Mont

(1 aolt 1900

Album Universel (Monde Hlustré) XXIEme année No iw; 461

AVIS DE L'ADMINISTRATION

anements  partent du ler ou du

e mols.  Les remises d'argent
ire faites en mandats-poste, man

s ot chiques @ 'ordre de E.
tale 758, Montréal.

pnon insérés ne sont pas

Lk MoNpe lLLUSTRE PRIX DE LA REVUE

Albu m U niversel Par abonnements: 82,50 pu année, 31,25

pour G mols, frane de port pour tout le Ca-

Publié toutes les semaines & Montréal, par nada, les Etats-Unis, 'Alaska, Cuba, le

- Mexique. les lles al et les 1les Philip-

E. MACKAY, Editeur-Propriétaire. l,“,,.i“l B Howel & 8 Te Fuy
L'Honorable G, A, Naxten, Directeur de la Rédaction, An numéro @ 5 cents

Pour les autres pavs de PUnion Postale:

51, rue Sainte-Catherine-Ouest. \bonnements : $3.50 par année, ou 18

Téléphone KEST 415 Coln de la rue Bt-Urbain frunes.

LE CANADA PITTORESQUE

La riviere et la gare Témiscamingue. Ligne du C. P. R.

Un camp sur les bords du lac “Lady Evelyn,” Témiscamingue. Ligne du C.P.R.




402

Album Universel (Monde Illustré) No 1163 Montréal, 11

NOS GRAVURES D'ACTUALITE

hﬂ f\.“i-i_l‘f“f”_:(‘- y ” !""..":'.’. d V11, A Paris. A Fote-Dieu eélébreée a la Ma A Paris. Caricature du fameux dep

evant les adm Irlj,\ . :,. eur: ‘I-- ne, de Paris, en juin 19oH t¢ ** chauvin " Millevoye, directeur I
R s ik ek “ Patrie " (de Paris). — Un magasin d |

W \ hillements expose chaque quinzane,

levanture. deux caricatures de personti

(L‘l iches de 1'Album U li\'\’l‘?"‘\\h-l) lités en vue. Dimensions des caricature:
t) pieds de haut



e

Biontrénl, 1 aof t 19

gommalire du N® 1162

) ehes hors texte: Te Canada pittoresque — N
. Ii]fn.druliuun d'a;{t&uu’l‘ —pm P ';-.
Natdover pour ontréal, . &,
s l- Ji:l:-:ma de Montréalais — Echos d’Amé-
vique — Nouvelles eanadiennes inédites: Le
i d'Agnds, par L. d'Ornano; Le poupard,
ur Marie Le Frane — Quelques spécimens de
'I'r.i'|||""|.lrl'ﬂ anciennes et modernes — A travers
il| node— La vie au foyer — Pour nos j?unaa
L . Feuilletons: Le lac Ontario; Sans fa-
e - Musique, chant: Mélaneolie, par Char-
los Gounod — Deux pages humoriltiques‘-—-
Botler condnmné & mort, par Iﬁppolyta Taine

Varidtés, ete., ete.

]il

o

Choses d’Europe

I

Les propriétaires d’automo-
En Angleterre biles sont dans la jubilation.
on royale nommée par le gouvernement
cupprimer la limite de la vitesse imposéa

pux chauffeurs,
nport de la eommission — dont nous pour-
ive notre profit — dit avee sagesse que la
¢ clle-méme ne donne pas la mesure de la
i« que l'exercice d'un bon jugement doit
torminer Pallure suivant les conditions du

t du trafie.
des lois actuelles que doit réformer ce
i d'ennuyer les automobilistes allant a
vitesse dans des campagnes peu fré-
it nul danger n'existait, pendant que
‘mettait une vitesse égale dans les villes
trafiec et par conséquent de dangers
‘té et les passants.
payées par les chauffeurs pendant
1Crs o8 |]|'-liu.~iht'llL £50,000,

* * *

i Varsden, un des collaborateurs les plus
de la “Fortnightly Review”, au cours
Ctude, estime que par le passé les re-
inerciales entre 'Angleterre et la Rus-
plutot restreintes, pour des raisons poli-
cographiques, pendant que l'influence de
en Runssie n'a cessé de croitre aux dé-
voume-Uni. Mais les événements pro-
t renverser la pn.‘iitiun.

“D longue bataille qui s'engage entre 1'au-
tle peuple, dit M. Marsden, les réforma-
fiuir par Pemporter; & la fin des trou-
ques de nouvelles idées vont surgir et
purmi lesquelles le réveil des sympathies
FAngleterre coineidant avee le développemenc
« ressources matérielles. La Russie va

lus grand marché du monde .
‘conomiste presse done les Anglais
Civanee les  possibilités d'une alliance
inle plus étroite avee la Russie afin qu'ils

< lorsque T'occasion se présentera,
; U bon, w'est-ce pas, méme pour les colo-
du Canada voisin de la Russie ¢

nétions pas qu'une colonie privée de tou-
prescutation: particulidre, consulaire et diplo-
Hatie, nous pourrions nous  aussi étudier ou
‘ludicr & motre point de vue qui n'est pas le
(v vue anglais, la situation et nous préparer

tventualités que signale M. Marsden.

* * *

La crise financidre causde par les événements de

que les pessimistes mous annongaient
e devant étre un cataclysme est terminde et
Hbas cu les résultats prédits.
|--'SI|[|:'1|!1I russe a été6 somme toute, raisonnable-
w1 Plact; et il est arrivé, aprés le coup d’état du
oo vovant la Douma, ce qui est arrivé A la
uvelle (g chacun des grands événements militai-

1.':'- r.lu ]'nlilf‘il]:lll‘:i qui ont ébranlé le colosse mosco-

e un .'IIH:IIw'.‘i(‘IIlQIlt des fonds russes sur les ph.

s anglaige, francaise et américaine, jamais la dé-

o ::II‘II-'I.II'l"I‘. et puiP, i courte dimee, une ré-

|||.'-|.II]'IIAl I:'I.\“““h-l“ (]Ui mm l“ fond. rm au
. Pomt qu'avant la secounsse,

]:Ilui- ot

iele

,.u{‘l_f":‘ ','.E,'"_‘ i !u meilleure démonstration qu'il est
i) '“'}""l' ébranler — nous ne disons pas ren-
erser — o créds .

plus pje rédit de limmense empire russe — 'c

r H,i}'l']'“i ‘onde quand on le connaitra et qu'il

puissance du Tsar unie
au respect du peuple, domptera la révolution quoi-
que Varistocratio russe ne néglige rien pour giter
la situation et exposer le sort de P'empereur qu'elle
prétend servir,
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* * *

Le calme plat des grandes vacances
En France vieut de fnooéder anx débats vio-
lents do la chambre ot aux émotions de I'Affaire.
Il n'est plus qu'une crise dont on parle, celle de
Madame Bernhardt qui n’est pas revenue de s'étre
va refuser Ja Légion d’honneur, Ses amis ont fait
la fouille des précédents et ont découvert que Mme
Bartet qui n'avait pas plus de “standing” officiel
que Mme Bernhardt, avait bien été décorée, pour-
quoi leur favorite ne lo serait-elle pas? La diffé-
rence, parait-il, est que Mme Bartet est une fone-
tionnaire attachée i la Comédie francaise, pendant
que Mme Bernhardt qui ’a 6té ne Vest plus! Oh! le
subtilité du formalisme frangais! mais rassurez-
surez-vous quand les puissances suprémes, en Fran-
ce, comme ailleurs, le veulent, elles passent i tra-
vers toutes les régles du fonctionnarisme et du pro-
tocole aussi bien qu'un juge A travers la loi. La
vérité vraie est que Sarah propriétaire ou au moins
patronne d'un grand théitre s'est moquée ouverte-
ment des directeurs officiels des théitres de 'Etat
et comme la race des artistes ne sait pas pardonner,
la diva récolte la grosse moisson des haines et des
vengeances qu'elle a semées dans les officines de
I'Etat.

* * *

Le gouvernement est dispersé aussi bien que les
membres du parlement aux quatre coins de la
France,

Chacun des législateurs francais est & méme de
titer le pouls de 'opinion et de savoir comment il
bat & lendroit de 'augmentation des taxes par la
création de l'impdt sur le revenu, Les meilleurs
esprits s'accordent i dire que le ministire va trou-
ver dans le projet de M. Poincarré la pierre d’a-
choppement qui le mettra hors la voie,

La chambre nouvelle des députés est siirement ra-
dicale, anticléricale & Pexcés, mais elle n’est pas so-
cialiste collectiviste. Elle est plutét I'élue de la
petite propriété, de la bourgeoisie qui tient plus A
son lopin de terre que le grand propriétaire, ter-
rién. industriel ou forestier,

Que 'on touche i la maisonnette, au coin de ter-
re du paysan, de 'ouvrier qui s'est mis & la ration
de tout pour se faire un chez soi! Jamais 'électeur
sérieux ne le permettrait et le député qui tient  sa
réélection non plus. Il n'y a gudre qu'une cinquan-
taine de circonscriptions de collectivistes odt domi-
ne le prolétariat, qui ont €lu les partisans de Jaurds
et de Guesde; toutes les autres circonseriptions sont
rapports, de son revenu provenant de toutes sour-
ces, Nous l'avons dit plusieurs fois, le collectivis-
me ou partage de la propriété par I'Etat entre tous
est moins possible en France que partout ailleurs,
car il w'est pas de pays ol lon tienne si étroite-
ment, si iprement & son hien.

Outre les collectivistes, il y a les radicaux socia-
listes qui vont pousser le gouvernement & une loi
de I'impdt sur le revenu qui serait insupportable i
la masse des contribuables frangais. (Vestd prépa-
rer cette législation excessive que s'emploie l'extré-
me gauche de la chambre et ses nombreux organes.

On prédit done pour l'ouverture de la session
d’automne une scission en régle de la majorité gou-
vernementale, & laquelle le Bloe Combes serait loin
d'étre étranger.

J. Cornély prétend que la taxe sur le revenu sera
fatale A la 33me République comme Paddition des
45 'centimes au franc de contribution le ut & la
République de 1848, 1l préche la réduction des
frais d’armements, c'est-d-dire du budget militaire
au profit du budget social et civil.

Mais loin de diminuer les frais d’armements de
terre et de mer devront augmenter en face de I'Al-
lemagne qui s’arme et s'équipe de plus en plus, de
la Russie qui ne pourra se remettre avant bien
longtemps de ses troubles intérieurs, et de PAngle-
terre dont les forces seraient nulles dans un con-
flit continental de I'Europe et'qui s'obstine & rester

dans un état de désarmement sur terre découra-
geant pour des experts comme le vieux Roberts.

Quant au budget civil, attribution A 'Etat de
toutes les fonctions charitables comme I’enseigne-

finira pas dominer t-Pdre au sujet de la loi de la

?v‘.l

attend

Eglises ot de I'Etat,
La réunion des évéques f

gnances, Pio X va conformer sa déeision aux désirs
de Episcopat de France,

LA *

Le nouveau Premier, Stolypin, ren-
En Russie contre beaucoup de difficultgt i for-
mer son cabinet et A y introduire des personnages
do haute situation en dchors de la vie officielle, Il
continue cependant d se réclamer d'une politique
large et libérale quoique énergique et implacable
dans la répression des souldvements révolutionnai-
res. Il a fait annoncer dans les. provinces que les
institutions des Zemstvos seraient protégées et il nie
que le gouvernement aie l'intention d'intervenir
dans les campagnes électorales, Il rassure en méme
temps les juifs et les démocrates constitutionnels,
mais si les hommes comme M. Guehoff et le prines
Lvoff représentant les hautes classes quoique non
bureaucrates refusent de lui préter main-forte, le
nouveau Premier se trouvera dans la méme posi-
tion que de Witte et devra s'effacer quoiqu’il ait
une grande force personnelle,

Le “Reck” se moque des promesses de M. Stoly-
pin et il dit que déja sa position ne différe pas de
celle de de Witte, alors que celui-ci comme Premier
remplissait le monde de ses déclarations libérales
pendant que son mauvais collégue, Durnovo, ser-
rait de plus en plus la vis, Ce journal ajoute :
“ Nous entendons la voix de Jacob mais nous sen-
tons la main d’Esaii ”,

NEMO.

——

UN SEJOUR A WINDSOR (A week end at
Windsor).

Plusieurs Canadiens de marque viennent
d’étre les hétes de S. M. Edouard VII , le mo-
ment nous semble donc opportun de reproduire
larticle ci-aprés, dit 3 Mme Lera, qui I'a adapté
de I'anglais, publié dans “ The Lady’s Realm ”:

Un séjour dans une résidence royale est un
honneur hérissé de difficultés pour les invités.
L'étiquette, sous une apparente bonhomie, est
trés sévére, compliquée, et en méme temps tout
est si bien combiné et prévu, qu'avec de la mé-
moire et de l'attentoin, on peut toujours s’en
tirer honorablement. Tous les Anglais ne sont
pas appelés a honneur de passer quelques
jours sous le toit de leurs souverains; mais la
nation tout entiére prend un vif intérét a ce qui
touche la famille royale. Aussi, de temps a au-
tre voit-on les revues détailler, i 'intention de
leurs lecteurs (privés 4 jamais pour la plupart
de telles félicités), les plaisirs et les occupa-
tions des heures durant lesquelles ils pour-
raient étre les hdtes du Roi et de la Reine.

Les “ weeks end " (littéralement, “ fin de se-
maine ") & Windsor comportent un séjour qui
va généralement du vendredi au lundi. On ar-
rive pour diner; on repart avant le lunch. Tout
est simplifié par l'invitation méme, qui, faite
“ de la part du Roi ” mais non “ par le Roi ”, in-
dique, avec la durée du séjour, le train qui de-
vra amener les visiteurs, et celui qui les devra
emporter.

Une voiture du chiteau attend les invités,
avec un chambellan ou un écuyer s'il s'agit
d’un hite d'importance. Un simple valet de
pied est aux ordres des invités de moindre vol.
De méme au chiteau. Au reste, on n'a pas de
temps a perdre, en arrivant, & méditer sur les
nuances de I'étiquette. I’heure du diner ap-
proche, on se hite de faire sa toilette, qui est la
grande tenue de soirée,

Le diner a lieu dans la salle 4 manger de fa-
mille, ot 'on admire des tapisseries flamandes,
le portrait de la Reine Victoria par Benjamin
Constant. Leurs Majestés sont assises céte a
cote; les invités placés par ordre de rang. Le
diner est servi par une armée de valets de li-
vrées tricolores: habit rouge, gilet bleu, culotte
de satin blanc. Le diner fini, la reine emméne
les dames dans un salon ; le Roi, suivi des hom-
mes, se rend au fumoir, et la soirée s’'achéve
par de la musique.

Le samedi, il y a généralement une chasse ;
le dimanche est en partie nmglelnptr les offices,
et on se couche de bonne re. Enfin, le
lundi matin, les invités sont reconduits au train
avec le méme auquel s'ajoute

de gibier avec les “c

commandé V'essai loyal du nouvel état de choses im-
posé & PEglise francaise et on incline généralement
i croire que, malgré ses hésitations et .ses répu-
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NOMINATIONS PAR CONCOURS

Nous disions derniérement “ Ayons un plan
d’ensemble ", si nous voulons restaurer le vieux
Montréal et entreprendre la création d'un
Montréal-Agrandi qui soit digne de l'ile de
Montréal et de la situation topographique sans
rivale que nous occupons au Canada.

“ Avoir un plan d'ensemble ": c’est chose fa-
cile 4 écrire, mais comment l'obtenir pour qu'il
soit incontestablement le meilleur et accepté
par l'opinion générale des citoyens? Comment
surtout en assurer I'exécution, ¢'est-d-dire trou-
ver les ressources et les hommes nécessaires au
succes de cette difficile entreprise ?

On accuse, avec infiniment de raison, le pa-
tronage d'étre i la base de tous les vices qui
épuisent nos finances dans des travaux mal
congus, conduits a la diable et qui n'ont rien de
commun avec des {travaux solides, durables,
permanents; on peut, encore avec plus de rai-
son, accuser le patronage de mettre, de nos
jours plus particuliérement, les hommes les
plus incompétents i la téte de nos services les
plus délicats, les plus compliqués. Le patro-
nage serait donc le vrai coupable, le galeux
d'otl viennent tous nos maux, et avec l'ensem-
ble de nos concitoyens, aprés les coups droits
que lui a portés 'homme distingué qui conduit
les discussions du Conseil, nous disons haro!
sur le baudet.

Nous savons bien que sous un systéme de
gouvernement populaire comme l'est celui de
Montréal, messieurs les ¢échevins se passe-
ront a4 contre-coeur du systéme de patronage,
mais le mal est si grand, si manifeste, Montréal
en est rendu 4 un tel point de relaichement, d'in-
capacité, je dirais tout aussi bien, de stupidité
administrative ; nous avons vu se dépenser tant
de cent mille dollars, tant de millions, plutét,
pour arriver a I'horrible gachis ou nous patau-
geons, pour assister a ce que j'appellerai le de-
shonneur d'une grande ville embryonnaire,
—qu'on I’entende des rues, des constructions
civiles, des canaux, de l'arrosage, de la police
méme et de nos embellissements, — qu'il est
temps de demander que le patronage disparais-
se ou le Conseil de ville lui-meéme.

Stirement, la municipalité présente n’est pas
inféricure a celles qui l'ont précédée, mais elle
ne vaut pas mieux non plus; elle n’est bonne
que pour discuter, se perdre en d'interminables
réeriminations, enrayant tout systéme d'admi-
nistration suivie, toute organisation bien or-
donnancée de I'exécution de nos grands tra-
vaux et de l'entretien de nos services essen-
tiels.

L.a nomination de commissions, ou mieux,
d'une commission permanente par le Conseil,
par la Couronne ou par le peuple directement,
n'offrirait guére plus de garanties de compéten-
ce et de probité; elle aurait cependant l'avanta-
ge de la permanence, puisque dans tous les
cas, elle ne devrait étre révoquée que pour des
raisons trés graves laissées a l'appréciation
d'une trés forte majorité du Conseil.

Mais l'objection du favoritisme politique ou
des cliques municipales tomberait si la nomina-
tion de cette Commission se faisait parmi les
lauréats d'un concours public ouvert a tous les
candidats canadiens et, au besoin, étrangers.

Il n'y a que le concours pour nous sauver du
patronage, du favoritisme, du gaspillage, des
folies administratives sous toutes les formes, et
on sait 2 combien de formes variées a l'infini le
besoin de ‘‘ se faire des amis,”” pour assurer leurs
élections, peut conduire les maitres du gouver-
nement civique.

Avoir pour lever des plans des géométres,
pour exécuter des travaux des architectes en
construction ou en paysage, pour la voirie, pour
les eaux, pour les égouts des ingénieurs spécia-
listes, n'est pas une affaire de fantaisie ou de
caprice, mais c'est faire ce que font toutes les
villes bien gouvernées et qui entendent se
taxer pour des services indispensables a la vie
en commun.

On se moque trop volontiers du “ red-tape ”,
du formalisme excessif de l'administration
francaise avant que de nommer aux emplois de
I'Eitat ou des grandes corporations municipales
et autres,

On blague les examens, les épreuves innom-
brables par lesquels les Frangais, jeunes ou d'a-
ge miar, sont obligés de passer pour arriver au

et Tt WW .

moindre poste rémunéré. Peut-étre pousse-t-
on la chose jusqu'a linvraisemblable, jusqu'd
la manie, mais n'empéche que pour toutes les
fonctions publiques, que meme pour les admi-
nistrations privees le systéme de concours suivi
en France offre des garanties 4 peu prés abso-
lues dans le choix des employés de tous grades
et de toutes fonctions.

Pour arréter le Plan de Montréal-Agrandi
comme pour refaire, restaurer, embellir le
Montréal du jour, n'est-il vraiment pas besoin
d'une commission technique, raisonnablement
rémunérée et qui ne devrait étre nommée que
parmi les laurcats d'un concours réglé par les
meilleures autorités de Montréal, ou meme du
pays tout entier ?

Que le Conseil municipal ne fait-il pas, dans
des conditions de bonne foi indiscutable, un
appel a tous ses hommes de l'art, i ses architec-
tes, 4 ses géomeétres, i ses ingénieurs, et meme
a tous les profanes décidés a entrer en lice, pour
obtenir un plan général de tous les travaux a
proposer, accompagné du cahier des charges
soigneusement preparé! §'il faut offrir une
prime aux 3 ou 5 premiers laurcats, qu'on offre
une prime. On ne saurait trop faire pour s'as-
surer d'un point de départ absolument sur.
Mais la meilleure récompense ne serait-elle pas
la nomination méme a la Commission perma-
nente du Plan et des Travaux de Montréal et
de Montréal-Agrandi ¢

Un travail de révision, de refonte et de fusion-
nement de tous ces projets de plaas préliminai-
res en un plan définitif par la Commission des
3 ou § commissaires désignes, apres le concours
dont il s'agit, permettrait d’arriver a des calculs
aussi précis que possible des dépenses gencra-
les 4 encourir, et c'est aprés ce compte iait des
dépenses qu'il serait a propos de songer aux
voies et moyens nécessaires a l'exccution des
travaux.

Comment peut-on craindre que la L¢ gislature
de Québec refuse a Montreal les ressources
nécessaires si Montréal lui montrait un ctat mi-
nutieusement arrété de 'emploi des argents 7
Pas de place, ici, pour le coulage, pas de place
pour le * boodlage ". :

Et si par le passé la Législature a montre
beaucoup de répugnance i accorder ™ en bloc’
des crédits ou des autorisations de crédits ou
d’'emprunts, c'est qu'elle n'était pas en ctat de
justifier, au moyen de cahiers de charges bien
définis, les dépenses que la Municipalité avo-
cassait.

I1 ne saurait y avoir de parti-pris a Québec
contre la métropole du Canada, et s'il lui faut
charger les générations presentes et futures
d'une dette additionnelle de $10,000,000 pour
donner a Montréal des rues, un systéme hy-
draulique, des égouts, des embellissements di-
gnes de Montréal et de Il'ile de Montréal, du
New-York canadien, quoi! la Législature n'hé-
sitera pas a en autoriser 'emprunt a long terme
pourvu quil lui soit clairement démontré que
pas un sou ne sera détourné de sa destination,
et qu'enfin, comme les contribuables de toutes
les villes bien administrées, nous en aurons
pour notre argent.

At

PROPOS DE MONTREALAIS

—

11 s’est tenu derniérement a Londres un con-
grés international des architectes auquel le Ca-
nada prit part.

Montréal y était représenté par un de ses ci-
toyens les plus en vue qui regoit, chez nous, et
qui a pris la-bas, le titre d’Architecte de la Pro-
vince de Québec.

Notre délégué donc avait un role utile devant
lui: écouter, noter et nous rapporter ensuite, a
nous, ses concitoyens de Montréal, comment
c'est bati, un architecte,

Ce role et été¢ modeste, mais la modestie,
avec la patience, méne loin, dit I'Ecriture, et
sont deux vertus de grand homme, dit la sages-
se résumée des nations.

Notre homme ne voulut pas de ce role, et il
s'emballa, c’est mon humble avis.

11 proposa comme modéle, a la convention de
toutes les réputations architecturales de I'Em-
pire, la Province de Québec en ceci que dans

Québec nul n’est architecte s'il n’est enrélé dans

! "?‘.’. .

le corps des architecte
quent se livrer & I'architec
patenté pour ce faire.

('est en cela que le délégué des architectes .
Montréal s'est emballé, emballant en 1,
temps ses confréres déja si emballés ct 10y, |,
bon public de Montréai. '“

Kt d'abord, l'architecture, telle que conn e ¢
pratiquée dans notre pays, est exercce
iout le monde sans exception, et c'est par 1 (e
notre pays est fameux: chacun y est architccre
de son logis, comme ailleurs on l'est de i (o
tune,

It, prenez-en ma parole, nulle monoioyie
dans la construction, chez nous, nulle unijor.
mit¢ d'ott ennui, dans nos habitations: .
tout, 4 la ville comme a la campagne, le rococ
en tous genres, de toutes formes et de tonres
couleurs, régne en maitre parmi les Canadicys:
il y a longtemps qu'il enterrait les vieus sty
qui ont le respect des lignes et le culte de- ro.
portions.

Le délégué des architectes de Montrcal 4
done outrepassé ses pouvoirs en donnant com-
me corps fermé aux profanes la confrérie des
architectes québecquois; pour ce qui est des
macons, c'est différent, mais rien de moins cli-
ture que le temple des architectes puisque 1out
le monde y loge.

I1y a plus: le délégué, fils de daxon, toujours
grave, s'est gobé en se donnant pour architec-
te. Je ne nie pas qu’il y ait des avocats <ans
causes et des médecins sans malades. Mais ['ar-
chitecture est un art qui se manifeste unique
ment par ses créations visibles, tangibles, wom-
bant par comséquent sous le sens de la vue
c'est de plus une science dont on ne peut juge
que par la beauté des formes, la régulariic des
profils, I'harmonie des contours, le grandi
des perspectives. Or, comment pouve
conclure a l'existence des architectes d in
pays si rien ne 8’y fait, ne s’y pose, ne s’
qui soit architectural?

De méme que la cause et l'effet sont unis pai
un lien indissoluble, de méme la crcat
montre 'existence du créateur.

Parlant d'architectes 4 Londres, notre dele

ne peut par copsé.
are 8'il n'est dim ey

gué et dia démontrer 'existence de ['architec
ture de l'actuelle Province de Québec, a com-
mencer par Montréal, qui I'avait déléguc. Et
chacun s'accorde a dire que nous n’avons plus

d'architecture. Ou donc sont nos architectes?

l.a question est beaucoup plus grave quon
ne le croit, et il est inutile de laisser trainer le
beau nom de la Province de Québec dans des
congrés d'architectes, sous un prétexte fut:

Ou’on nous fasse de I'architecture d'abord, et
nous voulons bien aprés en passer par le comp-
te, ou mieux, les contes de messieurs les archi-

tectes et de leurs délégués.
JEAN LOGIQUE.

ASSURANCE MUTUELLE CONTRE LA
' GREVE

l,ucore une nouveauté ameéricaine!
I'assurance contre la gréle, le bris des glaces ¢
le vol, voici I'assurance contre la greve. En el
fet, un groupe de fabricants a fonde, sous ¢
nom de ** Mutual Security and Co.”, a \vaier
burg, une société qui n'assure que les risques
de greve. ‘
La prime payée est calculce sur la peric des
bénéfices nets moyens et sur les charges lixes
L industriel n'est pas indemnisé des pertes
cessoires telles que dispersion de clientele, etcy
ce qui a pour but indirect de I'empecher de pro-
fiter de son assurance pour provoquer fa greve.
Voici les principales conditions de 2 police
d’assurance : "
(a) Si la gréve produit seulement un a7
partiel de la production, I'indemnite scrd calcu
lée de fagon a couvrir la perte occasionice dar}:
les bénéfices et charges de I'assur¢ pas cct arre
partiel. ke de
(b) L’assurance ne couvre pas les rlaqm’:s,on
gréve d'ouvriers employés & la construct!
d'une usine nouvelle. iy
(¢) Quand il sera reconnu par la ma}(’ﬁ‘le_uré
2-3 des Directeurs de la Mituelle que T35
prolonge volontairement et mutalgm.em’ .
gréve, la Compagnie peut exiger de lasst rcsgu
le conflit soit réglé dans le délai d’un mq.!s, i
peine d’annulation de la police aprés preavis

Cin( 5'0111::. Compagnie n’est responsable QI;:
pour le maximum de “Sﬁc.eop'espondmt a
somme annuelle assurée par 'adhérent.

e e "':.;..l 13

‘\lill.‘.‘.'l




Le déepart

E 28 juillet dernier, pour la
L deuxiéme fois, 1'“Aretic” a
de ., quitté le port de Québee A& destina-
I""Arctle tion de la baie d'Hudson, sous le

Jement du eapitaine G. E. Bernier, l'explo-
o connu.  L'itinéraire que suivra le na-
pvernement canadien, sera pendant les
nois de son voyage: de Québec i Belle-
| cinglera vers la edte ouest du Groen-
lo i l'ile Drisko, — avee envoi probable

s vid I'Europe — puis, 1'“Aretic” tra-
Jdétroit de Davis et se rendra & Lancaster
0, remontant devx cents milles au nord

{ri Fretns Bay, ot John Franklin hiverna
| commandant Bernier y fera restaurer
nt Clevé i la mémoire de ce eélébre navi-
ricain.  Le terme du voyage de 1'“Arec-
menstar Sound, qui se trouve & 1,500 mil-
| de la baie d'Hudson. Nos marins, tris
wisionnés pour entreprendre leur longu:

it sous les ordres d'un eapitaine habile
¢, nous leur souhaitons un voyage propice
rous retour aux bords aimés du Saint-

de Toutillage seientifique dont dispose
nons lisons dans le “Cosmos” du 30 juin
suivante, sous le titre: “ Eclairag:

r moulin & vent” :

" annongait, avee quelque seepticis:
puméro du 30 décembre dernier, lo

'on avait d'établir sur le mnavire

festing 4 l'exploration polaire du eapi-

r, un moulin & vent ayant pour fon~-

rimer 'air dans des réservoirs; cet air,

dans un moteur, devait lui donner 's

qui, transmis & une dynamo, fournirait

celle-ei, emmagasinée dans des acen
devait étre employée i 'éelairage du
pargnant ainsi le eharbon, impossible &
*duns les régions polaires,

i dans cette note, que toutes ces trans-
© paraissaient pas promettre une ex-
tion de la force recueillie, et, faut-il

'estime encore.

un mauvais emmagasineur d'énergie,

comme les ressorts en acier. En plus,
iis pression se détend, on n’obtient un
‘L on combat, par un réchauffeur, I'a-

lo température résultant de la détente,

fuutres encore, font que le moteur 1

g ri'--st pas économique et qu'il est so'i-

ionne.
les raisonnements ne prévalent pas
bicn, en effet, nous envoyer quelques
d'un journal .méricain, “I’American

", qui nous apprend que le départe-

Marine et des Pécheries au Canada,

men de Ia question, vient de munir
ce systéme plutét compliqué,
resscurs employés sont ceux dénommés
¢ system of Windmill air compression”,
our produive 1'électricité (chaleur, lu-
o), et destings A 8tre utilisés dans tous
{clectricité esi employée. Nous ne sa-
“ielle mesure Papplication du systéme a
wnner satisfaction.
-I-uh;lilu_ms bien volontiers qu'il rende les
“s services i bord de “I'Aretic”,
it le “Cosmos” parait sérieusement
Jolre ministére de la marine lest-il au-
“valeur des moulins & vent comme em-
urs d'énergie 7

[ s
Tl |

¢+ cut-il di tenir compte de la note des sa-

s qu I'."'Ilf.!l'll!. le “Cosmos”, ne serait-ce que
e rite dlinterpellations aux Communes de
I ‘% oau fait, le fameux moulin A vent est-il
“Aretic”? Nous n’en jurerions pas, bien
‘ous proposions d'étre bientdt fixé A co

L "l
c:m R ECEMMENT, nous avons don-
e - né les chiffres du commerce
;::"Jer du ftranger des Etats-Unis, nos lee-
Nk ada tcurs ne nous en voudront pas d’en
vinet Wit pour le commerce de ce pays. Ils auront
;I;;,J'l P"iuve que le Dominion, toutes proportions
L °% Ta rien A envier & aueun et que sa
Prospérite tctuelle peut 8tre & mm i

4 Lt

De Vexercice financier prenant fin le 30 juin der-
nier, il appert, suivant un rapport publié¢ & Ottawa,
que: notre commeree étranger s'est élevé en douze
mois — 30 juin 1905 au 80 juin 1906 — A cing cent
cinquante-deux millions de dollars, soit une avgmen-
tation de prés de quatre-vingt-deux millions de dol-
lars sur année précédente.

Un total aussi magnifique, dispense de tout com-
mentaire. Quant au détail il se répartirait ainsi .

Importations. . . . . . $200,342,408
En augmentation de. . . . . . 28,450,973
Exportations, . , . . ., 285,483,056
En augmentation de. . . . .. . 44,529,010

A remarquer, pendant 'année, une augmentation
de prés de neuf millions de dollars, quant au chif-
fre de l'exportation des produits venant de I'étran-
ger. Nos lecteurs apprendront avee satisfaction,
que l'exercice financier 1906-1907, dans lequel nons
venons d'entrer, s'annonce comme devant étre en-
core plus brillant que le précédent.

Congrés L E 23 juillet, s'est ouvert & Rio
Pan- « de Janeiro, capitale du DBrésil,
Américain le troisidme congrds Pan-Améri-

cain, Sauf les républiques du Vé-
nézuéla et de Haiti, toutes les autres s'y sont fait
représenter. M. E. Root, ministre des affaires
étrangdres des Etats-Unis, ayant mission de voir
aux intéréts du gouvernement de Washington, —
lequel n'abandonne ni la doctrine Monroe, si élas-
tique, ni les idées impérialistes.

Au congrés de Rio, plusicurs questions importan-
tes ont ¢été étudiées, telles que celles touchant ar-
bitrage, la naturalisation, le développement com-
mercial, les douanes, les lois consulaires, les droits
d'auteurs et le projet d’un chemin de fer devant re-
lier New-York & Buenos-Ayres.

Gageons que ce chemin de fer a motiré, tout spe-
cialement, le déplacement de M. Root. Le jour oi
il sera en opération, les dictateurs du sud n’auront
qu'd se bien tenir, étant désormais i la portée de la
férule policidre du puissant oncle Sam. On a cons-
cience de ce que cela signific: aux Antilles, aux
Philippines, au Mexique, 4 Hawai et ailleurs. Dieu
sait combien d'étoiles seront ajoutées dans le sidele
prochain au drapeau qui flotte sur les rives de
IHudson? Car, P'absorption adroitement recherchée
de menus ¢tats, actuellement indépendants, permet-
tra d'éployer plus vite ledit drapeau sur les 800,-
000,000 de citoyens dont nous parlions dans nos
derniers échos.

RACE & linteivention du pré-

La paix sident Roosevelt, la paix a été
est faite conclue entre les républiques belli-

gérantes de Guatémala, de San Sal-
vador et du Ionduras. Tandis quau Brésil on
parlait de paix, il était pitoyable de voir se massa-
crer des peuples faits pour s'entendre. Le traité
mettant fin aux hostilités, dont nous avons parlé a
leur début, a été signé sur un navire de guerre amd-
ricain, Une ombre, plus horrible que celle des mas-
sacres survenus dans I'Amérique centrale ces temps
derniers, plane, hélas! sur le tableau de la récon-
ciliation des ennemis d’hier. Nous faisons allusioa
a4 l'assassinat des prisonniers capturés dans les
rangs de l'armée de San Salvador, par celle du
Guatémala, Si vraiment, cette dernidre nation s'est
rendue coupable d'un si abominable crime, rien no
saurait l'excuser aux yeux du monde; et on aurait
raison de se demander de quelle efficacité sont les
conférences de la paix, tenue et & tenir i la Haye:
le Guatémala et San Salvador en ayant signé la
protocole, lequel défend les liches infractions au
droit des gens, telles que reprochées ces jours der-
niers au Guatémala,

N AGUERE, parlant de I'augmen-
H # tation ce la traction &lectri-
‘; .l :'.l'” que, et du nombre sans cesse plus
eneg grand des automobiles, nous lais-
sions entrevoir l'influence néfaste qui en résulte-
rait fatalement & l'endroit de la race chevaline.
On a eu beau soutenir le contraire, publier les
statistiques de la compagnic des omnibus de Paris,
nous n'en restions pas moins convaincu du bien

Les progrés

fondé de notre avaneé. Pour nous, introduetion

agie sur ce continent, n'était qu'une
L AR S R R

question de temps,  Cependant, nous ne croyions
pas pronostiquer & bréve échéance., Aussi, avons-
nous été un pen surpris de lire dans le “Canada”
du ler du courant :

“ L'inspecteur municipal des produits alimentai-
res, le docteur MeCarrey, a recu, hier, une curicuse
requéte. Celle d'un étranger demandant Vautorisa-
tion de tuer des chevaux, de les tailler, de les saler,
ot d'expédier cette viande A l'étranger, pour con-
sommation. Le docteur MeCarrey soumet cette re-
quéte aux avocats de la ville, afin de savoir s'il v’y
a pas de réglement défendant de tuer les chevaux a
cette fin. Quant & la viande de cheval, il dit quielle
ne différe pas sensiblement de celle du boeuf. 11
faudrait, cependant, étre trés sévire sur le choix
des chevaux de eonsommation ”,

Le plus naif des citoyens ge rendra compte, sans
doute, qu'une requéte de cette nature signifie, ni
plus ni moins, que 'hippophagie est & la veille do
s'implanter & Montréal, au Canada, comme elle
s’est implantée duns tous les centres populeux de
I'univers, :

Pauvre cheval! “La plus belle des conquétes de
'homme ”, tombe sous les coups du positivisme
seientifique moderne. Allons, les estomacs de mea
concitoyens, préparez-vous i digérer du cheval!

N Ohio, la “Standard Oil Co
Choses E — l-u,“tru t” le : -Il'l‘ i'zlntcs:
américai~ 2 PIES GEEe
) que du monde, — ayant enfrain la

loi Valentine contre les monopoles;
et son chef, M. J. D. Rockefeller, retournant d’Eu-
rope, on assure qu'un mandat d'arrét a &té signé
contre le milliardaire yankee. Nous verrons bien
Jil y a des juges & Findlay en Olio, et s'ils auront
le courage de condamner le chrétien le plus riche
de notre planéte. .

La population noire de Lake Charles (Louisia-
ne) n'est guére sympathique aux blanes de cet en-
droit. Aussi, sans plus de formes, ceux-ci, la ca-
rabine au poing, ont-ils chassé hommes, femmes et
enfants, couleur d'ébéne, des limites de leur cité, les
forgant a se réfugier dans une ville voisine. 1l
nous est d'avis que la municipalité, subitement en-
combrée par suite de ce procédé trop eavalier, ne
le trouvera pas de son goiit, non plus que les pau-
vres negres en question. Pourvu qu’on ne force les
deseendants des anciens esclaves & errer misérable-
ment de villages en villes, de villes en villages, jus-
qu'a ce que mort s'en suive? Elle est belle, en’ véri-
té, la morale des jeunes civilisations !

Dans l'Indiana, il fait passablement chaud en
juillet, d'olt une nervosité générale qui afflige
méme les ministres du culte protestant. A Marion,
petite ville de cet état, un clergyman ayant eu une
altercation avee un de ses auditeurs, tous deux se
traitérent carrément de menteur, aprés quoi, dans
I'église, survint une partie de boxe en régle. Enfin,
Mounsieur le pasteur, aussi malmené que son adver-
snire, discontinua la lutte, pour reprendre le fil de
son sermon un instant interrompu. Ni l'un ni
Vautre de ces pugilistes d'occasion n’avait songé
aux douces paroles des Ecritures. La chaleur, ot
des taloches, leur ayant fait perdre d’emblée toutes
notions de retenue, ce qui est déplorable & cons-
tater.

¥n Alabama, les disputes s'enveniment tout aussi
vite qu'a Marion, et elles tournent parfois & lex-
tréme du tragique. A propos d'une dette de trente-
cing cents, I'autre jour, deux passagers se sont re-
volvérisés dans un train bondé de voyageurs. L'uu
des duellistes ayant été tué — celui qui devait l'in-
fime somme réclamée — les amis de son meurtrier
jetérent son corps pantelant sur la voie, comme &'l
se fut agi d’'une charogne. Et allez done! Ainsi
I'on entend humanité sous le ciel brilant des états
méridionaux de la progressive Amérique! Nous
consignons le fait, et nous passons, pour vous an-
nonecer la mort du millionnaire new-yorkais Rus-
sell Sage, — I'homme d’un seul vétement — déeédé
it 87 ans, aprés une vie de labeur qui lui valut d’étre
directeur de vingt-cing compagnies de chemin ds
fer et de télégraphes. Détail & noter, la veuve du
financier a fait construire un coffre-fort-cercueil,
au cofit de 22,000 dollars, pour y enfermer les res-
tes de son époux regretté, afin, dit-elle, qu'il ne
soient pas exhumés par des cambrioleurs macabres,
désireux de rendre lo cadavre contre espdees.
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LE CHOIX D’AGNES

Pan L. D'ORNANO

WS

comme une journdée de printemps, De son

hamae, & demi eachée par la vigne vierge de
la véranda, réveuse, Mlle Agnés Duprat regardait
le vol des hirondelles, et, sur la rivitre calme, les
embardées des yoles du voisinage.

Depuis une semaine qu'elle était arrivée 4 Beau-
s6jour, aprés une longue vacance passée aux bains
de mer, pour la premidre fois, la jeune fille se li-
vrait & une solitaire contemplation des lieux qu'elle
aimait,

Beauséjour, résidence d'6été du banquier Ondsime
Duprat, portait on ne peut micux le nom que lui
avait donné son propriétaire. La maison, sise au
bord de l'eau sur la rive droite de la riviére Jésus,
i quelques arpents en amont du pont de Ste Rose,
tevait de la villa et du chiteau. Un pare superbe
Pabritait du eité du nord.

La quiétude de cette riante campagne, suceédant
& 'animation d'une plage fashionable, était un léni-
tif au moral romanesque de Mlle Duprat, qui, lors-
que nous la présentons au lecteur, évoquait le pas-
sé, s'efforcait de pénétrer l'avenir. Avenir qu'ells
pouvait contribuer i rendre brillant, étant donndes
son enviable position sociale, et sa qualité de fille
unique élevée i américaine.

Orpheline de mére dés lige de raison, la brune
et jolie montréalaise se rappelait comme
de la veille sa sortie du couvent, son ins-
tallation définitive sous le toit paternel.

De suite, et avee tact, elle avait assumé
le rile ingrat de maitresse de maison, qui
lui revenait; tellement absorbée par ses
nouveaux devoirs, que prés de deux ans
s'¢taient écoulés sans qu'elle y prit garde.

C' CTALT par une belle aprés-midi d’aoit, tidde

Ses débuts dans le monde, sous.l'égide
de sa tante Vietoire, maman gitean d'une
ribambelle de charmantes cousines et
d'aimables cousins, dataient du dernier

hiver. Déja cet événement lui paraissait
trés ancien.
Des soirées dansantes, des “ euchre

des fétes de charité, auxquelles
son pére 'avait conduite, Agnés Duprat
conservait nun souvenir plutét flou, con-
I'indifférence qui, sous les
torchéres Clectriques, 'avait parfois fait
bailler d'ennui & abri de son éventail.

Car, sans étre ennemie des mondanités,
la riche héritiére de Beauséjour leur pré-
férait la vie In.:i‘-”rll- de famille, les hori-
Zons 1.'1|;|||11!|_-lr|-~'.

Rien, un ciel lumineux, ne lui
plaisait autant que de se recueillir devant
la nature assoupie. Aussi, des heures
durant contemplait-elle le splendide pa-
norama qu'elle trouvait i Ste Rose, sa
villigiature de prédileetion.  Chaque
bruit, chaque couleur du paysage, lui pro-
curait alors des sensations gqu'elle savou-
rait en dillettante.

Lorsque nous la voyons, grisée par les senteurs
capiteuses de la fenaison, elle écoutait murmurer
la brise dans les peupliers de la berge; cependant
que la mélopée d’un goglu montait & Vorée du bois;
et que, la basse profonde d'un wawaron, se chauf-
fant au soleil parmi les nénuphars, Papeurait un
peu.

Bruits sauvages, si lon veut, que l'orpheline
aimait, et qu'elle qualifiait d'orchestre Sylvestre,
parce qu'ils lui donnaient d'agréables petits fris-
S0ONS8,

On P'a compris, Mlle Duprat avait I'ime assez
artiste pour harmoniser i son goiit la symphonie
rustique qui bercait ses désirs, et aussi ses chagrins.
Quand nous disons chagrins nous n'exagérons pas,
le genre de vie que s'était créé cette jeune person-
ne, contre le gré de son pire, il est vrai, la rendant
malheureuse.

De s’éprendre aussi complétement de la nature,
creuset magique ot le coneret et l'abstrait se fon-
dent pour déconcerter le penseur, la jeune fille,
quoique foneciérement bonue, et malgré une éduca-
tion trés chrétienne, sacrifiait plus que de raison
au pessimigme. Ayant analysé quelques-uns des
travers de manité, elle s'était hitée de les géné-
raliser, D’oli son aversion secréte pour le commer-
ce des gens qui fréquentaient les salons de son pére.

Jelui-ei, en homme avisé, s'inquiétait du pen-
chant trop prononcé de sa fille pour la solitude, Et,
comme il aimait son Agnés jusqu’d 'adoration, par-

1:;|I'Ii| B
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ce quelle lui rappelait sa défunte femme, ainsi
qu'il Pavait connue i 1'époque lointaine de ses fian-
cailles, il eut tentd Uimpossible pour rendre son en-
fant heurcuse, pour l'arracher i son isolement vo-
lontaire,

Pendant la belle saison, Beauséjour était done
envali par les invitds du banquier, qui, généreux et
bon vivant, s'efforeait de retenir chez lui des famil-
les entiéres,

Méme, en pire affectueux, il avait délicatement
donné & entendre & Mlle Agnds, qu'il projetait de
Vétablir, Elle était riche pour deux, i l'oceasion
cela pourrait aplanir des difficultés, et, avait-il in-
sinué, puisque plusicurs jeunes hommes comme
faut la courtisaient, que ne faisait-elle son choix ¢
Que ne laissait-clie parler son eoeur ! Il serait si
content de finir ses jours auprés des enfants de son
enfant bien aiméel. ..

Mlle Duprat avait évité de répondre, ne se sen-
tant nullement attirée vers aueun des beaux mes-
sicurs si adroitement présentés.

Précisément, elle en était & éplucher les qualités
et les défauts de ses soi-disant amoureux, lorsque,
soudain, un vacarme assourdissant la fit sursauter

dans son lamac.
Strident, un long coup de sifflet laneé par lex-
press de deux heures, venait de retentir, que des

Le pére Michel jetait dans une épuisctte les grenouilles-taureans qu'il empolgnait,

échos répétaient dans les iles d'en face.

Le pont du chemin de fer Pacifique Canadien
n'avait pas cessé de vibrer, jusqu'en ses assises; un
noir panache de fumée n'avait pas achevé de dérou-
les ses spirales sur Beauséjour, qu'un groupe de
joyeux visiteurs saluaient M. Duprat et sa fille,

Tante Vietoire, gon mari, leurs enfants, quelques
amis, d'aucuns prétendant i la main d’Agnés, par-
laient tous & la fois, brodant sur le théme banal de
la beauté du site, de la elémence du eicl, ot un cu-
mulus frangé d'or demeurait immobile..

Bientdt, tout ce monde, amateur de plein air, so
dispersait dans les jardins, ou eanotait. Monsieur
Delphis -Latulipe, courtier opulent, un des intimes
de M. Duprat, voulant faire plaisir a ses filles: ces
demoiselles, leur amie Agnés, et, le dit M. Latulipe,
s'embarquaient dans une chaloupe. Il s’agissait de
se rendre compte des allées et des venues d'un “ha-
bitant”, qui, de l'eau jusqu'aux genoux, se prome-
nait parmi les jones de l'anse au Chat.

Ce qu'il faisait, le pére Michel, dont on recon-
naissait maintenant l'immense chapean couleur
amadou? Eh bien! il cueillait flegmatiquement les
basses de l'orchestre cher & Mlle Duprat; il jetait
dans une épuisette les grenouilles-taureaux qu'il
empoignait sans pitié. Lt les batraciens de coasser
formidablement, tandis que les jeunes filles, sauf
une, (on devine laquelle), riaient follement, sans
souci des convenances,

Pros de Vembarcadére étaient restés MM. Phi-

lidor' Blanché et Anatole Fortin, deux rivaux, ¢y
lement disposés  posséder Beauséjour, par coniry
dotal sentend, Pendant que ces “gentlemen” ey,
saient amiealement, bien qu'ils se détestassent, |,

oceupants de la chaloupe revenaient de leur coyrie
expédition,

Assise & l'avant de Vembarcation, Mlle Dupr,
pensait aux deux citadins qu'elle apercevait noy
chalemment accoudés au garde-fou du petit quai,
A eoté delle, ses amies cueillaient des fleurs de 0.
nuphars; essoufflé, leur pére ramait, continuant
michonner un cigare éteint,

Fréquemment, Mile Alphonsine Latulipe se retour
nait du ¢oté du blond M. Philidor Blanché, san
chercher le moins du monde & voiler U'éelat réve)

teur de son regard. 1l n'en fallut pas davantag
pour que Mlle Duprat comprit le roman qu'éhay
chait 'ainde des Latulipe. Certes, elles n'en Gail
pas jalouse.

Comme un enfant s'appliquant & éventrer (
chevaux de earton, pour savoir ee qu'ils ont dan
corps, froidement, la sceptique jeune fille analys
I'état d'ime des courcurs de dot gqu'elle connaissair,
A ce jeu de femme riche, belle, désirée, elle sarri-
tait & peine aux particularités du physique.

Philidor Blanché: un blasé de trente aus, sc
pétait-clle, sur le compte de qui maints cancuns
dtaient trop bien formulés pour qu'ils fu
sent sans fondement. Pour lui, une fem
me Gtait sans doute une poupée, qu’
habille & sa guise, qu'on manipule :

En véritd, il était gentil le m

lonté. ..
sieur!...

Anatole Fortin : nouvellement ins
au barreau de Montréal, pouvait bien &
du méme acabit.,. Tous identiquen
trempés ces hommes !

It Francois Varennes, et Picrre L
rouche? Une table de poker les captiy
peut-étre dans un elub enfumé ! Vo
des particuliers, si j'en ecrois les on-d
réfléehissait la belle Agnés, qui éeorn
raient vite un enviable héritage.

Non, mille fois non, qu'ils aillent leur
chemin, concluait notre héroine, résolus
n'étre la dupe de personne,

I.a chaloupe abordait, galants, les deu
rivaux s'empressérent auprés des jeunes
filles. Presque aussitdt une partic d
tennis fut organisée, & laquelle prirent
part les invités. M. Fortin que Mile Du
prat avait choisi comme partenaire, s |
vrait i des prodiges d'ingéniosité pour hu
plaire, au grand dépit de M. Blanch?,
qu'accaparait Pentreprenante Alphonsin
Latulipe. Résigné le prétendant malehinn-
ceux dut subir les agaceries passionnéc:
de sa compagne de jeu )

Comme le soleil se couchait dans la di
rection des Laurentides, le souper lul
servi sur la pelouse, devant la villa. D
femps en temps, le menu, vraiment bien choisi, ap-
pelait les compliments des convives; ils les lil_'['f‘
taient britvement, par politesse de convention, ¢vi-
fant soigneusement toute conversation.

Vint heure du départ, les visiteurs s'achemi-
nérent  pied vers la gare, proche i en dédaiguer
les autos que M. Onésime Duprat mettait i leur dis-
position. Li, une foule consternée attira Patten-
tion des hites de Beauséjour. Informations priscs
on sut qu'un “tramp” gisait blessé par un trail de
marchandises, prés d'une pile de traverses, i deux
pas de la voie de garage. _

Immédiatement, conjectures et réflexions de s'en-
trecroiser sur place. Silencieuse, Mlle Duprat les
Ceoutait, s'intéressant surtout au dire des hommes,
qu'elle étudiait en toutes circonstances. »

Tante Vietoire, M. Latulipe, M. Philidor ]l]_un'
ché, et, cela va de soi, Mlle Alphonsine Lntphpt‘,
non seulement ne plaignaient guére le chf-,mlllf'ﬂ“
mis i mal, mais, méme, désiraient un pareil s"frt :
tous ses semblables. Par contre, le pére d’Agnts ¢t
M. Fortin s'apitoyaient, compatissaient i 18 s
leur du malheureux. Ce faisant, l'avocat cml'qut
I'estime de Mlle Duprat, dont le bon coeur s¢ w“&
tait d’entendre les propos égoistes, inhvmains, &
quelques-uns de ses riches amis. o

Sur une remarque bienveillante du banquict: i
Fortin fit placer le chemineau dans Iexpress, 4%
au son d'une assourdissante cloche, stoppait
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Montréal, 1T aout 1900

rait le blessé & l'hbpitll Notre-Dame, de Montréal,

1+ brave gargon fut récompensé de sa peine par
ine affectuense poignée de main, toute de reut.‘m-
: '.w;u..-.-, que Jui donna au départ sa partenaire

antot, ¢
1'I.II.J--.1.5-‘1|.-:m. In satisfaction qu’il procurerait i
\[lle Duprat en n'-.dmm!nuuaut_pas le miséreux, dos
ademain, par lettre, il lui fit part du mieux que

it le patient, \

jcune fille admira tellement ee geste simple ot
sanime, quattendrie, elle lut A son pére les
nes lignes de Pavoeat. De ee jour, Agnés Du-
; poigna une amitié eroissante au jeune 1é-

wenne de ses visites, elle regouvelait une eor-
nvitation, le priant de les faire
rares,  Bref, laissant percer une
tion chére au visiteur, parce qu'il
incire et qu'il aimait passionné-
la jeune fille,

N son eoté, le financier manifestait
chement pour le fils de son vieil
tin, ne dissimulant pas qu’il se-
hauté d'avoir Anatole pour gen-

< so passérent, M. Duprat et
habitaient & Montréal leur hotel
Dorchester,  lLes soirdes d'hi-
ient leur plein.  Agnés Duprat

a liberté. M. Fortin lui plaisait,

disconvenait pas, mais, il n'a-
ore partie gagnde,

te phrase, prononeée au sortir

tacle, allait, copendant, rendre

Fortin le plus heureux des mor-

te eirconstance, alors que len-
ttait une riche sortie de bal
de Mlle Duprat, s’échangérent ces

Monsieur Fortin, disait la jeune fille,
ujours tras Hi'l'”pl‘ {

ma chére demoiselle, avait répondu

Vous ne sauriez vous simaginer combien
ablent un homme de bureau, soucicux
prit de suite.

n'en doute bien un peu, continuait ’or-
L pourquoi, en amie, jo vous prie e
au surménage, & la neurasthénie qui
hommes d'affaires, selon l'avis de
faut vous distraire, M. Fortin, mar-
de l'exercice,
manque pas, mademoiselle, et c¢'est du
v que je vous remercie de la sollicituds
comblez.  Aujourd’hui méme, j'ai
<atisfaction les vastes ateliers du
dien, & Hochelaga,

‘omenade, vraiment! Je m’étonne de
ngoué de machineries graisseuses, ob-
Duprat, pendant qu’elle s'enveloppait

ires du trafneau qui Pattendait i la

Sans doute quelqu'un A recom-
Vous avez raison, mon ami, on

's trop bon, trop charitable. Serait-ce
vous demander si vous avez réussi ?

nment done, mademoiselle? 11 n'y a pas

’homme que jai placé, vous 'avez en-
10ins, vous ne reconnaitriez pas en lui

t cusanglanté de la gare de Ste Rose.

moins qu'aprés Vavoir fait souffrir, la
du Pacifique Oanadien lui donnit du

fait cela, M. Fortin? Mes compli-
) ous ¢tes un noble coeur, balbutiait émue
sort en fut jeté, Ta froideur taci-
Duprat se dissipa comme par en
Vaineue par le plus noble des senti-
aimait le bienfaiteur d’un misérable, elle
lomme de son réve: honnéte, généreux, qui
wrait, qui la rendrait heureuse,
Jours aprés la conversation ci-dessus
e journaux de Montréal, avece force com-
» noncérent que: Pélégante et richissime
Duprat était fianede a M. Anatole For-
't de grand talent, et homme du monde

L. ORNANO.

—————

Préceptes de 1a célébre école de Salerne

Etvde {nd

dite cerite powr UAlbwm Universel

—

6 ot g et chapitre de Vart de conserver sa san-

e iressé au roi -'I'Angletorre, i Robert due de
lemeny o2 Gui ne fut cependant roj que nomina-
bt cause d'une malencontreuse fistule gué-
. touty |..;_\‘Irn1' tard par la savante école. Henri,

n jeune Irére, en profita pour prendre le pas sur
i Cela se passait, il est bon de le dire, vers
U onzidme sidele, aprds la mort de Guillau-

la fiy

L R Ut [PITTg (P
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me Le Roux, fils ainé et successeur de Guillaume-
le-Conquérant. Co chapitre contient des préceptes
_&énéraux sur la santé, dont nous sommes oblig4,
par pudeur de langage, de supprimer quelques-uns
trop empreints de erudité, bien que s'adressant 3
une royale personne :

“Aunglorum regi seribit schola tota Salerni”,
cest ainsi que débute le chapitre vérifié, puis il
continue sur ee ton :

“8i vos incolumem, si vis te reddere sanum,

“ Parce mero, coenato parum, non sit tibi vanum.
" Surgete post epulas, sommum fuge meridianum ;
“ Curas tolle graves, irasei crede profanum,

*“ Haec bene si serves, tu longo tempore vives ”,

Elle lut & son pére les quelques lignes de 'avoeat,

Ce qui est traduit ainsi par motre auteur ano-
nyme :
“Au roi d’Angleterre salut !
“Toute 'école de Salerne
“En ce court éerit a pour but
“De lui tracer comment il faut qu'il se gouverne,
“ 8l veut se garantiv de touie infirmité
“ Et vivre en parfaite santé.
“ Buvez peu de vin pur, le soir ne mangez guére,
" Faites de l'exercice aprés chaque repas,
“Dormir sur le diner c¢'est I'usage ordinaire,

J

Lentement, il mettait une riche sortie de bal sur les
épaules de Mlle Duprat.

“Toutefois ne le suivez pas!...

“Fuyez les soins ficheux, par eux le sang s'altére.
“Comme un poison funeste évitez la colére,
“En observant ces points, comptez que de vos jours
“Un régime prudent prolongera le cours ”,

Franchement toutes ces prescriptions sont d’une

observation facile, et elles sont toujours actuelles,
bien que données il y a prds de neuf sidcles,

Voici ce oue disait déja A cette époque cette école

sur lo choix et les marques du bon vin :

“Vina probantur odore, sapore, nitore, colore. ,.
“Bi bona vina cupis, quinque plaudentur in illis.
“Fortia, formosa et fragrantia, frigida, frisca”,
“Quant au vin sur le choix voici notre doctrine ;

“ Buvez-en peu, mais qu'il soit bon,

“Le bon vin sert de médecine,

“Le mauvais vin sert de poison,
“Point de vins frelatés, ils gitent la poitrine :
“Un vin frais, naturel, pétillant, gracieux,
“Doit flatter lo palais, P'odorat et les yeux ”,

On voit que nos péres savaient apprécier la vin
tout aussi biea que nous,mais nos doeteurs ne s'oc-
cupaient pas que du vin;teoutes ce qu’ils disent du
choix de la bidre :

“Non acidum sapiat cererisia, sit bena

[elara,

“Ex granis bene cocta bonis, satis ac
" [veterata,

“De qua potetur, stomachum non indé
[ gravetur,

“Pour avoir dans la bidre un breuvage
[bien sain,
“ ’ Tad s ). ) 2
Qu'elle n’ait point d aigreur, qu'elle soit
[claire et belle,
“Bien cuite et faite d'un bon grain,
“Ni trop vieilie, ni trop nouvelle ”,

L]

La profession de foi,d’Alexandre
Dumas

Aux travailleurs :

Sans compter six ans d'¢ducation, qua-
tro ans de notariat, et sept années de
bureaucratie, j’ai travaillé 20 ans & 10
heures par jour, soit 73,000 heures. Pendant
ces 20 ans, j’ai composé 400 volumes et 35 dra-
mes,  Les 400 volumes tirés a 4.000 ot vendus
5 franes T'un ont produit 11.853.000 franes,
soit: aux compositeurs, 264,000: aux pressiers, 528,
000; aux papetiers, 633,000: anx brocheuses, 120,
000; aux libraires, 2,400,000; aux courtiers, 1,600,-
000; aux commissionnaires, 1,600,000; aux messa-
geries, 100,000; aux cabinets littéraires, 4,580,000,
aux dessinateurs, 28,000. Total, 11,853,000. En
fixant le salaire quotidien a 3 franes, comme 1y g
dans Vannée 300 journées de travail, mes livres ont
donné pendant vingt ans le salaire 3 692 personnes,

Passant ensuite & ses 35 drames joués 100 fois
chacun 'un dans Pautre, le candidat ajoutait qu’ils
avaient produit 6,184,000 franes, dont il donnait le
détail, et fait vivre, rien qu’d Paris, pendant dix
ans, 347 personnes. TMHélas ! cette éloquence des
chiffres resta sans effet sur les électeurs, car ja-
mais Alexandre Dumas ne siégea au Parlement.

Chanoine PAGRIGENTE, V. G.
Aix-les-Bains (Savoie), 20 juillet 1906,

LE BOUQUET

—

Sur la rosace éclose au centre du parquet,
Pose ton pied léger, écoute et sois furtive ;
La solitude parle i celle qui arrive:

N’as-tu pas entendu le marbre qui craquait?

La harpe tremble et vibre i ton pas indiscret,
Le lustre se halance et son cristal s'avive;

De ce qui semble mort crois-tu que rien ne vive?
La glace a son fantéme et tout a son secret.

Le temps passe ; tout fuit ; les choses sont fidéles,
Jinvisible silence évente de ses ailes
La poussiére pensive et 'ombre transparente ;

Et, sur la table nue ot le marbre veiné
A quelque chair ancienne et pile s'apparente,
Effeuille le bouquet que I'Amour t'a donné.

HENRI DE REGNIER.

AQUARELLE

Le rayon vient plonger dans la nuit d’un tilleul;
Le ciel miroite et luit comme un pleur de rosée.
La cloche des yuccas et I'urne du glaieul
Regoivent la fraicheur par I'aube dispensée.

La mo* e aux brins sculptés tapissant le bas-
Boit perie 4 perle I'eau que lance la naiade. [sin,
Le ciel est lumineux comme un palais de vade,
La nature est un dieu dont palpite le sein.

Une innombrable vie afflue au coeur des plan-
Dans son lit de clarté le fleuve va fuyant. [tes.
O parfum de prairie et de séves montantes!

Horizons comme ceux des matins d'Orientl..

N -

PIERRE DE BOUCHAUD.




E POUPARD

Nowvelle eanadienne {ncdite,
par MARIE LE FRANO

Quand Annie revint du cimeti¢re i la maison
déserte, et tandis que parents et amis se répan-
daient dans les appartements du rez-de-chaus-
sée, elle monta tout droit & la chambre o, prés
de son lit d'épouse, se¢ trouvait le berceau sur
lequel, une heure auparavant, la petite forme
immobile et blanche était couchée et lui appar-
tenait encore.

Les cierges funéraires brilaient toujours,
faisant courir leur flamme jaune dans I'eau ter-
ne des miroirs et reculer les ombres indécises
qu'apportaient les rideaux tirés et les persien-
nes closes... Une odeur de cire et de buis béni,
un écho de psaumes, un reflet de visages lugu-
bres flottaient dans l'air et donnaient a cet in-
térieur de solide richesse sous les enjolivures
de luxe. une atmosphére de malaise, un aspect
d'étrangeté.

Annie s'assit prés du berceau et enfouit sa
téte dans les couvertures, au creux léger que le
petit corps fréle y avait laissé. Son désespoir
était de ceux qui broient le coeur, sans lui don-
ner la ressource des larmes, Deux idées seule-
ment emplissaient son cerveau affaibli par tant
de veilles et d’angoisses : Jean Renaud, son
mari. était mort: Yvonne, sa fille, était morte:
elle voulait mourir aussi.

Déid, quand l'affrense phtisie terrassa son
beau Tean. dans I'épanonissement de ses vingt-
cina ans et la pleine ivresse d'un mariage d’'a-
monr: quand, aprés dix-huit mois de lutte, elle
Peut conché dans son cercueil, 'idée de la mort
libératrice était venue...

Mais un bercean apparaissait prés du grand
1it vide. une plainte d'enfant s'élevait pour re-
e. Tt elle voulut vivre pour le pe-
tit étre aui était la chair de la thair, le sang du
sane de celni qu'elle avait aimé. Elle ne savait
nas que Ini anssi était condamné, marqué com-
me 1a proie du terrible mal... Quelques mois
nlus tard, Yvonne agonisait.

Maintenant. nlns rien ne pouvait la retenir,
elle irait les rejoindre tous les deux, 'un qui
denuis si lanctemns était seul dans le froid de
la tombe. lautre dont la pierre était a peine
scellée,

Annie enfonca plus profordément sa téte an
crenx du bercean. Il lui semblait que I'anéan-
tiesement allait venir, sans qu'elle fit d’efforts,
que les bras de Jean allaient I'attirer & lui, dans
le monde inconnu of il 'attendait, que les me-
nottes enfantines dont, pendant tant de mois.
elle avait calmé la fidvre, allaient s’accrocher 3
son con dans les spasmes de U'agonie et épuiser
son souffle vital, que I'atmosphére de mort qui
'entourait allait peu a peu la tuer comme un
lent poison.

Mais une porte s’ouvrit derri¢ére elle, une om-
hre qu'elle ne vovait pas s'avancait sans bruit
sur le tanis, une forme se penchait sur ses épau-
les, une voix assourdie par les larmes balbu-
tiait: Annie, tu vas venir avec nous... Annie, il
faut avoir du courage... Nous n'avons plus que
toi. ma petite fille...

Annie leva ses veux égarés et, sans mot dire,
docile et passive comme une enfant, elle suivit
sa meére.

tenir la n

» » -

Ses parents 'avaient conduite dans ce pays
perdu compris entre les villages de Mont-Mur-
ray et de Saint-Fidéle, sur les bords escarpés
du golfe Saint-T.aurent.

T.e docteur avait recommandé de I'arracher
au milien qui lui rappelait sa vie brisée, son
bonheur détruit, de choisir pour elle 1a pleine
campagne, de 1a laisser dormir, respirer l'air
pur, briser son corps dans les rudes chemins
grésillant comme une fournaise sous le soleil
de juillet, de ne jamais lui parler du passé, de
ne pas chercher & la consoler, — le temps seul
pouvait apporter "apaisement, — et de la sur-
veiller de loin. Ces yeux secs dans ce visage
torturé ne lui disaient rien de bon. Il n'osait
formuler ses craintes.. Ah! si elle avait pu
pleurer!.. Mais Annie, depuis la mort de sa
fille, n’avait pas versé une larme.

On efit dit qu’elle ne jouissait plus de ses fa-
cultés. La volonté était absente, la notion du
présent n'existait plus. Seul, le souvenir de-
meurait. FElle se rappelait toute som histoire
de jeune femme heureuse, se la remémorait
d’un bout A I'autre, mais comme I'histoire d’une
étrangere,  C'était un livre qu'elle avait lu il ¥

’

avait longtemps et qu'elle rouvrait avee le mé-
me charme, mais aussi avec la méme surp
douloureuse du dénouement... Oh! ces deux
figures de phtisiques en marge du livre lumi-
neux, ces deux tombes dessinées sous le mot
“Fin " d'un joli conte d'amour, comme elles la
ponrenivaient de leurs visionsl.. Machinale-
ment, elle passait sa main sur ses yeux, détour-
nait la téte avee un geste d'enfant devant un
danger.

Flle ne pouvait rester & la maison. Il lui fal-
lait marcher de 'anbe au soir, arpenter le che-
min suspendu au bord de l'eau chantante qui
n'avait plus d'écho en elle, avancer un peu plus
chaque jour vers les maisonnettes éparses dans
la campagne, vers les villages inconnus ofi les
chiens aboyaient A son approche. Puis elle
s'assevait un instant A la lisiére d'un champ,
sur le roc ¢boulé d'un citeau, regardait aux
alentours sans que rien s'éveillit dans son es-
prit 4 la vue des vagues blenes du fleuve, des
jeux du soleil et du vent parmi les feuilles des
trembles. de 'ombre profonde amassée dans les
failles et des trainées de lumiéres sur les som-
mets.

Annie n'avait plus d"ime. Elle songeait par-
fois qu’ “elle avait été morte”, et qu'elle ctait
revenne sur la terre pour expier son impuissan-
ce de naguére A préserver, sauver, retenir enco-
re un peu de temps les deux amours parties
avant elle.

Pendant les premidres semaines de leur arri-
vée & la campacne, ses parents, qui n'avaient
plus qu'elle, selon Vexpression de la pauvre
mére aux mains tremblantes, la suivirent dans
ses conrses sans fin, aux heures indécises du
iour A peine levé, ou par les pleins midis torri-
des, hantés par 'angoisse de la voir disparaitre
3 un tournant du chemin, derriére ces rochers
aui trempaient leurs arétes aigues dans la va-
ene blanchissante du fleuve. Mais, comme elle
ne détournait méme pas la téte du cété de I'ean,
comme olle allait touiours du méme pas égal et
nrécipité, comme elle ne dépensait pas sa don-
ler:r en cestes de désespoir, ils finirent par com-
ne sonoeait A4 rien de tragique.
Mame cette énergie-1d ne lui était pas restée.
™t déeormais Annie erra seule.

Fux demenraient sur le balcon de la maison
3 euetter son retour. La mére essayait parfois
de 1ni mettre entre les mains les livres qu'elle
avait tant aimés. on bien encore un de ces tra-
vaux artistiques anx complications délicates ol
ep nerdent les petits ennuis et les petites peines
des coeurs féminins, mais le livre ou 'ouvrage
clissaient sur les genoux de Ia _i(‘!l'l‘l(‘ femme.

Un iour. pour tenter de réveiller 1'émotion
dans ce coenr fermé, les larmes dans ces yeux
vides. elle dit 4 demi-voix, en désignant une jo-
lie fillette qui passait anx bras de sa mére :
Yyanne aurait 4 pen prés son Age...

Annie rerarda sans paraitre comprendre...

* * »

Un eoir, arriva A une partie du pays

an'elle n'avait encore jamais parcourue et qui,
3 mesure ain'elle avancait, revétait un caractére
de plis en nlis marané de anlitiude. T1 v avait
des reaicons le long du chemin,
maie presane tontes abandonnées, et pour la
nremidre foie. en les recardant, Annie eut la ré-
vélation de l1a tristesse qu’elle portait en elle.
T.eur viie venait de remuer vaguement le pou-
voir de souffrir et de entir sa souffrance
an'ine tron rude épreuve avait anesthésié,
" Flles étaient presque effrayantes i voir, ces
maisons désertes, chacune se dressant comme
une énigme palpable, dans la splendeur estiva-
le du pavsage, oft une ime semblait se débattre
dans l'envahissement de la végétation, ot un
cri de terreur semblait étre étouffé dans I'épais-
seur des verdures.

Annie gravissait les perrons branlants qui
résonnaient étrangement sous ses pas, appuyai
con front aux vitres, et en y rencontrant le re-
flet de son visage, elle croyait que la demeure
désertée et 1a fenime abandonnée miraient leurs
détresses pareilles. Parfois, les marches de
I'entrée manquaient, enlevées par les rafales ou
les eaux d'orage, et Annie ne pouvait atteindre
les fenétres, qui gardaient leur secret; parfois,
un papier de tapisserie masquait les carreaux,
et 12 maicon semblait une morte dont on aurait
abaissé les paupiéres. Toutes étaient tristes,
toutes répandaient aux alentours une sorte
d'angoisse, et le soleil de 'été, qui jaunit les
herbes et fait éclater I'écorce des bouleaux, les
avait toutes revétues d'un linceul gris unifor-
me. de la couleur du chanvre roussi dans l'ean
immaobile des étangs.

Annie arriva, lasse. 4 'une d'elles qui domi-

prendre qu'elle

olle

hien encore

| 4 celle-la encore,
pour mtemrr lem de son silence, poyr
lui apporter la consolation d'un rapide colloque

entre leurs deux miséres, et peut-étre pour <

tir 4 ce contact frémir de pls: en luap !&r{:ﬂ};
de sa propre douleur délivrée. Aprés, elle 4l
donnerait ce chemin semé de tombes, clle ro.
viendrait sur ses pas. ,

I.a maison du céteau offrait sa détressc anx
regards des passants. Elle avait plus que 1.
autres souffert des vents qui s8'élévent duys 1.
golfe et viennent se briser sur les rives. A,
regarda par les vitres qui palpitaient dans !»-nlr\-
chassis disjoints, et voici ce qu'elle vit..

» o* »

Dans la premiére piéce, & I'entrée, qui a1
fois devait servir de cuisine, on avait oublic e
petite table de bois blanc, et sur cette tahlc une
de ces bouteilles massives et carrées qui 'ordi-
naire contiennent du gin...

Dans l'autre, il restait un canapé recon or
d’une housse a fleurs rouges, et, au milicu . 13
chambre, sur le parquet sans tapis, gisait . e
poupée! — Annie se cramponna de ses main:
tremblantes aux montants de la fenétre. — .,
pas une poupée luxueuse avec des cheveu oy
torsades, une robe de soie, des souliers 4 1,
cles, une poupée bien sage de grande petite 1]
le, mais ce qu'on désigne sous le nom de “ -
pard ", et qui a une figure d’étoffe peinte un
corps informe rempli de son, des jambes (i
sont des bras, et des bras que l'on pren:.
pour des jambes, au gré des tout petits dont il
sont le premier jouet, et que l'on peut jeter ¢
couer, frapper, sans qu'il se venge en hlessan
la menotte capricieuse par des éclats de pore
laine.

Annie demeurait 13, les yeux agrandis de <ty
peur.. Elle se souvenait qu'Yvonne avait un
semblable poupard en maillot rose... Tls ¢t
allés le choisir ensemble au bazar, elle et [ca
et ils avaient ri longtemps de I'étonnement
presque de 'effroi, puis enfin de la joie pas<ion
née avec lesquels Bébé avait accueilli le
veau venu. [l était devenu un second per
nage dans la maison, ce poupard qu'on ramas-
sait dans tous les coins et qu'il fallait chercher
partout i 'heure des coléres, a I'heure des i
miéres dents, a I'heure des premiéres sounn
surtout A I'heure du coucher. Yvonne con
tait 4 s'endormir quand elle le tenait serrc Jons
ses bras... Il avait la figure sans nez de cclui
ci, les joues décolorées par les baisers of les
larmes...

Amnie loqueta la porte. Elle aurait voul
entrer dans cette chambre d’ott I'on avait 7,
semblait-il, 4 la suite d’un drame, relever picy
sement le poupard oublié, I'étreindre sur <on
coenr comme l'avaient fait des petits bras <cm
blables A ceux de son Yvomne... mais la serrure
rouillée résista a ses efforts.

Oui avait habité la maison du cdteau? Des
gens de la ville, & coup siir. Ce divan rouce. c¢
jouet de bazar, l'indiquaient. Tls y étaient ve-
nus i la belle saison, le pére et la mére, pent-
étre dans I'espoir de sauver leur enfant condam-
né. Ft pour noyer son chagrin, quand lc petit
toussait, le pére allait boire du gin dans la cui-
sine. Tt puis, le dénouement, la chose incrie
et livide pareille a la petite Yvonne dans son
berceau, i la lueur des cierges... Pour Annic
il n'v avait pas de doute: la mort avait pass
par la.

Quelle mére efit laissé derriére elle le premier
jouet de son enfant, si elle n"avait eu, pour &
cuser son indifférence, la débacle causce par I¢
malheur ? ;

Enfin, la fuite précipitée; Poubli — ¢tait-ce
un oubli? — du divan rouge sur lequel on 3%
seyait en bercant le petit malade, I'abandon. =
était-ce un abandon?e— du poupard qui rappe-
lait tant de souveuirs.. Peut-etre les parents
n’avaient-ils pas eu le courage de toucher cet¢
derniére relique, de la déplacer de Pendroit ou
les mains enfantines la laissérent tomber polf
la derniére fois, peut-étre avaient-ils voul!
qu'elle restit dans la maison en deuil comime
un bouquet sur une tombe... Peut-ctre..

Inconsciemment, Annie avait plié les genot™
et elle demeurait immobile dans les'dcrmc.ri:
rayons du crépuscule, le front appuyc at= A
tres basses. La douleur trembla devant unc
douleur qu’elle devinait semblable d 12 "“mi'é:
ses levres appelérent tout haut pour la plrc';e;
re fois le nom de la petite morte, et les 11
bienfaisantes jaillirent et coulérent 1ong!</ky
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tandi ‘elle contemplait un p upard en matl-
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—- Quelques spécimens de chaussures anciennes et modernes

o Perron, demi grandeur nature.—On 3:153’::“'-.3::3:-:« les

1 catte photographie que l'escarpin
eut fait envie a Cendrillon.

- re o doté 'homme d'un pied fin, flexible,
i, qui le maintient élégant dans sa
o et favorise ses mouvements de telle
i otre animé n'est aussi bien en équi-
jent aussi facilement que lui. Et
mme, toujours en quéte de ce qui peut
détruire le bien dont il est avantagé,
cmpressement que celui d'emprison-

r ot de mettre au chevalet ce don

tons les chinoises qui se serrent les
es conserver petits, ce qui les em-

her ot wous faisons de méme, avee °

que notre maniére de vivre nous
tion de nous mouvoir sans cesse
pations, pour nos déplacements pour
Nos ancétres, de quelque c6té que
irnions étaient mieux inspirés en ne
lva rugosités de la route, voire de la
les ou de la froidure des sols glacés
iples semelles fixées & 'aide de ban-
irnant la cheville et le bas des jam-
rne gree fut la premidre concession i
dique d’un organe destiné & de-
toute entrave; nos aieux gaulois
¢ leurs extrémités basses, eomme ils
ir toute la partie inférieure de leur
| faut avancer assez avant dans les sid-
i‘re moitié de notre dre pour trow
Iinstrument de supplice eonnu, sui-
ition, sous les noms de chaussures,
rits anciens, la statuaire, les vitravx
los variations de la mode en matidre
Les vétements de pied entourent ce-
ralement s'échanerent pour laisser A
ompartiment spéeial. Quelques fois
ndent la prison moins pénible.
wre, 'homme a encore ses aises pour
is 4 l'approche de la Renaissance, .
2w qui broie les chairs et tend les mus-
allcbardiers du roi Louis XII portent

lier camus”, au bout large et carré

IPatin & poulaine

Vers la méme époque, une fantaisie de la mode
fit remonter en l'air, en forme de corne de rhino-
céros, la pointe de la poulaine (fig. 11). Ce n’était
guére plus beau, mais cela devait, en somme, étre
plus commode. De plus, le pied était compléte-
ment recouvert; c'est le principe de la chaussure
moderne. Comment l'enfilait-on sans lacets ni
élastique ? La chronique est muette A ce sujet.
Nous avons le modéle sans la maniére de s'en ser-
vir., Contentons-nous-en.

Jusqu'ici le pied pose A terre; bientdt, il va se
déformer, se cambrer extracrdinairement ; le talon
va naitre, le talon exagéré pour ses débuts, Si in-
commode soit-il, les dames vénitiennes ne s'en
contentent pas. Teur chaussure mignonne s'ébou-
le, inclinée sur un socle des plus disgracieux. Le
tout a un nom aussi laid que la chose elle-méme ;
c’est le patin “pied de vache” (fig. 12). Plus é&lé-
gant est, & cent ans plus loin, le riche soulier en
pean blancle, brodé de fleurs en soie de couleur et
garni d’ornements en argent (fig, 13). Clest la
haute mode A Venise. Elle ne tardera pas i se ré-
pandre dans toutes les petites cours italiennes.

En France, la chaussure devient aussi plus
luxueuse, sinon plus pratique. Au XVIIe sidele,
c'est le régne du talon haut. La figure No 3 nous

_ montre un sabot 4 patin en
bois découpé i jour, fine-
ment travaillg, dont le des-
sin figure des rosaces et
des fleurs de lis; on en
portait de semblables sous
Sabot & patin en bois adcoups Henri IV. Ils se conti-

nuent sous Louis XIII
pour les femmes, les hommes portant la botte & la
mousquetaire, en attendant que sous Louis XIV
apparaisse le fameux talon rouge resté le type et
incarnation de l'élégance du grand régne. Sous
Louis XV le talon s'exagérait au point de dépasser
tout ce qui s'étaic vu jusque li. Que dire de ce
soulier de femme (fig. 1) si démesurément haut
qu'on a peine A croire qu'il ait été possible A la
grande dame qui le portait de se tenir debout et

Le pied de Mme Cleta, demi grandeur nature, — Avee ce mignon soulier,
Mme Cleta a non senlement marché, mais méme danse,

surtout de marcher? On a la crampe au pied, rien
qu'd le regarder,
) Plus coquet et plus raison-
nable est le joli petit soulier &
collerette (fig. 6), vraie pan-
toufle de Cendrillon, qui s'har-
monise avee les mignonnes toi-
lottes et les gracieux ameuble-
ments de l'époque. Mais lo
temps est aussi, ne 'oublions
pas, aux bergeries, aux plaisirs champétres. Les
paysanmeries sont i la mode du jour et les grandes
dames dansent la bourrée. D'on le sabot qui, du
bas de l'échelle sociale, s’éléve et fait son entrie
dans les sphéres aristocratiques. Ce riche sabot de
dame (fig. 7) et cette autre sabot revétu de euir
(fig 9) représentent les modéles du genre. Bien
entendu, les types varient i I'infini, chacun y met-
tant le grain de sa fantaisie et de sa coquetterie.

Le socque (fig. 14) fait aussi son apparition an
méme moment. C'est I'étui & chaussure qui fait
entrevoir une époque de nivellement social, celle
ol I'on ira & pied plutét qu'en ca:rrosse, et od 'on
aura 3 se préserver de la boue vulgaire de la rue ou
du grand chemin.

Mais nous n’en sommes pas encore li. Nous
avons encore i passer en revue maints souliers mi-
gnons, depuis le soulier des merveilleux (fig. 10)
jusqu’a la toute petite pantoufle brodée de perles
et d'or qu'ont méritée dans un récent concours
Mesdames Cleta et Perron, les deux personnes dont
nous publions les portraits et qui possédent, dit-on,
les plus petits pieds du monde (7 pouces de lon-
gueur) ; jusqu'd la moderne bottine que l'on aper-
¢oit dans le retroussis de la robe, chaussant le pied
solide et cambré de la canadienne de 1906, notre
jolie compatriote.

Comme on le voit, la chaussure moderne ordinai-
re ne figure guére, dans cette étude, que sur ces
deux mignons pieds. Il serait fastidieux, en effet,
d’en donner une description, tout le monde la con-
nait. Reste & savoir si nos descendants la jugeront
aussi grotesque et incommode que nous jugeons,

Soulier de femme
Louis XV

igneurs et les bourgeois du

< chaussent le “soulier A pou-
I'Ttalie.

1 poulaine différe suivant

'*< gens qui le portent. La

* pointe modérée (fig. 4), est

vne a pointe modérde

3 rens de roture; il est inter-
irreois d'en porter de plus lon-
Eues; pour ln; zens de qualité, 1a points
-.‘i jI . Pouvait s'étendre in-qu’i deux
o0 ling, Cette chaussure était fort

* alourdissait le pas, mais nul
by ’ . ' lu s'en dﬁpal'til’, les patriciens

L on, o degré de noblesse se mesurant
i;” o ] I sur la dimension de leur sou-

- Lour le préserver des immondices
o e publique, on faisait usage du

Meomm ol

—, nous, quelques-uns des spécimens de
chaussures illustrés sur cette page. Il
nous semble bien qu'avec la pratique bot-
tine lacée ou boutonnée, nous avons réa-
lisé un sensible progrés sur nos devan-
ciers,

La semelle large, en cunir dur, sur
laquelle le pied repose solidement,
l'empeigne en peau souple taillée pour
bien mouler la forme du pied, nous pa-
raissent dtre le supréme du confortable.
Et pourtant, que de cors, d'oignons, d’oeils
de perdrix, — choses trds laides et trés
douloureuses, — fleurissent sur les pieds
de ces pauvres mortels! Ce qui tendrait
A faire supposer qu'il reste encore quel-
ques réformes A& accomplir dans l'indus-
trie de la chaussure, puisque ces maux
sont dus, la plupart du temps, 3 la mau-
vaise conformation du soulier ou de la

A qui reviendra I'honneur d’inventer la
chaussure idéale, celle qui joindra Ies-
thétique le plus ‘parfait aux plus grandes

pl"t'fl i poulaine” (fig. 9), véritable
nni: :‘h;l_ o sur ]r-que] le F‘M ne B
Iibre: 86 tenip que par un pl'dﬂ-ill w.

b.

aura vraiment mérité, de ses semblables,

.4 qualités de confort et d'hygidne? Celui-d

-t
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Album Universel (Monde Ilustré)

Costume en pigué — Voiei un vétement d'un:
grice incontestable. La jupe est formée d'une sdé-
rie de plis creux d'une certaine largeur (environ
de quatre i six pouces) s‘ouvrant vers le milien
pour donner naissance i d'autres plis ereux qui
semblent retenus par une quadruple série de deux
boutons.
]nil]llil' manve,
vive qui sied si joliment aux blondes, avee piglires
bas, un biais blane au bord de la

La jupe, le costume en général, est en
de cette jolie teinte & la fois douee et

M;II!:"I*'- dans ]1-
pelerine.

Nous n'en décrirons pas la forme, trés jolie et
trés gracicuse. Le vétement avee sa garniture de
boutons dorés et son hiais piqué ouvre assez pour
laisser apercevoir un gilet de dentelles roussies du
plus joli effet.

Le chapeau, forme champignon, en paille bralde,
a un chou de satin mauve sur le ¢été, d'ott part une
paletie de plumes assorties,

Los wants sont en fil, longs; Uombrelle, en soie,

A propos de modes estivales

OUS détachons d'un article signé Laurence do
N Laprade, et publié la semaine dernitre dans
le “Miroir des modes”, les intéressantes no-

tes que voicel :

“La simplicité aux champs est proverbiale pour
la journée, mais on peut se mettre le soir, en frais
d'¢élégance. Il est alors trés agréable de pouvoir
tirer parti, sans frais nouveaux, des toilettes en-
core portables en les rajeunissant, en les égayant
par ces milles riens que Iimagination eréatrice des
femmes fait éelore spontanément pour le plaisir des
yeux. Le moindre ornement emprunté au costume
du pays dans lequel on villégiature donne parfois
une pointe aimable de couleur locale & la toilette
la plus mondaine, et e'est & la fois artistique et pit-
toresque ; mante, eapuchon, bijoux fantaisistes sont
d'un effet imprévu et charmant.

“Tes blanches toilettes de 1'été finissant, rafrai-
chies avee habileté, avivées et éclairées de facon
diserdéte, deviendront bientot de ravissantes parures
pour les soirées automnales, gracienx prélude aux
fétes étincelantes de I'hiver.

“ Prenez encore pour exeinpls o8 modéles coquets
remarqués A votre intentio 1; le premier, un corsage

de Valenciennes, blouse rayée de minuscules liserds
de taffetas vert ancien trés pile ot voilée d'un petit
boléro de taffetas chamois-rosé, une teinte indéfi-
nissable, tout inerusté de guipure, sur les manches
courtes en dentelle, effet de petite pélorine en taf-
fetas.

“Puis un corsage d'Irlande fine, cette Irland»
“BEbE” quion mélange i habilement de grosse Irlan-
de.  Boléro-empire sur mousseline de soie blanche,
le bord du boléro drapé de satin lumineux blane
ourlé de taffetas-chiffon rose. Chou i bouele der-
riere e, de ei, de 14, de petites barrettes or et argent,
Des revers, trés souples, retombent mollement dra-
pés en “lumineux” blane sur “lumineux” rose, en
transparence.  Manches courtes i volants; Irlande
=ur ‘Il»‘ll‘-*l']illl'.

“ T linon ocre brodéd garni de Valenciennes oere,
cortain petit corsage est encore compliqué de gui-
pure et de taffetas rose de Bengale, avee de mi-
gnons coulissés pompadour, formant un ensemble
extrémement vieillot, dans le “fondu™ de nuances
tris doneces,

“Je ne dis pas un mot des jupes de ces diverses
toilettes; le corsage en est, en effet, la note princi-
pale, In jupe pouvant étre, au gré de chacune, aussi
simple ou aussi ornée que possible. Mais le tout
doit former un ensemble complet de parfaite har-
monie: le contraire serait une faute de goit et, en
mode, une erime de ldse-majesté.

‘D’autre part, toute jupe se plie & une ligne gé-
nérale, allongée depuis les hanches ot s'évasant vers
le bas.
léro qui se raccoureit tons les jours, et qui bientdt,
Pour sui-

La taille remonte sensiblement vers le bo

garnira de basquines et de postillons,
vre cette allure vaguement empire, le corset se fait
moinsg droit, moins ;»]un:--nm: il allonge moins la
taille,

“8i je soulevais un eoin du voile d'une saison
prochaine, je vous annoncerais des cols hauts, des
revers, les étoffes les plus disparates comme tissus
et comme couleurs se mélangeant, se heurtant et
pourtant faisant bon ménage grice aux conventions
de la mode et au tact de nos couturiers,

Petites notes

Fin juillet, une correspondance de Paris déerivait
comme suit les eaprices de la mode :

“ Chemisettes en broderie anglaise, costumes de
toile, du plus pur genre tailleur, ornés de dépas-
sants de toile bleue faience, rouge brique ou rose
pile; vestes flottantes d'un style tout i fait drili-
chon, voili la derniére nonveauté,

“ Avee cela, un chapeau matchiche garni de ru-

PATRON No 514 °

Robe pour fillette de 4 a 8
ans, Corsage blousé avec
col marin, Jupe plissée,
Manche i poignet, Maté-
riaux 4} vergesen 36 pouces.

PATRON No 517

Robe pour fillette de 4 a 8
ans. Corsage blousé avec
empieccement,  Matériaux
34 verges en 306 pouces,

Pour recevoir ces patrons en papier tissu, il suffit de
nous envoyer 10 cents pour chacun d'eux, et de nous
indiquer le numéro du patron ainsi que I'age. (N'ou-
bliez pas de donner votre adresse.) Ces patrons sont en
vente 4 nos bureaux, aux mémes conditions,

e bt £

Toilette légére — Elle se range dans la catdégor
des robes simples susceptibles d'étre mises por un
jeune femme ou une jeune fille, méme une femm
dige moyen. Naturellement, la garnitur
gera un peu d'aspeet et il y aura, selon le cas, quel
ques modifications dans le choix de I'étoffe ou d
la dentelle.

La jupe ici, en toile de soie bleu pervenche, es!
trés ample dans le bas, de maniére a tomber molle-
ment et en plis profonds sur un dessous en b ffotas
de méme couleur,

e corsage, trés gracieusement drapé, est i poine
entrevu, eaché en partie par un boléro en dents 1l
bleuie, terminé en pointe trés fine devant. [l est
juste assez ouvert pour laisser apercevoir wnc ber
the en mousseline de soie pervenche s'entrouvrant
pour dégager le col®et une guimpe blanche.

Ios manches en mousseline de soie pervenche, s
relovent a Pépaule, sur un bout de dentelle bleuie,
serrée au coude par une dentelle blanche.

Chapeau drapé de mousseline de soie, garni du
plume d'autruche.

bans rayés assortis & la robe, un voile vaporeus, it
toquet — surtout une charlotte de mousseline - et
I'élégante sera i “croquer”.

“ Réglons autant que possible, Mesdanics,
mises suivant les saisons et réservons i chacw
qui s’harmonise le mieux avee la températurc ¢ le
paysage. L'été fuit comme un songe... ”‘"!"Iw
nous d'exhiber nos tissus frais, délicats, nécessitant
du soleil. L'hiver nous engonecera asscz vil dans
les fourrures et les lourds manteaux.

nis

1w o

En réglant ainsi sa mise, la femme I(qnntl-'lln.
d’'un réel souci ’harmonie. L/aspect géndral de I,:
L tou

rue ou de la plage gagne d’autant en beauté ¢
naturellement on admire la coquette, on Ia prock
me A part soi une artiste, une adorable vision-

Avee un costume blane, les chaussures j‘l""'“‘
blanches. Les bottines rouges ont enfin dmlmru;
Bénie soit madame la Mode, elle nous a déharrass
d'un non sens. On ne retrouve plus les 30“1'0';:
rouges quaux pieds de pauvresses ou d C::‘l:'&
habits”. La bottine champagne reste recherc
pratique. Cest la mode classique de Ia cordol
nerie. . -




RECETTES CULINAIRES

——

| Abricots en conserves. — On doit choisir de
| cnce des abricots de plein veat, sains et
¢ qu'ils n'aient atteint leur compléte matu-
“choix fait, on sépare en deux parties les
. dont on retire les noyaux et on place
s e fruit dans une bouteille a conser-
wvant soin de les bien ranger ; cette opé-
ration terminée, on couvre
les fruits avec un sirop de
sucre porté a 20 degrés en-
viron, et on bouche, en
ayant soin de ficeler le bou-
chon afin que I'ébullition ne
le fasse pas sortir, puis on
met les bouteilles au bain-
marie, ou elles doivent su-
bir ¢cinq minutes de cuisson
a l'eau bouillante,

i la broche. — Ayez une épaisse tran-
n, nettoyez, enlevez la peau, piquez-
lons, laissez mariner deux ou trois
faites rotir 4 la broche en arrosant de
temps avec la marinade mise dans la
- aw moment de servir, dégraissez la
joutez-y un roux brun,

clles a la bateliére. =~ L.es démembrer,

filets en tranches longues, mettre
asserole un morceau de beurre, des
hachées, persil, sel, gros poivre, mus-
ajouter les tranches de sarcelles,

r au feu ardent, les faire sauter dix a
ites, saupoudrer de farine, y ajouter
¢ vin blanc, une pointe de Liebig dé-
U'cau tiéde ; aussitdét que le ragoit au-
premier bouillon, le retirer du feu et

Pommes de terre au lard. — Faites revenir
dans du beurre de petits morceaux de lard de
poitrine; ajoutez-y un peu de farine; faites un
roux clair que vous mouillerez avec du bouil-
lon parfumé i I'arbme Patrelle; mettez poivre,
sel, bouquet garni; laissez bouillir quelques
instants, puis ajoutez des pommes de terre
crues, pelées et coupées; quand elles sont cui-
tes, dégraissez la sauce et servez,

Riz d'agneau en cassolettes, — Faites crever
du riz dans du bouillon parfumé a I'aréme Pa-
trelle; lorsque le riz est crevé, retirez-le du feu
et remuez-le bien, moulez-le dans des moules i
paté, faites colorer au four, servez et garnissez
de riz d'agneau sauce a I'allemande,

Plumier empire en broderie rococo.

Riz aux tomates. — Lorsque le riz a été cuit
dans une casserole ol vous aurez auparavant
fait jaunir un oignon, et aprés avoir retiré le
bouquet garni, on mélange au riz quelques
cuillerées de purée de tomates et un morceau
de beurre fin, aprés quoi on sert aussi chaud
que possible.

RECETTES UTILES

Le pétrole dans 'élevage. — Voild un pro-
duit que 'on trouve partout et qui peut rendre

puces? Imbibez de pétrole la paille de leur ni- .
che, ou, mieux encore, faites-les coucher dans
un fat ayant contenu du pétrole, et les puces
disparaitront comme par enchantement.

Pour remettre A neuf les meubles vernis, —
Dans une chopine d’eau tiéde, faites-dissoudre
150 grammes de sel de cuisine, ajoutez goutte
a goutte 50 grammes d’acide sulfurique; quand
la réaction sera terminée, ajoutez dans ce mé-
lange 50 grammes d’huile de lin, et agitez bien.
Le siccatif sera terminé.

Pour revernir les meubles, mouillez un chif-
fon de toile dans du siccatif, passez sur les en-
droits 4 remettre a neuf et frottez avec un lin-
ge sec.

Il faut éviter d'employer en méme temps
I'encaustique et la cire.

Dorure sur verre. — Voici une recette em-
pruntée au “ National Druggist ” qui intéres-
sera certainement ceux de nos lecteurs qui ai-
ment les petits travaux d’amateurs:

Les parties du verre a dorer sont recouver-
tes d'une solution aqueuse saturée de borax,
puis on y applique une feuilie d’or, qu'on étend
bien avec un tampon d'ouate. On tient alors
I'objet en verre dans la flamme d'une lampe a
alcool en chauffant le borax jusqu'a ce qu’il
fonde, puis on laisse refroidir.

Moyen de découvrir la chicorée dans le café
moulu. — Emplissez un verre d’eau et jetez-y
une pincée du café suspect. S'il n'y a pas de
fraude, le café restera a la surface; si, au con-
traire, il s’y trouve de la chicorée, il y aura di-
vision des deux matiéres, et cette derniére tom-
bera au fond du verre, en colorant I'eau en
jaune,

Il sera, du reste, facile de constater que la
chicorée détrempée n'a pas la méme consistan-
ce que le café, car elle est molle et légére.

‘umier empire en broderie rococo et détails, quart grandeur
¢ — Ce plumier est composé de feuilles de soie brodée mi-

+ le fond des plateaux, et recouvertes de glaces transpa-

l.e cadre de bois blanc peut étre gainé ou peint en laqué.

‘s des fonds sont donnés quart grandeur nature; ils se

nt d'une guirlande de fleurs jaunes sur fond de soie verte,
‘iles et de branchages en paillettes de métal irrisé ; des
'or fixent les points de couture sur les paillettes. A dé-

« paillettes irrisées, om peut se servir de paillettes d’or, d'ar-

v d'acier. Ce dernier métal serait mieux de style empire.

.

Abat-jour en broderie rococo, motif tiers grandeur nature. —
En taffetas ou moire légére de nuance rose pale ou jaune blé, bro-
dé en ruban rococo et chenille ; points de plumetis et points lan-
cés pour les branchages. Les fleurs seront bleues, violettes et
roses, et la chenille verte. Deux ou trois motifs, selon la gran-
deur de I'abat-jour, répétés en suivant, seront suffisants. Deux
ruchettes de ruban et une jolie frange soie et chenille. termine-
ront cet élégant ouvrage.

¢ au naturel. — Les vider, nettover et

l.cs mettre quelques minutes dans le
les raffermir. Les cuire dans de 'eau
cgoutter, les servir ainsi, entourées de

i du beurre frais.

~Queues de mouton au riz. — Faites blanchir
Y duenes de mouton ; lorsqu'elles sont blan-
‘7 coupez-en les bouts, mettez-les par pa-
Jets of Taites-les cuire 4 la braise; ayez du riz
. lavé, mettez-le dans une marmite
e du bouillon un peu gras, parfumé a I'ard-
(¢ alrelle; veillez & ce que votre riz soit de
VI Boutet fort épais; quand il est erevé, dtez-
cuine 1 et laissez-le refroidir ; les queues étant
Ji o5 “tez-les de la braise et laissez-les refroi-

L1 quand elles seront froides, envelop-

e

epluché et

avee

l’l'l"' °0 feriz et trempez-les dans de 'oeuf bat-
apin'T les paner de mie de pain. Une fois
Ill1 clles seront panées, faites- frire d’une
¢lle couleur dans de bon saindoux bien chaud,
Eh:: Vez-les garnies de persil frit em bran-

.

des services immenses dans I'élevage des vo-
lailles, lapins, oiseaux, etc.

Beaucoup de spécialités vendues trés cher et
qui ne font qu'enrichir leur inventeur, ne sont
pas si efficaces dans nombre de cas. :

Passons en revue quelques-unes de ces appli-
cations. .

Vos poulaillers, vos colombiers sont-ils en-
vahis par la vermine? Badigeonnez de pétrole,
lavez les perchoirs avec ce liquide.

Lavez d¢ méme, de temps en temps, vos ca-
ges et vos perchoirs: vos petits oiseaux s'en
trouveront bien. o

Vos lapins sont-ils atteints de cette vilaine
maladie: la gale des oreilles? Versez dans I'or-
gane malade quelques gouttes de pétrole et il
est rare qu'une deuxiéme application soit né-
g les qui ont la gale des pattes?

nt-ce vos poules qui ont la gale
La%ou ces den;’ioéres a&rec un peu de pétrole, et
elles deviendront trés saines et lisses.
Vos pauvres toutous sont dévorés par les -

.

Pour enlever les taches d’huile sur les tentu-
res de soie et de laine. — Voici un moyen in-
faillible pour enlever les taches d’huile sur les
tentures de soie comme sur les tapis de laine. Il
suffit de couvrir entiérement 'endroit taché de
platre sec. Vous renouvelez le plitre tous les
deux jours, et cela huit ou dix fois, selon que la
quantité d’huile répandue a été plus ou moins
considérable.

Au bout de quinze jours ou de trois semai-
nes, vous battez fortement votre étoffe, et il ne
reste plus trace de taches. :

Potion digestive. — Lorsque quelque trou-
ble survient dans les fonctions digestives, ce
qui arrive fréquemment chez les personnes as-
treintes 4 un travail sédentaire ou chez les sur-
menées, on se trouvera bien de prendre aprés
chaque repas une cuillerée & bouche de la pré-
paration suivante :

Eau distillée . . . .




LES CHIFFRES ARABES

- ——

Un nombre curieux

Dessinez un rectangle un peu plus haut que large,
puis tracez ses deux diagonales, Ce dessin existait,
parait-il, sur le sceau du roi Salomon. De nos jours,
¢'est la figure d'une enveleppe vue de dos el placée
debout. En regardant la figure ainsi obtenue, vous
aurez peine A croire que l'on peut y trouver, i I'état
rudimentaire, les 10 signes formant les chiffres ara-
bes de notre numdération.

On 111‘t"ll'lll] meme que oe
authentique, et que ce sont réellement les Arabes ou

dessin a une origine tres

peut-étre les Egyptiens qui ont inventé ce genre de
numération tiréd d'une image
S

mique et d'un tracd
exftrémement —E':!]-':--, n'est vrai, c'est au moins

\"I':'I.i*-l'llllii.‘l]?ll-_

nent vous formerez

ontre com
rabes en repassant avece la crayon
aines lignes de la figure primi-

tive, d ol un ou plusieurs de ces
tra Le o re 4 et surtout le chiffre 5 ne rap-
pellent que ris loin le 4 et le 5 de nos chiffres
arabes: on les v retrouve cependant, avee un peu e
complaisance; pour tous les autres, au contraire, =i
vous arrol los angles, vous voyez que les fi-

¢s exactes,

LA PHYSIQUE ENFANTINE

Faire tenir un ceuf debout aur sa pointe

Christophe Colomb était un homme eélébre qui a
découvert I'Amérique et qui faisait tenir un oenf
sur sa pointe. Ce début, absolument authentique,
d'une rédaction d'examen, montre que, dans I'esprit
du jeune candidat, il y avait autant de mérite a fai-
re tenir un oeuf debout sur sa pointe qu'i doter no-

tre vienx monde d'un continent nouveau.
reconnaitre, Colomb

Et encore, il faut bien le
avait un peu chogué
Loeuf conire la table, de
facon qu'il plit se tenir
en équilibre stable sur
la pointe ainsi aplatie.

Il nous faut aujour-
d’hui montrer comment
vous pourrez faire tenir
un oeuf debout sans bri-
ger le bout de sa co-
quille,

Nuu.-e savons que, au
milien du blane de
Poeuf qu'on appelle 1'al-
bumine, nage une poche
ronde contenant un liguide jaune,

Si nous secouons violemment notre oeuf (un oeunf
bien frais), nous ecrevons cette poche, et le jaune
deseend vers la pointe inférieure de 'oeuf dont nous
tenons le grand axe vertical.
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Dis lors, avee trés pen de titonnements, nous
pourrons arriver  faire tenir notre oenf debout sur
<o pointe, la présence du jaune A la partie inférien-
re ayant abaissé le centre de gravité de manidére a
assurer la stabilité de 1'équilibre, 3

Vous pouvez, avee un peu d'adresce, faire tenir
ainsi un oenf sur une boule de rampe descalier, ou

1n _1.!']-:1-(- l]l' Ill'nilllll' f

CONTES DE FEES

La chatte blanche
(Suite)

1l ne put croire qu'on Uinvitit de si boune grice
pour lui faire ensuite du mal; de sorte que, se sen-
tant poussé vers une grande porte de corail, qui
s'ouvrit dés qu'il s'en fut approché, il entra dans un
salon de nacre de perles, et ensuite dans plusieurs
chambres orndes différemment, et si riches par les
peintures et les pierreries, qu'il en était comme en-
chanté,  Mille ot mille lumiéres attachées depuis la
votite du salon jusqu'en bas, éelairaient une partie
des autres appartements, qui ne laissaient pas d'é-
tre remplis de lustres, de girandoles et de gradins
Enfin, la magnificence était
telle, qu'il n'était pas aisé de croire que ce fut cho-

couverts de bougies,

se possible.

Aprés avoir passé dans soixante chambres, les
mains qui le conduisaient larrétérent : il vit un
grand fauteuil de commodité gqui s'approcha tout
seul de la cheminée. En méme temps le feu s’allu-
ma; et les mains, qui lui semblaient fort belles,
blanches, petites, grasses et bien proportionnées, e
déshabillérent ; car il était mouillé, comme je I'ai
déja dit, et 'on avait peur qu'il ne s'enrhumit. On
lui présenta, sans quil vit personne, une chemise
aussi belle que pour un jour de noces, avec une robe
de chambre d'une étoffe glacée d'or brodée de peti-
tes ¢émeraudes, qui formaient des chiffres.
mains, sans corps, approchérent de lui une table sur
laquelle une toilette fut mise: rien n'était plus ma-
gnifique. Elles le peignérent avec une légéreté ot
une adresse dont il fut fort content. Ensuite on le
rhabilla; mais ee ne fut pas avee ses habits, on lui
en apporta de beaucoup plus riches. Il admirait si-
leneieusement tout ce qui se passait, et quelquefois
il lui prenait de petits mouvements de frayeur dont
il w'était pas tout i fait le maitre,

Aprés qu'on leut poudré, frisé, parfumdé, paré,
ajusté et rendu plus beau qu'Adonis, les mains le
conduisirent dans une salle superbe par ses dorures
et ses meubles.  On voyait autour histoire des plus
fameux chats: Rodilardus pendu par les pieds au
conseil des rats, Chat Bottd, marquis de Carabas, le
Chat qui éerit, la Chatte devenue femme, les Sor-
ciers devenus chats, le Sabbat et toutes ses eérémo-
nies; enfin, rien n'était plus singulier que ces ta-
bleaux.

Le couvert était mis; il y en avait deux, chacun
garni de son cadenas dor; le buffet surprenait par
la quantité de vases de eristal de roche et de mille
pierres raves, Le prinee ne savait pour qui ces deux
couverts étaient mis, lorsqu’il vit des chats qui se
placérent dans un petit orchestre ménagé exprés :
I'un tenait un livre avee des notes les plus extraor-
dinaires du monde, 'autre un rouleau de papier
dont il battait la mesure, ¢t les autres avaient de
petites guitares, Tout d'un coup, chacun d'eiix se
mit & minuler sur différents tons et & gratter les
cordes des guitares avee leurs ongles: ¢'était la plus
trange musique que l'on eiit jamais entendue. Le
prinee se serait cru en enfer, §'il n'avait pas trouvé
ce palais trop merveilleux pour donner dans une
pensée si pen vraisemblable; mais il se bouchait les
orcilles et riait de toute za foree de voir les diffé-
rentes postures et les grimaces de ces nouveaux mu-
siciens,

]‘I't'u

Il révait aux différentes choses qui lui étaient
déjiv arrivées dans ce chiteau, lorsqu’il vit entrer
une petite figure qui n'avait pas” une coudée de
haut. Cette bamboche se couvrait d'un long voila
de crépe noir. Deux chats la menaient; ils étaient
vitus de deuil, en manteau, et I'épée au cété ; un
nombreux cortége de chats venait aprés : les uns
portaient des ratidres pleines de rats, et les autres
des souris dans des cages.

Le prince ne sortait point d'étonnement; il ne ..
vait que penser. 1@ figurine s'approcha, et levay
son voile, il apergut 1a plus belle petite Chatte by,
che qui ait ét6 et qui sera jamais. Elle avait 1'aip
fort jeune et fort triste ; elle se mit & faire u:
miaulis si doux et si charmant, qu'il allait droit oy
coeur. Elle dit au prince:

“ Fils de roi, sois le bienvenu; ma Miaularde M.

¥ jestd te voit avee plaisip

—Madame la Chatie,
dit le prince, vous étes
bien généreuse de me po-
cevoir avee tant 'ue
cueil ; mais vous ne me
paraissez pas une bestio.
le ordinaire; le don que
vous avez de la parole of
le superbe chiteau qu
vous possédez en son
des preuves assez Ovi-
dentes,

—Fils de roi, reprit la Chatte Blanche, jo te pric,
cesse de me faire des compliments ; je suis simpl
dans mes discours et dans mes manidres, mais |’
un bon coeur, Allons, continua-t-elle, que 'on
ve, et que les musiciens se taisent, ear lo prin.
n'entend pas ece qu'ils disent.

—Et disent-ils quelque chose, madame? reprit-),
—Sans doute, continua-t-elle; nous avons iei dos
poites qui ont infiniment d'esprit, et. si vous re«t
un peu parmi nous, vous aurez lieu den étre co
vaineu.

—I1 ne faut que vous entendre pour le croire, dit
galamment le prince; mais aussi, madame, je vo
regarde comme une Chatte fort rare.

[on apporta le souper; les mains dont les corp
étaient invisibles servaient. L'on mit d’abord sur
la table deux bisques, I'une de pigeonneaux et l'nu-
tra de souris fort grasses. La vue de I'une empicha
le prinee de manger de 'autre, se figurant que 1o
méme cuisinier les avaient accommodées.

(A suivre)

1 uperﬁut une belle petite
chatte blanche

DEVINETTES

No 13—Charade

Une lettre pour mon premier,
Une lettre pour mon dernier,
Et pour trouver, un peu d'entier.

No 14 —Question drolatique
Quel est le moyen de faire aboyer un chat ¢
No 15—Logogriphe

Sur six pieds je brille.
Otez mon chef, je vous habille.

No I16—Pour les tout petits (au-dessous de fans)

Remplacer les points ci-dessous par des voyelles,
de fagon & reconstituer un vers de Florian:
S.ns . pad. trv.] nn’ ps do pla.sr

Solutions des devinettes publiées dans le
No 1160 de “L’Album Universel”

No 9. — Question drdlatique : La langue ct les
dents,

No 10. — Mots carrés :

1 LE
L E A
EATU

No 11. — Charade : Théorie (Thé, Eau. Riz.)

No 12. — A tous les coeurs bien nés que la p-
trie est chére |

~

Suivent 12 pages qu'on peut détacher
de la revue, elles sont de

A permettre leur rellure. En lisant
«“Le Lac Ontarlo,” nos lecteurs sont priés
d’observer le numérotage mis au bas des
pages de ce roman. LB
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(Suite) 1

Jusper pensait qu'ils pouvaient arriver A 'embou-
chure de la rividre en deux heures de temps. Aucun
us appartenant & la vie ne se faisait plus en-

I'ne fois, & !il \'él‘ité, Pﬂthﬁlldel’ ﬂVﬂit cra
[ro e hurlement d'un loup dans le lointain, Ce-
t il recommanda le silence i ses compagnons,
| oreille toujours vigilante venait d’entendre
lo bruit particulier d'une branche séche qui se brise,
ot ai dlle ne Pavalt pas trompé, ee bruit vemait de

' weidentale,

["n homme marche sur le rivage, dit Pathfin.
Jer & Jasper.  Ces maudits Iroquois auraifent-ils
traver rivicre avee leurs armes sans avoir un

(‘¢ peut otre le Mohican, Il nous suivrait cer-
' long de cette rive, car il sait odt nous
Permettez-moi d'approcher du rivage pour

rer,
\lez, Bau-Douce, allez; mais maniez la rame
lenee, et pour rien au monde ne vous ha-
rivage sans bien savoir ece que vous

[ ites dlinquiétude suivirent le départ de
Jusper, qui disparut dans 'obseurité sans bruit.
P t o temps autre pirogue continuait i sui-

{, on pourrait presque dire sans que
pivit, tant chacun désirait entendre le
qui pourrait partir du rivage. L’eay
teontre quelques obstacles et les bran-
cut agitait, produisaient le seul bruit
it le sommeil de la forét, Enfin, on
ore, quoique faiblement, quelques bran.
+ briser, et Pathfinder erut distinguer
tfé de quelques voix,
me tromper, dit-il, car 'imagination se
figus vent e que le coeur désire, mais ce son
meparait ctre celui de la voix du Grand-Serpent,
J elque chose sur 'eau, — dit Mabel i

Lo pirogue, dit le guide avee joie. Mout
ailien, sans quoi nous aurions revu Jasper plus tét.
Une minute aprés, les deux cmbarcations, qui ne
levinrent visibles P'une pour I'autre que lorsqu’elles

W Hirent approchées, étaient bord & bord, et l'on
reconnut Jasper debout sur I'arriére de la sienne,
Le Delaware était assig sup I'avant.

Ulimgashgook! mon frére! s'éeria le guide, le

remt e sa voix annongant Pintensité de gon
suvtion. Chef des Mohicans, mon coeur nage dans
{1 Joie.  Nous avons bien souvent combattu ensem-
Vi mais je craignais que cela ne nous arrivat plus,
H 1hi Les Mingos sont des squaws. Mrois de

Heveiires sont suspendues & ma ceinture,

wont pas de sang, et ils pensent A
wutier du retour, A travers les eaux du

Jus O6¢ parmi eux, chef# Et qu'est deve-
SUCTHEr que vous combattiez dans la riviére?
ET .Ill. et devenu poisson; il est au fond avee les
theuilles, ses fréres peuvent amorcer leurs hame-
§ons pour le pacher I’uthfinder, J'ai compté les en-
touché leurs mousquets,
Je pensais bien qu'il serait trop audacieux,
o ':I':u'::lu- en anglais, 11 s'est hasardé au miliea
hins ¢ il nous rapporte toute leur histoire, Pax.
"ol Chingashgook, et Je rendrai ensuite nos
"8 aussi savants que nous,
'Iiull:‘_;“‘\ll"]i--'c'uI: lui fit"part i voix basse, dans son
J”‘\|H'llll.-‘ e tout ce qu il avait découvert depuis que
g _I.:’\‘..m laissé, lu'tt.nn't dans I'eau avee un Iro-
A avil fut vainqueur de son ennemi, il'
Mm-“" ‘ l la rive orientale; il y aborda avee pré-
Woig ¢ “1 Protégé par I'obseurité, se mala aux Iro-
lui llt-ul'lllhl o !‘t'('.unnu. ni méme soupgonng. On
e ; Nida une fois qui i1 6tait; il répondit — Ar-
P“”H';.--I--f on ne ‘l'ui fit plus aucune question,
Délitio 'I’"I-mlm'! au’il entendit, il apprit que lex-
*"'mnar:-“r Troquois avait e pour but spécial de
e Mabel et de son onele sur le rang du-
Qt:‘;\rr;\:lpmwm 3l15p1:iu. Il acquit aussi la i
vy ]il."-r'] les avait trahis; mais il n'6tait pas
ok t-\mm: quel avait &té le motif de sa per-

» Puisqu'j] n’avat
vait pas -
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De tout ce qu'il venait d’apprendre, Pathfinder
e communiqua i ses compagnons que ce qu'il jugea
le plus propre & diminuer leurs appréhensions, et il
leur dit en.méme temps que ¢'était le moment de
redoubler d'efforts, pendant que les Iroquois m'é-
taient pas encore sortis de 'état de confusion eausd
par les pertes qu'ils avaient faites,

—Je ne doute pas que nous ne les trouvions dans
le “rift”, continua-t-il, et il faudra alors les passer
ou tomber entre leurs mains. La distance jusqu'au
fort n'est pas bien grande, ot i'ai presque envie d»
monter i terre avee Mabel afin de 'y conduire par
des sentiers que je connais, et de laisser les piro-
gues courir leur chance sur le “rift”,

—Cela est impossible, Pathfinder, dit Jasper
avec vivacité! Mabel n'est pas assez forte pour
roder dans les bois par une nuit comme celle-ci.
Mettez-la dans ma pirogue, et je perdrai la vie ou
je la conduirai en siireté au deld du “rift”, malgré
l'obscurité.

—La traversée du “rift"” me semble bien dange-
reuse par une nuit si obscure,

—La nuit n'est-elle pas aussi noire sur le rivage
que sur I'eau? Ou eroyez-vous que je connaisse mon
métier moins que vous ne connaissez le votre !

—C’est bien parlé, jeune homme. Mais, &i ie
perdais mon chemin dans I'obseurité, et je erois que
personne ne peut dire que cela me soit jamais arri-
vé, mais quand je le perdrais, tout ce qui en résul-
terait, ce serait d'avoir & passer une nuit dans la
forét: au lieu qu'un coup de rame donné mal i pro-
pos sur le “rift”, ou un roulis subit de la pirogue,
vous jetterait tous deux dans la rividre,

—Je laisse & Mabdl le soin d’en décider. Je sujs
certain qu'elle sera plus tranquille dans la pirogue,

—dJ'ai beaucoup de confiance en tous deux, dit
Mabel et je n’ai nul doute que chacun de vous ne
fasse tout ce qui sera en son pouvoir pour prouver i
mon pére son affection pour lui, Mais i'avoue que
je n'aimerais pas A quitter la pirogue quand nous
savons quil y a dans la forét des ennemis comme
€éux que nous avons vus. Au surplus, ¢'est mon
onele qui en décidera,

—Je ne me soucie point des bois, dit Cap, quand
i'ai devant moi un bon courant comme eclui-ei;
d’ailleurs, maitre Pathfinder, pour ne rien dire de
sauvages, vous oubliez les requins,

—Les requins! Qui a jamais entendu parler de
requins dans une forét ¢

—Par requins j'entends des loups, des ours.
Qu'importe le nom que vous domniez i un animal,
8'il a le pouvoir et la volonté de mordre? Non, mon,
je n'ai aucun goiit pour les loups et les ours, quoi-
que & mes ycux une baleine soit & peu prés le méme
genre de poisson qu'un hareng séché et salé. Mabel
et moi, nous nous en tiendrons aux pirogues.

—Mabel ferait bien d'en changer, dit J asper. La
mienne est vide, et Pathfinder lui-méme conviendra
que, sur l'eau, mon oeil est plus siir que le siew.

—Je Tavouerai volontiers; 'eau est votre na-
ture, et personne ne niera que vous ne 'ayez per-
fectionnée au plus haut point. Ie jeune homme ne
perdit pas un instant pour faire avancer sa piro-
gue; et Mabel, y ayant passé, s'assit sur les bagagos
qui en faisaient toute la charge.

Dés que cet arrangement fut terminé, les piro-
gues se tinrent A qudlque distance I'une de l'autre,
et 'on prit les rames, mais avec le plus grand soin
pour ne faire aucun bruit en s'en servant. Toute
conversation cessa, car, comme on approchait du
redoutable “rift” chacun songeait i importance
de ce moment,

Tandis que les pirogues glissaient silencicusement
sur la riviére, les mugissements du rapide annon-
gaient qu'ils s'en approchaient, et il fallut tout lo
courage de Cap pour le faire rester A sa place an
milieu de ces sons de mauvaise augure, et d'une obs-
curité qui permettait A peine d’entrevoir les con-
tours des bois qui s'étendaient sur les deux rives, et
la vofite sombre du ciel qui lui couvrait la téte.
L'impression que lui avait faite la cataracte n’était
pas effacée. Le vieux marin s’exagérait pourtant le
danger, car lo “riit” et la cataracte de I'Oswego
différent considérablement, le premier n’étant qu'un
rapide qui coule sur des rochers et des bas-fonds, tan-
dis que 'autre mérite réellement le nom qu’il porte.

Mabel n'était certainement pas sans crainte,
mais élle avait confiance dans son guide,

—(’est 12 V'endroit dont vous avez parlé, dit-elle
4 Jasper, quand les mugissements du “rift” se fi-
rent entendre distinctement et de plus prés i son
oreille,

—Oui, et je vous prie d’avoir confiance en moi,
Mabel. Nous ne sommes pas d'anciennes connais-
sances; mais bien des jours s’écoulent en un seul
dans ces déserts; il me semble déja que je vous con-
nais depuis plusieurs années,

~—Et il ne me semble pas que vous soyez un étran-
ger pour moi, Jasper. Je compte sur votre talent
comme sur votre désir de m'étre utile.

—Nous verrons, nous verrons, Pathfinder est
dans le rapide trop prés du centre de la riviére; elle
a son lit plus prés de la rive orientale; mais il est
impossible que je me fasse entendre de lui. Tenez-
vous ferme i la pirogue, Mubel, et me eraignez rien.

Le moment d’aprds, le courant entraina la piro-
gue dans le “rift”, et, pendant trois ou quatre mi-
nutes, Mabel, plus étonnée qu'alarmée, ne vit autour
d’elle que des nappes d'écume et n'entendit que le
rugissement des eaux. Vingt fois la pirogue parut
sur le point d’aller heurter une vague en tourbillon
qui brillait méme au sein de cette obscurité, mais
autant de fois le bras vigoureux de celui qui en di-
rigeait les mouvements la remit sur sa route sans
accident, Une fois seulement, Jasper parut perdee
tout son pouvoeir sur son esquif qui ne fit que tour-
ner pendant quelques secondes, mais un effort dé-
sespéré le remit sous ses ordres; il le fit rentrer
dans dans le canal dent il s'était éearté, et il fut
bientot récompensé de son travail et de $es 80ins en
voyant sa pirogue flotter sur une eau tranquille et
profonde au deld du “rift”, a I'abri de tout danger,
et sans avoir embarqué la moindre quantité d’eau.

—Tout est fini, Mabel, s'éeria lo jeune homme
avee joie; le danger est passé, et vous pouvez i pra-
sent espérer de voir votre pére cette nuit méme.

—Dieu soit loué! Et c'est a vous, Jasper, que je
dois ce bonheur.

—Pathfinder a le droit de réclamer une bonne
part cc ce mérite. Mais ol est done lautre piro-
aue ?

—Je vois quelque chose sur I'eau prés de nous.
N’est-ce pas la pirogue de nos amis 7

Quelques coups de rames conduisirent Jasper
prés de l'objet en question. (C'était bien la seconde
pirogue, mais vide et sans dessus dessous. Das qu’il
se flit assuré du fait, il chercha ses compagnons. A
sa grande joie, il découvrit bientdt Cap, suivant le
courant & la nage, préférant le risque de se noyer i
celui de tomber entre les mains des sauvages, Il
l'cmbarqua, non sans peine, dans la pirogue, et ne
fit pas d'autres recherches, convainen que Pathfin-
der gagnerait le rivage en marchant dans I'eau, qui
n’'était pas trés profonde en cet endroit, plutét que
d’abandonner sa chére carabine,

Le reste du passage fut court, quoique fait dans
I'obscurité. Aprés un court intervalle, on entendit
un bruit sourd qui ressemblait & celui du tonnerre
dans le lointain, auquel se joignait encore celui du
bouillonnement des eaux. Jasper dit i ses compa-
guons que le bruit qu'ils entendaient était celui du
ressac du lac. Des pointes de terre basse se présen-
taient devant eux, et la pirogue entrant dans une
baie formée par P'une d’elles, s’arréta sur une rive
sablonneuse. Le changement qui suivit fut si grand
et si préeipité, que Mabel sut A peine ce qui se pas-
sait. Cependant, au bout de quelques minutes, elle
avait passé devant plusieurs sentinelles, une porte
s'ouvrit, et elle se trouva dans les bras d'un pére qui
était presque un étranger pour elle.

OHAPITRE VIII

LE SERGENT DUNHAM

Aprés de telles fatigues, Mabel gofita un repos
doux et profond. Aussi son pdre avait-il déji rem-
pli ses devoire journaliers du matin et songeait-il &
déjeuner, quand elle sortit de sa chambre pour res-
pirer 'air frais, étonnée et charmée de sa nouvelle
situation,

Elle so trouva au pied d’un des bastions du fort
et n'eut qu'd monter une de gazom pour re-

rampe :
voir, au sud, la fordt od elle avait passé tant de
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journées entourde de tant de dangers, Elle
Wétait séparée de la palissade que par une ceinture
de clairidre, terrain od P'on avait abattu les arbres
employés & la construction du fort.

Au nord, A lest, i l'ouest, §'étendait une nappe
d’ean limpide, colorée seulement d'une légire teinte
d’'ambre,

Mabel Dunham, dont le caractére était aussi na-
turel que celui de la plupart de ses coneitoyennes &
cette Epoque, et qui était aussi franahe et aussi in-
génue que pouvait 'détre une jeune fille dont 1o
coeur 6tait affectuenx et sineére, était pourtant ca-
pable de sentir la poésie de ce spectaele. A peine
pouvait-on dire qu'elle elt recu de 'éducation; ee-
pendant elle avait appris beaucoup plus de choses
qu'il n'était ordinaire & une jeune fille de sa condi
tion. La veuve d'un officier qui avait autrefois
fait partie du méme régiment que gon pire, s'était
chargée d'elle & la mort de sa mére, et grice aux
soins de cette dame, Mabel avait acquis des goiits
et des idées qui, sans cela, n'auraient jamais pris
racine en elle. Du reste, toutes les qualités parti-
culidres et distinctives qu'elle possédait apparte-
naient i son caractére naturel

—Quel beau spectacle! g'éerin-t-elle, sans savoir
qu‘n-lh.- pz‘r}ni‘., tandis qu'elle était debout sur le bas-
tion, la téte tournée vers le lae, d'odt partait une 16-
gire brise dont la fraicheur faisait sentir son in
fluence i son corps et Quel beau epee-
tacle! et pourtant !

i son esprit.
comme il est singulier |

Ces paroles, ainsi que la suite de ses idées, furent
interrompues par quelquun qui Iui appuyait un
Mabel =e retourna, eroyant que
¢lle vit Pathfinder. 11 était ap
et riait & sa maniére
gecoutumée, tandis qu'étendant le bras, il lui mon-

doigt sur 'épaule.
¢'était son pire, et

puyé sur sa longue carabine,

trait ce panorama de terre et d'eau.

Vous voyez nos domaines, lni dit-il, ceux d
Jasper et les miens. Le lac est pour lui, les bais
sont pour moi. Eh bien, Mabel, vous étes fgalement

8 VvOoyez, ear il me

peur des singes on
fraicheur de votre

“ : 2
faite pour tout ce que vou semble

que ni les marches de nuit, 1

des ceataractes, n'ont nui 4 la

teint,

—Pathfinder veut se montrer sous un nouveau
iour. puisquil fait des compliments & une jeune
J 1

"

—Folle. Mabel! non, non; pas le moins du mon-
de. La fille du sergent ne ferait pas honneur i son
digne pere, si elle était capable de dire ou de faire
‘on pourrait raisonnablement appeler une

ce qu
folie.

—11 faut done qu'elle ait soin de ne pas accorder
trop de confiance & la flatterie, Mais je me réjouis
de vous revoir parmi nous, Pathfinder; ear, quot-
que Jasper ne parit pas fort inquiet, je eraignais
qu'il ne vous fit arrivé quelque aecident, ainsi qu'd
votre ami, sur ce terrible “rift”.

—11 nous econnait I'un et I'autre, et il était bien
sfir que nous ne nons noierions pas,

—Je suis bien charmée de vous voir en sfireté.
Quoique bien fatigule, I'inguiétude que je ressen-
tais pour vous m’'a longtemps empéché de m'endor-
mir.

—Que Dien vous bénisse et vous protége, Mabel!
Mais c'est comme vous pensez toutes, vous autres
jeunes filles qui avez un bon coeur. Eh bien! vous
avez vu votre pére ! Trouvez-vous dans ce brave
vieux soldat legpéce d’homme que vous vous atten-
diez & rencontrer {

—J'ai trouvé un pére chéri, qui m'a regue com-
me un pere doit recevoir une fille. Y a-t-il long-
temps que vous le connaissez 1

—(est suivant la maniére dont on compte le
temps. Je n'avais que douze ans quand le sergent
me prit pour suivre une piste, et il y a de eela un
peu plus de vingt-deux ans. Nous avons vu ensuite
bien des combats, et comme ¢’'était avant que vous
fussiez au monde, vous n'auriez pas eu de pire, gi la
carabine n'efit été dans ma nature.

—Vous avez sauvé la vie de mon pére, Pathfin-
der! gécria vivement Mabel, serrant sans y penser
une de ses mains dures et nerveuses entre les deux
siennes.

~—Je ne dis pas tout i fait cela, quoique je erois
que je lui ai sauvé sa chevelure. Un homme peut
vivre aprés Vavoir perdue; je ne puis done dire gne
je lui ai sauvé la vie. Jasper pourrait le dire de
yous, car sans son oeil et son bras, le canot n'aurait
jamais traversé le “rift” en sfireté, par upe nuit
comme la dernidére. Le voild 1d-bas dans cette cri-
que, regardant les canots et ayant I'oeil sur son cher
petit navire. A mon avis, il v’y a pas dans tout ce
pays un plus beau garcon que Jasper Western.

Pour la premidre fois depuis qu'elle avait quitté
«a chambre, Mabel jeta un regard au-dessous d'elle,

Album Universel (Monde Hlustré)

et elle vit ce qu'on pourrait appeler le premier plan
du tableau qu'elle avait étudib avee tent de plaisir.

Des bateaux ot des canots étaient tirés sur le sa-
ble, et l'on voyait dans la erique le petit bitiment
qui donnait & Jasper le droit d'¢tre considéré com-
me un marin. 11 était gréé en “eutter”, et pouvait
dtre du port de quarante tonneaux. 11 était eons-
truit et peint avee taut de soin, qu'il avait presqus
l'air d'un bitiment de guerre; et il était si parfai-
tement gréé et si bien installé que cela ne pouvait
méme échapper & Mabel. Les formes en étaient ad-
mirables; un constructeur de vaisseau plein de ta-
lent en avait envoyé le plan d'Angleterre, Lair
belliqueux que lui donnait la coulenr foncée dont il
ftait peint, et la longue flamme qu'il portait, an-
nongaient qu'il appartenait au roi. On le nommait
le “Seud” (1).

—Voild done le batiment de Jasper? dit Mabel,
dans Vesprit de qui l'idée du capitaine du petit
biatiment ne se séparait pas de celle du cutter. Y
en a-t-il d’'autres sur ee lac ¢

—Lea Francais en ont trois, dont ils disent que
T'un est un véritable vaisseau, tel qu'en en yoit sur
1'Océan; le second un briek, et I'autre un cutter,
qu'ils appellent en leur langue “I'EBeureunil”. Cet
“Eeureuil” semble avoir une antipathie naturelle
pour le “Scud”, car Jasper va rarcment sur le lae
aans que “I'Ecureuil” soit sur ses talons.

—Et Jasper est-il homme & fuir devant un Fran-
cais, méme sous la forme d'un éeurenil, et cela sur
l'enu ¢

A quoi sert la valeur, quand on n'a pas les
moyens de U'employer? Jasper est brave, toute la
frontiére le sait; mais il n’a d’uutre canon qu’un
petit obusier, ¢t pour tout équipage, deux matelots
et un mousse. Non, non, le “Seud” a été construit
pour voler sur l'eau, et le major dit qu'il ne veut
pas lui faire prendre nne humeur quere lleuse en lui
dormant des hommes ¢t des armes,

—Ah! voici mon onele qui vient voir cette mer
intérieure; et il n'en parait pas plus mal pour avoir
nagé,

Cap, qui avait annoneé son arrivée par un eouple
de hem! vigoureux, parut en ce moment sur le bas-
tion; et aprés fait un signe de (&te & sa niece et i
gon compagnon, il commenca 4 examiner avec g0in
la vaste nappe d'eau qu'il avait sous les yeux. Pour
le faire plus A son aise, il monta sur un des vieux
canons de fer, et eroisa les bras sur sa poitrine, en
se balancant le corps comme s'il avait senti le roulis
d’un batiment: Pour compléter le tableauy, il avait
& la bouche une pipe & court tuyau.

—Eh bien, maitre Cap, lui demanda innocem-
ment Pathfinder, qui n'avait pas découvert l'ex-
pression de mépris qui se peignait graduellement
sur les traits du vieux marin; n'est-ce pas une belle
nappe d'eau, et ne mérite-t-elle pas bien le nom de
mer ¢

—(’est done 14 ce que vous appelez votre lac? dit
Cap, montrant avee sa pipe I'herizon septentrional.

—Qu’'avez-vous & reprocher i 'Ontario, maitre
Capt? Cest un grand lac, agréable & voir, et dont
I'eau w'est pas trouvée mauvaise par ceux qui ne
peuvent se procurer de 'eau de fontaine.

—Vous appelez cela un grand lae, dit Cap, déeri-
vant encore nn demi-cercle avee sa pipe; en ce eas,
je vous demanderai ce que vous y trouvez de grand
Jasper lui-méme convient qu'il n'a quune vingtaine
de lieues d'un rivage & Uautre.

—Mais, mon onele, dit Mabel, ou ne voit aueune
terre si ce n'est de notre ¢6té.  Ce lac parait i ines
yeux exactement comme 1'Oelan.

—Qette miniature d'étang comme 'Ogéan! Et
c'est ainsi que parle une fille qui a de véritables
marins dans sa famille! Fadaises, Magnet, fadaises.
Que voyez-vous li qui ait la moindre ressemblanae
i la mer ¢

—Ce que j'y vois, mon onclet De 'eau ct puis de
eau, et encore de l'eau, pendant des milles et des
milles, ¢t aussi loin que l'oeil puisse atteindre,

—Je suis surpris, Magnet, que vpus puissiez pen-
ser que cette eau ressemble i eelle de la mer. J'ose
dire qu'il n'y a pas une baleine dans tout votre lac,
maitre Pathfinder,

—Je n'en ai jamais entendu parler, je avoue;
mais je ne suis pas juge des animaux qui vivent
dans P'eau, & moins que ce ne soient les poissons dos
rividres et des ruisseaux,

—Pas un eachalot, pas un marsouin, pas méme un
pauvre diable de requin ¢

—Je ne prendrai pas sur moi de dire qu'il &'y en
trouve,

—Ni hareng, ni albatros, ni poisson volant, con-
tinua Cap, les yeux fixés sur le guide, pour voir jus-

(1) ‘Ue Coureur.
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—Des poissons qui puissent voler! Muic. (.,

maitre Cap, ne eroyez point, parce ilne_lu_mu vivons
BEBIONS y

idéo de la nature et de co qu'il tui a plu dc v}

Je sais quil y & des éoureuils qui volent, m. .

—Et pourquot mon poisson ne peut-il woi: .
ailes aussi bien que votre écureuil? d(‘-l’lltt!ul\l‘t'-::
avee plus de logique que de coutume, (', 1...': .
son puisse veler, et qu'il vole réellement, ¢ ..
est aussi vrai que raisonnable, gy

~—(est 1 préeisément la senle diffienlis .1 .
ait A eroire cette histeire. Il ne semble . ;”-_‘,.,"
nable de donner & un animal qui vit dans ', ..
ailes qui paraissent ne pouvoir lui étre ey,
utilité dans ect élément, ;

—Ft supposez-vous que les poigsons soioni .
ines pour voler dans l'cau quand une foic .
des ailes? Le poisson vole hors de U'ean pour 1ir
ennemis qu'il y trouve; et vous voyez I 1o ; '
ment le fait, mais ce qui en est la couse.

—Je suppose done que eela soit vrai, dit 1o e
fort tranquillement; leur vol est-il bien lory @

—Pas aussi long que eelui des pigeons, poot o
mais assez pour prendre le large. Quant i\ «
renils, ami Pathfinder, nous n'en parlor
car je suppose que vous n'en avez parld que pour
faire un sontre-poids en faveur des bois. — Mg
qu'est-ce que je vois lad-bas i l'ancre sous 1 o
tagne 1

—C'est le cutter de Jasper, mon oncle. riponlit
vivement Magnet. Je crois que c'est uun % 1ol
bitiment, et il se nomme le “Seud”. )

—Oui, il peut étre assez bon pour w
¢'est une pauvre affaire. 1l a un beaupr |
qui & jamais vu mettre un beaupré & dewoure sur
un pareil cutter?

—Ne peut-il pas y avoir quelque bonue
pour cela sur un lac comme celui-ci, mon

~—Sans doute, 11 ne faut pas oublicr
pas 'Océan, quoiqu'il y ressemble tellcm .

——Ah, ah, mon onele! I'Ontario ressemble done i
I'Océnn, aprés tout.

—A vos yeux et & ceux de Pathfinder, mu uicee,
mais pas du tout aux miens. Placez-moi au wilicn
de cette mare d'eau, par la nuit la plus noe, e
dans le plus petit canot, et je vous diraisurls
champ que ee n'est qu'un ine. Mais ceponiint jo
ne veux pas étre venu en vue de cet étang sunsy
faire une exeursion.

—Eh bien, vous n’aurez pas longtemps i ot
dre, dit Pathfinder, car le sergent est i la veille de
s'embarquer avee un détachement pour allor rolever
un poste aux Mille-Tsles ; et comme i cuiendu
dire qu'il avait dessein d’emmener Mabe! e lul
vous pourrez lui faire compagnie.

—QCela est-il vrai, Magnet {

—Je le crois, répondit Mabel, une roug r s
perceptible qu'elle échappa aux regards do oo com
pagnons lui montant au visage; mais jai cu = et
de temps pour causer avec mon peérc, (i je wen *
suis pas tout A fait sfire. Au surplus, lo voici, et
vous pouvez le lui demander & lui-méme.

Malgré son humble rang. la physionomic du ser
gent Dunham avait un earactire qui commandait le
respeet.  On avait souvent remarqué que Dunhin
de Lundie, laird écossais qui commandait le fort,
avait plus d'égards pour le sergent Dunhum 4w
pour tous les sous-officiers. Quoique lo sersert
Wespbrit point de #'élever jamais plus haut que =02
état, peu d'entre eux pouvaient se goustraire i 800
influence. Les capitaines le traitaient avee bonté,
comme un ancien camarade ; les lieutenants ren
daient hommage & wes connaissances militsirc:: 16
ensecignes lui montraient une déférence qui alluit
presque jusqu'au respect. Pathfinder était sut
cetto frontidre, le seul homme de rang inférienr qu
se permit de traiter le sergent comme son égth ¢
de prendre avee lui le ton de familiarite cordisle
d'un ami. - + gotoant

—Bonjour, frére Cap, dit le sergant, lui 507
le salut militaire en s'avangant d'un air £rave -
lo bastion. Les devoirs que j'ai & remplir le matih
ont été eause que j'ai eu l'air de vous oublier smli
quo Mabel, mais 3 présent jai une hevre o 475
ma disposition, et nous pourrons fairc connaissal
oo, Ne remarquez-vous pas en ma fille. 10" frére,
avee celle que nous 87
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(Suita)

a chére ft'mﬂ,

. i 'hopital, si malade que je erois que e
corai pas.  Si j'en avais la foree, je te
cot le mal est arrivé; mais ga ne ser-

. il vaut mieux aller au plus presss,
your te dire que si je n'en réchappe
e Cerire & Greth and Galey, Green-
coln's-1on, & Londres; ce sont des gens
oo de retrouver Remi. Tu leur diras
penx leur donner des nouvelles de

) auras soin de te faire bien payer

il faut que cet argent te fasse vivre

ta vieillesse, Tu sauras ce que Renri
 Cerivant & un nommé Aequin, an-

. maintenant détenu A la prison de
["ais écrire toutes tes lettres par

r dans cotte affaire il ne faut se fier
cntreprends rien avant de gavoir si

une derniére fois,
“BARBERIN 7,

lu le dernier mot de cette lett:e
1 faisant un saut.

r Londres! eria-t-il.

t surpris de ee que je venais de
rdai Mattia sans bien comprendre

ttre de Barberin dit que ce gont

mglais qui sont chargés de te re-
t-il, eela signifie, n'est-ce pas, que
‘\"_’.{I.‘li-ﬁ.

¢, d'étre Anglais {
In &tre du méme pays que Lise et

s vouln que tu fusses Italien.
“nglais, je suis du méme pays qu'Ar-
Milligan.

tu es Anglais; mais cela est cer-

ts étaient Frangais ils ne chargs-
t-ce pag, des gens de loi anglais de
ranee l'enfant qu'ils ont perdu.
nelais, il faut aller en Angleterre.

moyen de te rapprecher de tes

ks

< & ces gens de loi?
re { On s'entend bien mieux en
rivant,  Quand nous sommes arri-
avione 17 franes; nous avons fait
de recette, puis 11, puis 9, cela
sur quoi nous avons dépensé 8
te done 43 franes, c'est plus qu’il
ler & Londres; on s'embargue &
bateaux qui vous portent & Lon-
cofite pas cher,
& & Londres ?
que non; seulement nous avions
leux clowns qui étaient Anglais;
parlé de Londres et ils m’ont
des mote anglais pour que nous
© ensemble sans que la mére Gaesot,
¢ comme une chouette, entendit ce
i lui en avons-nous baragouiné des
* en pleine figure sans qu'elle pitt
conduirai & Londres.
1ai appris Panglais avee Vitalis.
~ puis trois ans tu as di Ioublier,
10 le sais encore: tu verras, Bt puis
lement paree que je pourrai te ser-
‘ie d'aller avee toi & Londres, et pour
“ut que je te dise que j'ai encore une

S rnts venaient te chercher & Paris, ils

K

. bien ne pas vouloir m’emmener avec

gy ‘_I’I’““"l je serai en Angleterre ils no
7. D% me renvoyer,

S “ “upposition me paraissait blessante

oy ' Parents, mais enfip il était possible, A la

clle fiit raisemnable; n’efit-elle qu’une
réali'sor, c'était assez de eette ehance
Ur que je dusee accepter I'idée de partir

If G

cha ne
Uniqug .

tout

—Parr©1our Londres avee Mattia.
fartons, Juj dis-je,
~Tu veyuyx hien ¢

Sans Famille ...

Ouvrage couronné par I'académie francalse

En deux minutes nos saes furent bouclés et nous
descendimes préts A partir.

Quand elle nous vit ainsi équipés, la maitresse
d’hétel poussa les hauts eris :

~Le jeune monsieur, — ¢’était moi le monsieur,
— w'attendait done pas ses parents? cela sorait bien
plus suge; et puis les parents verraient comme le
jeune monsieur avait &été bien soigné,

Mais ce n'était pas cette &loquence qui peuvait
me retenir: aprds avoir payé notre nuit, je me diri-
geai vers la rue od Mattia et Capi m'attendaient.

—Mais votre adresse? dit la vieille,

Au fait il était peut-étre sage de laisser mon
adresse, je éerivis sur son livre,

—A Londres! s'éeria-t-elle, deux jeunesses i Fon-
dres! Par les grands chemins! Sur la mer!

Avant de nous mettre en route pour Boulogne, il
fallait aller faire nos adieux au pére.

Mais ils ne furent pas tristes; le pére fut heu-
reux d'apprendre que j'allais bientdt retrouver ma
famille, et moi j'eus plaisir i lui dire et & lui répd-
ter que je ne tarderais pas i revenir avec mes pa-
rents pour le remercier,

—A bientdt, mon gargon, et bonne ehance! si tu
ne reviens pas aussi tot que tu le voudrais, éeris-
mol.,

—Je reviendrai,

Ce jour-la nous allimes sans nous arréter jusqu'd
Moisselles ot nous couchimes dans une ferme, car
il importait de ménager notre argent pour la tra-
versée; Mattia avait dit qu'elle ne cofitait pas cher;
mais encore i eombien montait ce pas cher?

Tout en marchant, Mattia m’apprenait des mots
anglais, car j'étais fortement préoccupé par une
question qui m'empéchait de me livrer & la joie :
mes parents comprendraient-ils le francais ou l'ita-
lien? Comment nous entendre §'ils ne parlaient que
langlais? comme cela nous génerait! Que dirais-ja
4 mes fréres et & mes socurs, si jen avais? Ne res-
terais-je point un étranger i leurs yeux, tant que ‘e
ne pourrais m'entretenir avee cux?! Quand j'avais
pensé & mon retour dans la maison paternelle, et
bien souvent, depuis mon départ de Chavanon, je
m'étais traeé mon tableau, je n'avais jamais imagi-
né que je pourrais @ftre ainsi paralysé dans mon
élan.” Il me faudrait longtemps sans doute avant
de savoir l'anglais, qui me paraissait une langue
diffieile.

Nous mimes huit jours pour faire le trajet de
Paris & Boulogne, car nous nous arrétdmes un peu
dans les principales villes qui se trouvérent sur
notre passage: Beauvais, Abbeville, Montreuil-sur-
Mer, afin de donner quelques représentations et de
reconstitner notre capital,

Quand nous arrivimes i3 Boulogne nous avions
encore trente-deux franes dans notre bourse, c¢'est-
ii-dire beaucoup plus qu'il ne fallait pour payer
notre passage,

Comme Mattia n’avait jamais vu la mer, notre
premiére promenade fut pour la jetée: pendant
quelques minutes il resta les yeux perdus dans les
profondeurs vaporeuses de l'horizon, puis, faisan}
claquer sa langue, il déelara que c¢'était laid, triste
et sale,

Une discussion s'engagea alors entre nous, car
nous avions bien souvent parlé de la mer et je lui
avais toujours dit que e‘était la plus belle chose
qr'on piit voir; je soutins mon opinion.

—Tu as peut-8tre raison, quand la mer est bleue,
comme tu racontes que tu I'as vue & Cette, dit Mat-
tia, mais quand elle est comme cette mer, toute
jaune et verte avec un ciel gris et de gros nuages
sombres, c'est laid, trés laid, et ¢a ne donne pas en-
vie d'aller dessus.

Nous étions le plus souvent d'accord, Mattia ot
moi, ou bien il acceptait mon sentiment, ou biax
je partageais le sien, mais cette fois je persistai
dans mon idée, et je déclarai méme que cette mer
verte, avec ses profondeurs vaporeuses et ses gros
nuages q'1e le vent poussait confusément, était bien
plus belle qu'une mer bleue sous un ciel bleu.

—Q’est parce que tu es Anglais que tu dis cela,
répliqua Mattia, et tu aimes ecette vilaine mer parce
qu’elle est celle de ton pays.

Le bateau de Londres partait le lendemain & qua-
tre heures du matin; A trois heures et demie nous
&tions A bord et mous mous installions de notre
mieux, & 'abri d'un amas de caisses qui nous proté-
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geaient un peu contre une bise du nord humide et
froide.

A la lueur de quelques lanternes fumeuses, nous
vimea charger le navire: les poulies grincaient, les
caisses qu'on descendait dans la eale eraquaient et
les matelots, de temps en temps, langaient quelques
mots avee un accent ranque; mais ee qui dominait
le tapage, ¢’était le bruissement de la vapeur qui
#’échappait de la machine en petits flocons blanes,
Une cloche tinta, des amarres tombdrent dans I'ean;
nous étions en route; en route ponr mon pays.

J’avais souvent dit & Mattia qu'il n'y avait rien
de si agréable qu'une promenade en bateau: on glia-
sait doncement sur 'ean sans avoir conseience de
lu route qu'on faisait, ¢’était vraiment charmant, —
un réve,

En parlant ainsi, je songeais an “Cygne” ot &
notre voyage sur le canal du Midi; mais la mer ne
ressemble pas & un canal. A peine &tions-nous sor.
tis de la jetée que le batean sembla g'enfoneer dana
la mer, puis il se releva, senforca eneore an plus
profond des eaux, et ainsi quatre on einq fois do
suite par de grands mouvements comme ceux d’'une
immense balangoire: alors, dans cee seaonsses, la
vapeur s'échappait de la chominée avee un bruit
strident, pnis tout A coup une sorte de silence sa
faisait, et I'on n'entendait plus que les roves qui
frappaient Pean, tantst d'un edté, tantst de Pautre,
selon Vinelinaison du navire,

—Elle est jolie, ta glissade! me dit Mattia,

Je n’eus rien & lui répondre, ne sachant pag alors
ce que ¢'était qu'nune barre,

Mais ee ne fut pas senlement la barre qui impri-
ma ces mouvements de roulis et de tangage au na-
vire, ce fut aussi la mer qui, au large, se trouva
étre assez grosse,

Tout & coup Mattia, qui depuis assez longtemps
ne parlait plus, se souleva brusquement.

—Qu’as-tu done? lui dis-je.

—J’ai que ¢a danse trop et que y’ai mal au coeur.

—(’est le mal de mer.

—Pardi, je le sens bien!

Aprés quelques minutes il courut s'appuyer sur
le bord du navire.

Ah! le pauvre Mattia, comme i1 fut malade; jeus
beau le prendre dans mes bras et appuyer sa téte
contre ma poitrine. cela ne le guérit point; il gémis-
sait, puis, de temps en temps, se levant vivement,
il ecourait s’accouder sur le bord du nuvire, et ce n'é-
tait qu'aprés quelques minutes qu'il revenait se blot-
tir contre moi.

Alors, chaque fois qu'il revenait ainsi, il me mon-
trait le poing, et, moitié riant, moitié colére, il di-
sait :

—Oh! ces Anglais, ¢z n'a pas de coeur.

—Heureusement.

Quand le jour se leva, un jour pile, vaporeux et
sans soleil, nous étions en vue de hautes falaises
blanehes, et ¢i et 12 on apercevait des navires im-
mobiles et sans voiles. Peu A peu le roulis diminua
et notre navire glissa sur Peau tranquille presque
aussi doucement que sur un canal. Nous n’étions
plus en mer, et de chaque eité, tout au loin, on
apercevait des rives boisées A travers les brumes du
matin: nous étions entrés dans la Tamise.

Nous voici en Angleterre, dis-je & Mattia,

Mais il recut mal cette cette bonne nouvelle, et
g'étalant de tout son long sur le pont :

—Laisse-moi dormir, répondit-il.

Comme je n’avais pas &é malade pendant la tra-
versée, je ne me sentais pas envie de dormir; j'ar-
rangeai Mattia pour qu'il fiit le moins mal possible,
et montant sur les caisses, je m’assis sur les plus
€levées avec Capi entre mes jambes,

De 14, je dominais la rividre et je voyais tout son
cours de ehaque ¢4té, en amont, en arridre; & droite
s'étalait un grand banc de sable que 'écume fran-
geait d'un cordon blane, et & gauche il semblait
qu’on allait entrer de nouveau dans la mer.

Mais ee n’éteit 12 qu'une illusion, les rives bleud-
tres ne tardérent pas A se rapprocher, puis A so
montrer plus distinctement jaunes et vaseuses,

Au milieu du fleuve se tenait toute une flotte de
navires & I'ancre, au milieu desquels souraient des
vapeurs, des remorqueurs qui déroulaient derridre
eux de rubans de fumée noire.

Que de navires! que de voiles! J’on’mhknlh. _
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Plusieurs de ces navires étaient en train d’appareil-
ler, et dans leur miture on voyait des matelots cou-
rir sur des échelles de corde qui, de loin, parais-
snient fines comme des fils d'araignée,

Derridre lui, notre bateau laissait un sillage écu-
meux an milieu de l'ean jaune, sur laquelle flot-
taicent des débris de toutes sortes, des planches, des
bouts de bois, des cadavres d'animaux tout ballon-
nés, des bouchons, des herbes; de temps en temps un
oiseau aux grandes ailes s'abattait sur ces épaves,
puis aussitot il se relevait, pour s'envoyer avee un
cri percant, sa piture dans le bee,

Pourquoi Mattia voulait-il dormir? 1l ferait bien
mieux de se réveiller: ¢'était 1A un speetacle curieux
qui méritait d'étre vu,

A mesure que notre vapeur remonta le fleuve, ce
speetacle devint de plus en plus eurieux, de plus en
plus beau: ce n'était plus seulement les navires i
voiles ou A vapeur qu'il était intéressant de suivre
des yeux, les grands trois-miits, les énormes stea-
mers revenant des pays lointaing, les charbonniers
tout noirs, les barques chargées do paille ou de foin,
qui ressemblaient i des meules de fourrages empor-
tées par le courant, les grosses tonnes rouges, blan-
ches, noirts, que le flot faisait tournoyer; c'était
gncore ce qui se passait, ce qu'on apercevait sur les
deux rives, qui maintenant se montraient distinete-
ment avee tous leurs détails, leurs maisons coquet-
tement peintes, leurs vertes prairies, leurs arbres
que la serpe n'avait jamais é¢branchés, et ¢ et 1a des
ponts d'embarquement s'avancant au-dessus de la
vase noire, des signaux de marée, des pieux verdi-
tres ot gluants,

Je restai longtemps les yeux grands ouverts, ne
pensant qu'd regarder, qu'i admirer,

Mais, voild que sur les deux rives de la Tamise
les maisons se tassent les unes i edté des autres, en
longues files rouges, 'air s’obscureit; la fumée et le
brouillard se mélent sans qu'on sache qui 'emporte
en épaisseur, du brouillard on de la fumée, puis, au
lieu d'arbres ou de bestiaux dans les prairies, c'est
une forét de mits qui surgit tout i coup: les navl.
res sont dans les prairies,

N’y tenant plus, je dégringole de mon observa-
toire et je vais chercher Mattia: il est réveillé et le
mal de mer étant guéri, il n'est plus de méchante
humeur, de sorte qu'il veut bien monter avee moi
lui aussi est ébloui et il se frotte
les yeux: des canaux viennent des prairies débou-
cher dans le fleuve, et ils sont pleins aussi de na-
\‘i!‘t'.“.

Malheurcusement le brouillard et la fumée s'é-
paississent encore; on ne voit plus autour de soi qua
par échappies; et plus on avance, moins on voit
clair,

Enfin le navire ralentit sa marche, la machine
s'arréte, des eibles sont jetés & terre; nous sommes
i Londres et nous débarquons au milieu de gens qui
nous regardent, mais qui ne nous panlent pas.

—Voild le moment de te servir de ton anglais,
mon petit Mattia,

Et Mattia, qui ne doute de rien, s'approche d'un
eros homme i barbe rousse pour lui demander poli-
ment, le ehapean a la main, le chemin de Green
square,

Il me semble que Mattia est bien longtemps a
s'‘expliquer avee son homme qui, plusieurs fois, lui
fait répéter les mémes mots, mais je ne veux pas
paraitre douter du savoir de mon wmi.

Enfin il revient :

—(Vest trés facile, dit-il, il n'y a qu'd longer la
Tamise; nous allons suivre les quais,

Mais il n'y a pas de quais & T.ondres, ou plutét il
n'y en avait pas i cette époque, les maisons s’avan-
caient jusque dans 'eau; nous sommes done obligés
de suivre des rues qui nous paraissent longer la
riviére,

Elles sont sombres, ces rues, boueuses, encom-
brées de voitures, de caisses; de ballots, de paquets
de toute espéce, et ¢'est difficilement que nous par-
venons i nous faufiler au milieu de ces embarras
sans cesse renaissants.  J'ai attaché Capi avee une
corde et je le tiens sur mes talons; il n'egt qu'une
heure et#pourtant le gaz est allumé dans les maga-
sins, il pleut de la suie.

Vu sous cet aspect, Londres ne produit pas sur
nous le méme gentiment que la Tamise,

Nous avancons et de temps en temps Mattia de-
mande si nous sommes loin encore de Lincol’s Inn:
il me rapporte que nous devons passer sous une
grande porte qui barrera la rue que nous suivons.
Cela me parait bizarre, mais je n'ose pas lui dire
que je crois qu'il se trompe.

Cependant il ne s'est point frompé et nous arri-
vons enfin & une arcade qui enjambe par-dessus la
rue avee deux petites portes latérales: ¢'est Temple-
Bar. De nouveau nous demandons notre chemin et
I'on nous répond de tourner i droite.

Alors nous ne sommes plus dans une grande rue
pleine de mouvement et de bruit; nous nous trou-
vons au contraire dans des petites ruelles silencieu-

SUr mes caisses;

ses qui s'enchovétrent les unes dans les autres, et il
nous semble que nous tournons sur nous-mémes
sans avancer, comme dans un labyrinthe.

Tout & coup au moment Od nous Nous eroyons
perdus, nous nous trouvons devant un petit cime-
tidre plein do tombes, dont les pierres sont noires
comme si on les avait peintes avee de la suie ou du
cirage: ¢'est  Green square”,

Pendant que Mattia interroge une ombre qui
passe, je m'arréte pour ticher d'empécher mon
coeur de battre, je ne respire plus et je tremble,

Puis, je suis Mattia et nous nous arrétons de-
vant une plaque en cuivre sur laquelle nous lisons:
“Greth and Gallay "

Mattia s’avance pour tirer la sonnette, mais j'ar-
réte son bras,

—Qu'as-tu me dit-il, comme tu es pile.

—Attends un peu que je reprenne courage,

11 sonne et nous entrons.

Je suis tellement troublé, que je ne vois pas trés
distinetement autour de moi; il me semble que nous
sommes dans un bureau et que deux ou trois per-
sonnes, penchées sur des tables, éerivent & la lueur
de plusicurs bees de gaz qui brilent en chantant.

(lest & l'une de ces personnes que Mattia s'adres-
se, car bien entendu je I'ai chargé de porter la pa-
role. Dans ce qu'il dit reviennent plusieurs fois les
mots de “boy”, “family” et Barberin; je comprends
qu'il explique que je suis le gargon que ma famille
a chargé Barberin de retrouver. Le nom de Bar-
berin produit de l'effet: on nous regarde, et celui
i qui Mattia parlait e léve pour nous ouvrir une
porte,

Nous entrons dans une pidéee pleine de livres et
de papiers: un monsieur est assis devant un bureau,
et un autre en robe et en perruque. tenant i la main
plusicurs sacs bleus, s'entretient avee lui.

En peu de mots, celui qui nous préeéde explique
qui nous sommes, et alors les deux messicurs nous
regardent de la téte aux pieds.

—Lequel de vous est I'enfant élevé par Barberin?
dit en francais le monsieur assis devant le bureau.

En entendant parler frangais, je me sens rassuré
et j'avance d'un pas :

—Moi, monsieur,

—O1 est Barberin ?

—11 est mort.

Les deux messiceurs se regardent un moment, puis
celui qui a une perruque sur la téte sort en empor-
tant ses sacs.

—Alors, comment &étes-vous venus? demanda le
monsieur gui avait commencé 4 m'interroger,

—A pied jusqu'd Boulogne et de Boulogne & Lon-
dres en bateau; nous venons de débarquer.

—Barberin vous avait donné de I'argent ?

—Nous n'avons pas vu Barberin,

—Alors comment avez-vous su que vous deviez
venir iei ?

Je fis, aussi eourt que possible, le réeit qu'on me
demandait,

J’avais hite de poser i mon tour quelques ques-
tions, une surtout qui me brilait les lévres, mais je
n'en eus pas le temps,

11 fallut que le racontasse comment j'avais été
¢levé par Barberin, comment j'avais été vendu par
celui-ei & Vitalis, comment & ls mort de mon mai-
tre j'avais ¢té recueilli par la famille Aequin, enfin
comment le pére ayant été mis en prison pour det-
tes, j'avais repris mon ancienne existence de musi-
cien ambulant.

A mesure que je parlais, le monsieur prenait des
notes et il me regardait d'une facon qui me génait:
il faut dire que son visage était dur, avee quelque
chose de fourbe dans le sourire.

—Et qual est ce garcon, dit-il, en désignant Mat-
tia du bout de sa plume de fer, comme s'il voulait
lui darder une fléche.

—Un ami, un camarade, un frére.

—Trés bien; simple connaissance faite sur les
grands chemins, n'est-ce pas ¢

—Le plus tendre, le plus affectucux des fréres,

—Oh! Je n'en doute pas.

Le moment me parut venu de poser enfin la ques-
tion qui depuis le commencement de notre entretien
m'oppressait.

—Ma famille, mongieur, habite I’Angleterre ¢

—~QCertainement, elle habite Londres; au moins en
ce moment,

—Alors je vais la voir.

—Dans quelques instants vous serez prés d'dle,
Je vais vous faire conduire.

11 sonna.

—Encore un mot, monsieur, je vous prie: J'ai un
pére ¢

Ce fut & peine &i je pus prononcer ce mot.

—Non seulement un pére, mais nne mére, des
fréras, des soeurs.

—Ah! monsieur,

Mais la porte en s'ouvrant coupa mon effusion:
je ne pus que regarder Mattia les yeux pleins d
larmes, :

Lo monsieur 'adressa en anglais & celui (y;
trait et jo erus comprendre qu'il lui disait d?:;;:;
conduire, :

Je m'étais levé,

—Ah! j'oubliais, dit le monsieur, votre yop
Driscoll, ¢’est le nom de votre pore. o

Malgré sa mauvaise figure je crois que je 1i 4,
rais sauté au cou &'il m'en avait donng i e
mais de la main il nous montra la porte .
sortimes,
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temps :
t noug

Le clere qui devait me conduire chez 1o 0a:
rents était un vieux petit bonhomme ratating, Im.r‘
cheminé, ridé, vétu d'un habit noir ripé ot lysie
cravaté de blane; lorsque nous fames dehors il o
frotta les mains frénétiquement en faisant cruque
les articulations de ses doigts et de ses poigncets, g
cona ses jambes comme s'il voulait envoyer au 1oy,
ses bottes éeulées et levant le nez en lair, il uepipy
fortement le brouillard & plusieurs repriscs, avee 1,
béatitude d'un homme qui a éé longtemps enforyg,

—I1 trouve que ¢a sent bon, me dit Muttia oy
italien,

Le vieux bonhomme nous regarda, et sans nope
parler, il nous fit “ psit, psit”, comme s'il <Gt
adressé & des chiens, ce qui voulait dire que nous
devions marcher sur ses talons et ne pas le perdre,

Nous ne tardimes pag & nous trouver dane upe
grande rue encombrée de voitures; il en arritn gy
passage une dont le cocher, au lieu d'étre a-sis cur
son sidge derriére son cheval, était perché on V'air
derriére et tout au haut d'une sorte de capote de
cabriolet; je sus plus tard que cette voiture <appe
lait un “cab”,

11 nous fit monter dans cette voiture qui n'était
pas close par devant et au moyen d'un petit judas
ouvert dans la capote il engagea un dialogue avee
cocher; plusieurs fois le nom de Bethnal-Green fut
prononeé et je pensai que ¢'était le nom du quartier
dans lequel demeuraient mes parents; je savais que
“green” en anglais veut dire vert et cela me donza
I'idée que ee quartier devait étre planté de beaux
arbres, ce qui tout naturellement me fut trés acrfa-
ble; cela ne ressemblerait point aux vilaines rues di
Londres si sombres et si tristes que nous avions tra
versées en arrivant; c'était trds joli une meison
dans une grande ville, entourée d'arbres,

La discussion fut assez longue entre notre con
ducteur et le cocher; tantét ¢'était I'un qui s¢ huaus
sait au judas pour donner des explications, tantit
¢'était Vautre qui semblait vouloir se précipiter de
son sidge par cette étroite ouverture pour dire quiil
ne comprenait absolument rien & ce qu'on lui de-
mandait,

Mattia et moi nous étions tassés dans un coin
avee Capi entre mes jambes, et, en écoutant cette
discussion, je me disais qu'il était vraiment bicn
¢tonnant qu'un cocher ne parfit pas connaitre un
endroit aussi jali que devait I'étre Bethnal-Green;
il y avait donc bien des quartiers verts i Londres!
Cela était assez étonnant, car d'aprés ce que nous
avions déja vu, j'aurais plutdt eru & de la suie.

Nous roulons assez vite dans des rues larges, puis
dans des rues 6troites, puis dans d'autres rues lar-
ges, mais sads presque rien voir autour de nous
tant le brouillard qui nous enveloppe est opaqucs il
commence A faire froid, et cependant nous éprow
vons un sentiment de géne dans la respiration com
me si nous étouffions. Quand je dis nous, il sagit
de Mattia et de moi, car notre guide parait au cow
traire se trouver & son aise; en tout cas, il respire
l'air fortement, la bouche ouverte, en reniflant,
comme &'il était pressé d’emmagasiner unc grosst
provision d’air dans ses poumons, puis, de temps ¢
temps, il continue A faire craquer ses mains ¢t & dé-
tirer ses jambes. Est-ce qu'il est resté plusicurs
années sans remuer et sans respirer ! ;

Malgré Pémotion qui m’enfidvre i la pensie ‘(11“"'
dans quelques instants, dans quelques seconde
peut-étre, je vais embrasser mes pa.re.nta. mon Pb'f:
ma mére, mes fréres, mes soeurs, j'ai grande un;:‘
de voir la ville que nous traversons: n'est-ce pas
ville, ma patrie?

Mais j’ai beau ouvrir les yeux, je ne poupis
presque rien, si ce n'est les lumidres rouges l;p’i’
qui brilent dans le brouillard, comme dans u;' 15
nuage de fumée; c'est i peine si on apergoit e:mp!
ternes des voitures que nous croisons et, de ¥
en temps nous nous arrétons court, pcur e p::m,
crocher ou pour ne pas écraser des gens qui ©
Lrent les rues. :

Nous roulons toujours; il y a déjd bien ]ong‘wp'.m

M Greﬂl Sﬂd G !
que nous sommes sortis de rents ¢
cela me confirme dans l'idée que mes s‘ute nous
meurent & la campagne; bientdt san? _om
allons quitter les rues étroites pour Bogsit
champs. : ¥
Comime nous nous tenons la main, Mattis 2ol
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LOUIS VAN BEETHOVEN ’

ECOLE CLASSIQUE ALLEMANDE

(N IR |

LOUIS VAN BEETHOVEN, (1770-1827,) né 4 Bonn.

L'un des plus grands génies du sidele. Son Jomaine principal est essentiellement instrumental.
Depuis la simple sonate jusqu'i la symphonie, il n'a eréé gue des chefs-d’ocuvre.
On lui reconnait généralement “ trois styles ” ou ¢poques distinetes dans sa vie de compositeur.

Le premier dérive sensiblement de Haydn et de Mozart, qu'il eontinue avee plus d'extension. — Lo

deuxiéme lui est bien personnel et ne saurait étre eonfondu avee aueun autre; il s’y montre dans la plé-
nitude de son génie. — En ce qui concerne le troisicme, les appréeiations sont trés divisées: les uns lo
considérent comme supéricur au deuxidéme par la Lardiesse des combinaisons harmoniques et 'intensiié
de la force expressive; les autres y voient une sorte de décadence gloricuse, motivée en partie par la
surdité qui a empoisonné la moitié de la vie du malheurcux artiste. Ce qui est certain, ¢'est que Bee-
thoven s’y est élevé & des hauteurs jusqu'alors inconnues.

La facon dont Beethoven acquit I'instruction musicale n'est pas trés connue. Il y fut d'abord
réfractaire, si bien que son pére usait de violonee ot le battait pour l'obliger & travailler son piano; il
avait alors environ cing ans! Mais aprés une année d'étude sous la direction de Van der Eden, il s'en-
thousiasma pour la musique et prit dés lors son sssor. Il eut ensuite pour maitre Neefe, qui lui fit
étudier Bach et Haendel, au point de vue de la virtuosité ; il étonna tous les artistes de son temps, 5
compris Mozart, par son aptitude surprenante pour limprovisation, qui était chez lui chose innée, puis-
qu'il ne possédait encore aucune notion d’harmonie ou de contrepoint; tout chez lui était pur instinet
natif on esprit d’imitation.

Ce n'est que vers 1793 qu'il recut quelques lecons d'Haydn, déja agé, qui ne comprit pas A quel
génie il avait affaire et le négligea; puis d’Albrechtberger, savant contrepointiste, qui fut, avee la na
ture, son seul maitre.

Il composait presque toujours en marchaut, «n se promenant; puis, rentré chez lui, il éerivait o
qu’il avait ainsi congu. Il était d’une extréme originalité, confinant i la sauvagerie, bien qu'ayant
fréquenté, & Vienne et ailleurs, le monde le plus élégant, notamment chez Parchidue Rodolphe, qui fut,
avec Ferdinand Ries, & peu prés son seul éléve marquant.

Son oeuvre est considérable: neuf Symphonies, toutes céldbres, la dernidre avee choeurs ; six
(oncertos pour piano et orchestre; dix-sept admirables Quatuors pour instruments i cordes; de nom-
breux Trios, Duos et Sonates; beaucoup d'autres pidees pour piano; un céldbre Septuor; un opéra :
“ Fidelio ”; plusieurs ouvertures: “ Coriolan ", % Fgmont”, ¢ Léonore ™ (Fidelio), “ Ruines d’Athénes”,
Choeurs, Lieder, Ballet de Promothée, une Messe, efe,

Cet immense génie, pourtant apprécié de son vivant, est mort, hélas! tout comme Mozart, dans
un état voisin de la misére !

II nous faut de nouveau descendre quelques échelons pour nommer plusieurs grands artiswes
dans lesquels on peut voir les continuateurs de Mozart et Beethoven.
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Montréal, 11 aofit 1906

e pensée que je vais retrouver mes me
Iril.::l sf-):n-r la sienne; il me semble qu'il est néces-
<sire de lui exprimer que je suis son ami, en ce mo-
ent méme, plus que jamais et pour toujours,

\uis au licu d'arriver dans la campagne, nous
ntrons dans des rues plus étroites, et nous enten-
dons le sifflet des locomotives, ; :

Alors jo prie Mattia de dt_amandar i notre guide si
allons pas enfin arriver chez mes parents; la
iponse de Mattia est déwspéranfe: 11’.pré'tenq que
I " ore de Greth and Galley a dit qu'il n’était ja-
ais venn dans ce quartier de voleurs. Baim doute
\lttin s trompe, il ne comprend pas ce qu'on lui a
copondu. Mais il soutient que # t:hlew,:s " _le mot

lais dont le elere s'est servi, signifie bien vo-
ure on francais, et qu'il en est siir, Je reste un
7 oment déconcerts, puis je me dis que si le clere a
ir des voleurs, dest que justement nous allons en-
:-.. [4ne la campagne, et que le mot .“ green ” qui
(ronve apres  Bethnal, s’applique bien a d.es ar-

ot it des prairies. Je communique cette ld‘;ﬁ i

o, ¢t la peur du elere nous fait beaucoup rire:

Io« gens qui ne sont pas sortis des villes sont

nous n

rien n'annonce la eampagne: "Angleterre
¢ Jone quune ville de pierre et de boue qui s'ap-
londres? Cette boue nous inonde dans notre
yre, olle jaillit jusque sur nous en plaques noi-
aoe odeur infeete nous enveloppe depuis assez
ctemps déji; tout eela indique que nous sommes
11 vilain quartier, le dernier sans doute, avant
¢ dans les prairies de Bethnal-Green. 11 me
que nons tournons sur nous-mémes, et de
. tgmps notre cocher ralentit sa marche,
| ne savait plus on il est. Tout & coup, il
nfin brusquement, et notre judas s'ouvre,
me conversation ou plutdt une discussion
- Mattia me dit qu’il eroit comprendre que
her ne veut pas aller plus loin, parce qu'il
it pas son chemin; il demande des indica-
re de Greth and Galley, et celui-ei con-
fpondre qu'il n'est jamais venu dans ce
I voleurs: jentends le mot “ thieves 7.
nent, ¢e n'est pas i Bethnal-Green.
cussion continue par le judas, et ¢'est avee
colere que le cocher et le elere s'envoient
ques par ce trou.

i, e elere, aprés avoir donné de l'argent au
jui murmure, descend du eab, et de nouvean,
fait “psit, psit™; il est clair que nous de-

ndre i notre tour.
voili dans une rue fangeuse, au milieu' du
d: une boutique est brillamment illuminée,
cflété par des glaces, par des dorures et
ateilles taillées & facettes, se répand dans
1 il peree le brouillard jusqu’au ruisseau:
taverne, ou mieux ce que les Anglais nom-
nopalace ™, ou palais dans lequel on vend
le-vie de genitévre et aussi des eaux-de-vie
ortes, qui, les unes comme les autres, ont
origine l'alcool de grain ou de bette-

pait! fait notre guide,
cutrons avee lui dans ce “ gin palace ”.
[, nous avions eu tort de eroire que nous
un misérable quartier; je n’ai jamais
plus luxueux; partout des glaces et des
Lo comptoir est en argent. Cependant, les
¢ tiennent debout devant ce comptoir ou
de Tépaule contre les murailles ou contre
vinx sont déguenillés, quelques-uns n’ont
uliers, et leurs pieds nus, qui ont pataugé
thoue des eloaques, sont aussi noirs que s'ils
|10 cirés avee un cierge qui n’aurait pas en-

' temps de sécher,

beau comptoir en argent, notre guide se
wrvir un verre d'une liqueur blanche, qui sent
Uochoupres Pavoir vidé d'un trait avee Vavidité
Jwitmetiait, quelques instants auparavant, i avaler
le brovillard, il engage une econversation avec
Phomme aux bras nus Jusqu'au coude qui I'a servi.
pas bien difficile de deviner qu'il deman-
foute, et je n'ai pas besoin d'interroger

]l n'ost
ae s

M'.Ilfi:|_

:r.l"' nouve iu nous cheminons sur les talons de no-
Cptdesmaintenant la rue est si étroite que mal-
t-l‘!' le brouillard nous voyons les maisons qui la
I.Ilrl,.']"flf l‘{l' (']lll‘lll\" (.'(“lté: dE'B mrdes sont tendue. i
.}"‘r ul':,l e d Tautre de ces maisons, des Hagw v
[t ililn]n'll“ Ill‘ll(ll"llt i ces col‘d“- A.'uféﬂlmt! i
pour sécher qu'ils sont 1A,

allons-nong? Je commence A étre inquie;,met
7 en temps Mattia me regarde; ce s
ne Interroge pas, ruelle
l.h- la rue nous sommes passés dans une ;
|!’u.1~ :|:‘|||- ‘ne cour, puis dans une ruelle encore ;
°8 Maisons gong plus misérables que dans le plus
Misérghla village de France; bea fopt ‘n“m.
hes comme dog hangars ou des o .

n'esy pas
On

de ten

il

dant ce sont bien des maisons; des femmes téte nue,
et des enfants grouillent sur les seuils.

Quand une faible lueur nous permet de voir un
peu distinctement autour de nous, je remarque que
ces femmes sont piles, leurs cheveux d’un blond de
lin pendent sur leurs épaules, les enfants sont pres-
que nus et les quelques vétements qu'ils ont sur le
dos sont en guenilles; dans une ruelle, nous trou-
vons des pores qui farfouillent au milien du ruis-
seau stagnant, d’ol se dégage une odeur fétide.

Notre guide ne tarde pas & s’arréter; assurément
il est perdu ; mais & co moment vient & nous un
homme vétu d’une longue redingote bleue ot eoiffé
d'un chapeau garni de cuir verni; autour de son
poignet est passé un galon noir et blane; mn étui est
suspendu & sa ceinture; c¢’est un homme de police,
un “ policeman ”,

Une conversation s'engage, et bientdt nous nous
remettons en route, préeédés du policeman; nous
traversons des ruelles, des eours, des rues tortueu-
ses, il me semble que cd et 13 des maisons sont ef-
fondrées,

Enfin, nous nous arrétons dans une cour dont le
milieu est occupé par une petite mare,

—“Red lion court *, dit le policeman.

Ces mots, que j'ai entendu prononcer plusieurs
fois déja, signifient: “ Cour du Lion-Rouge ”, m’a
dit Mattia.

Pourquoi nous arrétons-nous? 11 est impossible
que nous soyons i Bethnal-Green; est-ce que c'est
dans cette cour que demeurent mes parents? Mais
alors 1.,

Je n'ai pas le temps d'examiner ces questions qui
passent devant mon esprit inquiet; le policeman a
frappé a la porte d'une sorte de hangar en planches
et notre guide le remercie; nous sommes done ar-
rivis,

Mattia, qui ne m’a pas liché la main, me la ser-
re, et je serre la sienne,

Nous nous sommes compris: langoisse
étrejnt mon coeur étreint le sien aussi.

qui

J’étais tellement troublé que je ne sais trop com-
ment la porte & laquelle le policeman avait frappé
nous fut ouverte, mais & partir du moment o nous
fames entrés dans une vaste pidee, qu'éelairaient
une lampe et un feu de charbon de terre brilant
dans une grille, mes souvenirs reviennent,

Devant ce feu, dans un fauteuil de paille qui
avait la forme d'une niche de saint, se tenait im-
mobile comme une statue un vieillard & barbe blan-
che, la téte couverte d’un bonnet noir; en face l'un
de T'autre, mais séparés par une table, étaient assis
un homme et une femme; 'homme avait quarante
ans environ, il était vétu d'un costume de velours
gris, sa physionomie était intelligente, mais dure;
la femme, plus jeune de cing ou six ans, avait des
cheveux blonds qui pendaient sur un chile & car-
reaux blanes et noirs, eroisé autour de sa poitrine;
ses yeux n'avaient pas de regard, et indifférence
ou 'apathie était empreinte sur son visage, qui
avait di étre beau, comme dans ses gestes indo-
lents; dans la pidee se trouvaient quatre enfants,
deux garcons et deux filles, tous blonds, d"un blond
de lin comme leur mére; 'ainé des garcons parais-
sait étre dgé de onze ou douze ans; la plus jeune
des petites filles avait trois ans i peine, elle mar-
chait en se trainant i terre.

Je vis tout cela d'un coup d'oeil, et avant que no-
tre guide, le clere de Greth and Galley, eiit achevé
de parler, 3

Que dit-i1? Je 'entendis & peine, et je ne le com-
pris pas du tout; le nom de Driscoll, mon nom, m’a-
vait dit 'homme d’affaires, frappa seulement mon
oreille,

Tous les yeux s'étaient tournés vers Mattia et
vers moi, méme ceux du vieillard immobile; seule la
petite fille prétait attention & Capi.

—Iequel de vous deux est Remi? demanda en
frangais 'homme au costume de velours gris.

Je m'avancai d'un pas,

—Moi, dis-je.

—Alors, embrasse ton pére, mon garcon,

Quand j'avais pensé & ce moment, je m'était ima-
giné que j'éprouverais un élan qui me pousserait
dans les bras de mon pire ; je ne trouvai pas cet
élan en moi. Cependant, je m’avancai et j'embras-
sai mon pére.

—Maintenant, me dit-il, voila ton grand-pére, ta
mére, tes fréres et tes soeurs,

J’allai & ma mére tout d’abord et la pris dans mes
bras; elle me laissa 'embrasser, mais elle-méme elle
ne m'embrassa point, elle me dit seulement deux ou
trois paroles que je ne compris pas.

—Donne une poignée de main A ton grand-pére,
me dit mon pére, et vas-y doucement, il est para-

Je donnai aussi la main & mes deux fréres et A
ma soeur ainée; je voulus prendre la petite dans
mes bras, mais comme elle était occupée i flatter

Capi, elle me repoussa.

Tout en allant ainsi de 'un A V'autre, j'étais in-
digné contre moi-méme; eh quoi! je ne ressentais
pas plus de joie & me retrouver enfin dans ma fa-
mille ; j'avais un pére, une mére, des fréres, des
soeurs, j'avais un grand-pére, j'étais réuni A eux et
je restais froid; j'avais attendu ce moment avec une
impatience fiévreuse, j'avais 6té fou de joie en
pensant que moi aussi j'allais avoir une famille,
des parents A& aimer, qui m'aimeraient, et je res-
tais embarrassé, les examinant tous curieusement
¢t ne trouvant rien en mon cocur A leur dire, pas
une parole de tendresse, J'étais done un monstre?
Je n'étais done pas digne d'avoir une famille ¢

Si javais trouvé mes parents dans un palais au
lieu de les trouver dans un hangar, n'aurais-je pas
éprouvé ces sentiments de tendresse que quelques
heures auparavant je ressentais en mon coeur pour
un pére ot une mére que je ne connaissais pas, et
que je ne pouvais pas exprimer i un pére et i une
mére que je voyais ?

Cette idée m'étouffa de honte: revenant devant
ma mére, je la pris de nouveau dans mes bras et jo
I'embrassai & pleines lévres: sans doute elle ne com-
prit pas ce qui provoquoit cet élan, car au lieu do
me rendre mes baisers, elle me regarda de son air
indolent, puis s’adressant & son mari, mon pére, en
hauvssant doucement les épaules, elle lui dit quel-
ques mots que je ne compris pas, mais qui firent
rive celui-ci: cette indifférence d'une part et d'au-
tre part ce rire me serrérent le cocur i le briser, il
me semblait que cette effusion de tendresse ne mé-
ritait pas qu'on la re¢iit ainsi.

Mais on ne me laissa pas le temps de me liveer a
mes impressions,

—Et eclui-li, demanda mon pére en me désignant
Mattia, quel est-il ?

J'expliquai quels liens m’attachaient & Mattia, et
ie le fis en mefforcant de mettre dans mes paroles
un peu de 'amitié que j'éprouvais, et aussi en ta-
chant d'expliquer la reconnaissance que je lui de-
vais,

—Bon, dit mon pére, il a voulu voir du pays.

Jallais répondre; Mattia me coupa la parole :

—dJustement, dit-il.

—Et Barberin? demanda mon pére.
done n'est-il pas venu ?

J'expliquai que Barberin était mort, ce qui avait
ét6 une grande déception pour moi lorsque nous
¢tions arrivés & Paris, aprés avoir appris & Chava-
non par mére Barberin que mes parents me cher-
chaient,,

Alors mon pére traduisit & ma mére ce que je ve-
nais de dire et je crus comprendre que celle-ci ré-
pondit que c'était trés bon ou trés bien; en tous cas
elle prononga A plusicurs reprises les mots “well” et
“good” que je connaissais, Pourquoi était-il bon et
bien que Barberin fiit mort? ce fut ce que je me da-
mandai sans trouver de réponse i cette question.

Pourquoi

—Tu ne sais pas 'anglais? me demanda mon pére.

—Non; je sais seulement le francais et aussi l'ita-
lien pour T'avoir appris avee un maitre a qui Barbe-
rin m’avait loué.

—Vitalis ¢

—Vous avez su...

~—(’est Barberin qui m’a dit son nom, lorsqu'il y
a quelque temps je me suis rendu en Franee pour te
chercher. Mais tu dois étre curieux de savoir com-
ment nous ne t'avons pas cherché pendant treize ans
et comment tout & coup nous avons eu l'idée d’aller
trouver Barberin.

—Oh! oui, trds curieux, je vous assure, bien eu-
rieux.

—Alors viens Ia auprés du fen, je vais te conter
cela,

En entrant j'avais déposé ma harpe contre la mu-
raille, je débouclai mon sac et pris la place qui m’é-
tait indiquée.

Mais comme j'étendais mes jambes crottées ot
mouillées devant le feu, mon grand-pére cracha de
mon c6té sans rien dire i peu prés comme un vieux
chat en colére; je n'eus pas besoin d’autre explica~
tion pour comprendre que je le génais, et je retirai
mes jambes,

~—Ne fais pas attention, dit mon pére, le vieux
n’aime pas qu'on se mette devant son feu, mais si tu
as froid chauffe-toi; il n'y a pas besoin de se géner
avee lui.

Je fus abasourdi d'entendre parler ainsi de co
vieillard & cheveux blanes; il me semblait que si 'on
devait se géner avec quelqu'un, ¢’était précisément
avee lui; je tins done mes jambes sous ma chaise.

—Tu es notre fils ainé, me dit mon pire, et tu s
né un an aprés mon mariage avec ta mére. Quand
i'épousai ta mére, il y avait une jeune fille qui
croyait que je la prendrais pour femme et & qui ce
mariage inspira une haine féroce contre celle qu'elle
considérait comme sa rivale, Ce fut pour se venger
que le jour juste ol tu atteignais tes six mois, elle te
vola et t'emporta en France, i Paris, o elle t'
donna dans la




ches possibles, mais cependant sans aller jusqu’d
Paris, ear nous ne pouvions pas supposer qu'on t'a-
vait porté si loin. Nous ne te retrouvimes point, et
nous te croyions mort, perdu & jamais, lorsqu’il y 2
trois mois, cette femme, atteinte d'une maladie mor-
telle, révéla, avant de mourir, la vérité, Je partis
aussitdt pour la I'rance et j'allai chez le commissai-
re de police du quartier dans lequel tu avais été
abandonné, Li on m'apprit que tu avais ¢té adopté
par un magon de la Creuse, celui-li méme qui
t'avait trouvé, et aussitdt je me rendis & Chavanon,
Barberin me dit qu'il t'avait loué 4 Vitalis, un mu-
sicien ambulant et que tu parcourais la France avee
celui-ei. Comme je ne pouvais pas rester en France
et me metire A la poursuite de Vitalis, je chargeai
Barberin de ce soin #* lui donnai de I'argent pour
venir A Paris. En méme temps je lui recommandais
d’avertir les gens de loi qui s'occupent de mes affai-
res, MM. Greth et Galley, quand il t'aurait retrouv’,
8i je ne lui donnai point mon adresse ici, c'est que
nous n’habitons Londres que dans 'hiver; pendant
la belle saison nous parcourons '"Angleterre et I'l-
cosse pour notre commerce de marchands ambulants
avec nos voitures vt notre famille. Voild mon ga:-
gon, comment tu as &té retrouvé, et comment apros
treize ans, tu reprends ieci ta place, dans la famille.
Je comprends que tu sois un peu effarouché ear ta
ne nous connais pas, et tu n'entends pas ce quo nous
disons de méme que tu ne peux pas te faire enten
dre; mais j'espére que tu t'habitueras vite,

Oui sans doute je m’habituerais vite;
pas tout naturel puisque j'étnis dans ma famille, et
que ceux avee qui j’allais vivre étaient mon pére, ma
mére, mes fréres et soeurs !

Les beaux langes
mare Barberin, pour Lise, po
ceux qui m’avaient secourn, c'était

n'était-ce

n'avaient pas dit vrai; pour
ir le pére Aequin, pour

un malheur; j

me pourrais pas faire ce que javais révé, car des
marchands ambulants, alors surtout qu'ils demeu-
rent dans un hangar, ne doivent pas étre bien ric
mais qu'importait aprés tout: j'avais une famills;
o’était un réve d'enfant que de s'imaginer que |
fortune serait ma mére: tendresse vaut mieux qin
richesse; ce n'était pas d'argent que j'avais besoi
mais d’affection.

Pendant que j'écoutais le récit de mon pére, on
avait dressé le couvert sur la table: des assiette
fleurs bleues, et dans un plat en métal un gros mor-
eesu de boeuf cuit au four avee des pommes de terre

tout autour.
—Avez-vous faim, les nous
mon pére en s'adressant & Mattia et & moi.
Mattia montra see dents blanches.

garcons demanda

—Eh bien, mettons-nous & table, dit mon pére.

Mais avant de s’asseoir, il poussa le fauteuil de
mon grand-pére jusqu'd la table. Puis prenant pla-
ce lui-ruéme le dos au feu, il commenga & couper le
roastbeef et il nous en servit i chacun une belle
tranche accompagnée de pommes de terre.

Quoique je n'eusse pas été élevé dans des princi-
pes de civilité, ou plutét pour dire vrai, bien que 3o
n'eusse pas été élevé du tout, je remarqual que mes
fréres et ma soeur ainée mangeaient le plus souvent
avec leurs doigts qu'ils trempaient dans la sauce et
qu’ils léchaient sans que mon pére ni ma mére pa-
russent g'en apercevoir; quant & mon grand-pére, ii
n'avait d'attention que pour son assiette, et la seuie
main dont il pit se servir allait continuellement de
cette assiette i sa bouche; quand il laissait échapper
un morceau de ses doigts tremblants mes fréres se
moguaient da lui.

Le souper achevé, je erus que nous allions passer
la soirée devant le feu; mais mon pére me dit qu'il
attendait des amis, et que nous devions nous cou-
cher; puis, prenant une chandelle, il nous conduisit
dans une remise qui tenait i la pidce oil nous avions
mangé: li se trouvaient deux de ces grandes voitu-
res qui servent ordinairement aux marchands ambu-
lants. Tl ouvrit la porte de I'une et nous vimes qu'il
#'y trouvait deux lits superposés.

—Voild vos lits, dit-il; dormez bien.

Telle fut ma réception dans ma famille, — la fa-
mille Drisecoll.

X1V

PERE ET MERE HONORERAS

Mon pire en se retirant nous avait laissé la chan-
delle, mais il avait fermé en dehors la porte de notre
voiture: nous n'avions qu'a nous coucher; ce que
nous fimes au plus vite, sans bavarder comme nons
en avions I'habitude tous les soirs, ot sans nous ra-
conter nos impressions de cette journée si remplie.

—Bonsoir, Remi, me dit Mattia,

—Boneoir, Mattia.

Mattia n’avait pas plus envie de parler que je n'en
avais envie moi-méme et jeo fus heureux de son si-
lence.

Mais n'avoir pas envie de parler n’est pas avoir
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envio de dormir; la chandelle éteinte, il me fut im-
possible de fermer les yeus, et je me mis & r
4 tout ce qui venait de se passer, en me tournant et
me retournant dans mon étroite eovshette,

Tout en réfléchissant, jentendais Mattia, qui oe-
cupait la couchette placée au-dessus de la mienna,
s'agiter et se tourner aussi, co qui prouvait qu'il ne
dormait pas mieux que moi,

—'Tu ne dors past lui dis-je & voix basso,

~—Non, pas encore.

~—s-tu mal ¥

—Non, je te remercie, je suis trds bien, au con-
traire, seulement tout tourne autour de moi, comme
si j'6tait encore sur la mer, et la voiture a’éléve ot
s'enfonee en roulant,

Etait-ce seulement le mal de mer qui empéchait
Matiia de s'endormir? les pensées qui le tenaient
dveillé n'étaient-elles pas les mémes que les mien-
nes? 11 m'aimait assez, et nous étions assez étroito-
ment unis de coeur comme d’esprit pour qu'il sentit
co que je sentais moi-méme,

[L.e sommeil ne vint pas, et le temps en s'écoulant,
augmenta l'effroi vague qui m’oppressait: tout d’a-
bord je n'avais pas bien compris I'impression domi-
nante en moi, parmi toutes celles qui se choquaient
dans ma téte en une confusion tumultueuse, mais
maintenant je croyais que ¢’était la peur. Peur de
quoi? Jeo n'en savaiz rien, mais enfin j'avais peur,
It ce n'était pas d'dtre couché dans cette voiture, ao
milieu de ce quartier misérable de Bethnal-Green
que j'¢tais effrayé. Combien de fois dans mon exis-
tence vagabonde avait-je passé des nuits n'étant pas
protigé comme je l'étais en ce moment. J'avais
conseience d'éire i I'abri de tout danger, et cepen-
dant j'étais épouvanté; plus je me raidissais contre
cette épouvante, moins je parvenais & me rassurer.

l.es heures s'éeonlérent les unes aprds les autres,
sans que je pusse me rendre compte de P'avancement
de la nuit, ear il n'y avait pas aux environs d’horlo-
ges qui sonnassent; tout d coup j'entendis un bruit
assez fort & la porte de la remise, qui onvrait sur
une autre rue que la cour du Lion-Rouge; puis,
aprés plusieurs appels frappés & intervalles régu-
liers, une lueur pénétra dans notre voiture.

Surpris, je regardai vivement autour de moi, tan-
dis que Capi qui dormait contre ma couchette, se ré-
veillait pour gronder; je vis alors que cette lueur
nous arrivait par une petite fenétre pratiquée dans
la paroi de notre voiture, contre laquelle nos lits
¢taient appliqués et que je n’avais pas remarquée en
me couchant parce qu'elle était recouverte a Vinté-
ricur par un rideau; une moitié de cette fenétre :e
trouvait dans le lit de Mattia, I'autre moitié dans 1n
mien. Ne voulant pas que Capi réveillat toute la
maison, je lui posai une main sur la gueule, puis je
regardai au dehors.

Mon pére, entré sous la remise, avait vivement ot
sans bruit ouvert la porte de la rue, puis il I'avait
refermée de la méme manidre aprés Ventrée de deux
hommes lourdement chargés de ballots qu'’ils por-
taient sur leurs épaules.

Alors il posa un doigt sur ses ldvres et de son
autre main qui tenait une lanterne sourde a volets,
il montra la voiture dans laquelle nous étions cou-
chés; cela voulait dire qu'il ne fallait pas faire de
bruit de peur de nous réveiller.

Cette attention me toucha et jeus l'idée de lui
crier qu'il n'avait pas besoin de se géner pour moi,
attendu que je ne dormais pas, mais comme ¢’aura’t
été réveiller Mattia, qui, lui, dormait tranquillement
sans doute, je me tus.

Mon pére aida les deux hommes i se décharger de
leurs ballots, puis il disparut un moment et revint
bientét avec ma mére. Pendam, gon absence, lea
hommes avaient ouvert leurs paquets; l'un était
plein de pidces d’6toffes; dans Pautre se trouvaient
des objets de bonneterie, des tricots, des calegons,
des bas, des gants.

Alors je compris ce qui tout d’abord m’avait éton-
né: ces gens Ctaient des marchands qui venaient
vendre leurs marchandises & mes parents.

Mon pére prenait chaque objet, examinait a la
lumiére de sa lanterne, et le passait & ma mére qui
avec de petits ciseaux coupait les étiquettes, qu'elle
mettait dans sa poche,

Cela me parut bizarre, de méme que I'heure choi-
sie pour cette vente me paraissait étrange.

Tout en procédant i cet examen, mon pére adres-
snit quelques paroles i voix basse aux hommes qui
avaient apporté ces ballots: si j’avais su Panglais,
i'aurais peut-étre entendu ces paroles, mais on en.
tend mal ce qu'on ne comprend pas; il n'y eut guéra
que le mot “policemen”, plusieurs fois répétd, qui
frappa mon oreille,

Lorsque le contenu des ballots eut été soigneuse-
ment visité, mes parents et les deux hommes sorti-
rent de la remise pour entrer dans la maison, et de
nouveau l'obscurité se fit autour de nous; il était
fvident qu’ils allaient régler leur compte,

pus pas me convainere moi-méme, si grand. . |
ma bonne volonté: ”ﬂl\lﬁ! ces gens vnnm:l c-l...:
mes parents n'étaient-ils pas entrés par 1y o, |,
Lion-Rouge ! Pourquoi avait-on parlé de |, police &
voix basse comme si 'on eraignait d'étre eni, ¢,
dehors? Pourquoi ma mére avait-elle coupt les i
quettes qui pendaient aprds les effets qu'cll.
tait 1

(es questions n'étaient pas faites pour 1, .
mir et comme je ne leur trouvais pas de réponse, ja
thchais de les chasser de mon esprit, mais ¢, .,
vain, Aprds un certain temps, je vis de nouveny g
lumidre emplir notre voiture, et de nouveay . ;..
gardai par la fente de mon rideau; mais o/
ce fut malgré moi et contre ma volonté, tay .
la premidre ¢'avait été tout naturellement o .,
et savoir. Maintenant je me disais que jo .. .
vrais pas regarder, et cependant je regardai. J. ...
disais qu'il vaudrait mieux sans doute ne pas i
et copendant je voulus voir,

Mon pére et ma mére étaient seuls; tandis
meére faisait rapidement deux paquets des ol
portés, mon pére balayait un coin de la remico: ...
le sable see qu’il enlevait & grands coups o 1.,
apparut bientdt une trappe: il la leva; pui- .
ma mére avait achevé de ficeler les deux ba!

foig

les descendit par cette trappe dans une cave .. |
ne vis pas la profondeur, tandis que ma 1nir 1
clairait avee la lanterne; les deux ballota doaor 10

il remonta, ferme la trappe et avee son balai r
dessus le sable qu'il avait enlevé; quand il ou
vé sa bespgne, il fut impossible de voir o1 -
vait ouverture de cette trappe; sur®le <.
avaient tous les deux semé des brins de pail
me il ¥ en avait partout sur le sol de la ren

Ils sortirent.

Au moment ol ils fermaient doucement
de la maison, il me sembla que Mattia renn
sa couchette, et qu'il reposait sa téte sur 1'or

Avait-il vu ce qui venait de se passer 1

Je n'osai le lui demander: ce n'était |
épouvante vague qui m'étouffait; je savai-
nant pourquei j'avais peur : des pieds & la
tais baigné dans une sueur froide.

Je restai ainsi pendant toute la nuit: un coo. o
chanta dans le voisinage, m’annonga 'appro
matin; alors seulement je m’endormis, mais 1wy
sommeil lourd et fiévreux, plein de cauchoiire

Un bruit de serrure me réveilla, et la porn
notre voiture fut ouverte; mais m'imaginu
¢’était mon pére qui venait nous prévenir qu’ll
temps de nous lever, je fermai les yeux pour ne
le voir,

~—(Vest ton frare, me dit Mattin, qui nous
la liberté; il est déja parti.

Nous nous levimes alors; Mattia ne me de:
pas si j'avais bien dormi, et je ne lui adressai
ne question; comme il me regardait & un coriuin
moment, je détournai les yeux.

11 fallut entrer dans la cuisine, mais ni mon pére
ni ma mére ne s’y trouvaient; mon grand-pér
devant le feu, assis dans son fauteuil, comun #]
n'avait pas bougé depuis la veille, et ma cocur
ainée, qui g’appelait Annie, essuyait la table, tandis
que mon plus grand frére Allen balayait la picce.

J'allai & eux pour leur donner la main, ils conii-
nuérent leur besogne sans me répondre.

Jarrivai done & mon grand-pére, mais il 1o e
laissa point approcher, et comme la veille, il cracha
de mon cité, ce qui m'arréta court.

—Demande done, dis-je & Mattia, & quelle Lonn
je verrai mon pdre et ma mére ce matin,

Mattia fit ce que je lui disais, et mon gran
en entendant parler anglais se radoucit; =a phvaio-
nomie perdit un peu de son effrayante fixiic ¢t
voulut bien répondre.

—Que dit-ilf demandai-je. _

—Que ton pére est sorti pour toute la jourice, e
ta mére dort et que nous pouvons aller nous pro-
mener,

—I1 n’a dit que cela? demandai-je, trouvant ccti
traduction bien courte.

Mattia parut embarrassé. "

—Je ne sais pas si j’ai bien compris le rest, dit-i:

—Dis ce que tu as compris. .

—1I1 me semble qu'il a dit que si nous trouvions
une bonne occasion en ville il ne fallait pas la ma
quer, et puis il a ajouté, cela j'en suis sir: * Reties
ma leson: il faut vivre aux d&m d.:s ‘mbl;:ll}ﬁt:

Sans doute mon grand-p nait ce qU
tia m'expliquait, car 2 m.l::niﬂl mots il fit de "
main qui nétait pas paralysée lo gesto do et
quelque chose dans sa poche et en mémo tempe
cligna de 'oeil. ks i

—Bortoms, dis-je A m‘
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oo cotte affection que bien des enfants con-
.t pour les parents dont ils sont éloignés.

T

. avez fait, pour 'amour de moi, un voyage

. pénible, mon frére, et nous tacherons que

Lous mangue iel tant que vous serez ave?:

) dit que vous étes sur le point de recevoir
'« pour lever 'anere, sergent, et pour aller

(o votre hnmae dans une partie du monde o
on, mille iles ¢
{inder, ceei est quelqu’un de vos oublis.
jom, sergent, je n'ai rien oublié; mais i
lait pas néeessaire de cacher vos inten-
jomme qui est presque votre chair et vo-

I s mouvements militaires doivent s'exé-
« moins de-bruit possible, répondit 'e
un ton de reproche, mais en donnant
petit coup sur l'épaule d'un air amieal,
ass0 une trop grande partie de votre vie
Frangais pour ne pas connaitre le prix
Muis n'importe, le fait doit bientdt étre
n'est pas tres nécessaire i présent de
¢ encher. Oui, nous allons faire partir
n diétachement pour relever un poste sur
+ je ne dise pas que cest celui des

| est possible que j'en fasse partie. En
crai Mabel avee moi pour me faire
cspére, mon frére, que vous ne mé-
'ordinaire d'un soldat pour un mois

endra de la nature de votre marche,
s bois ni les marécages,
voile i bord du “Scud”. lest
il nous ne sommes pas étrangers,
re i un homme aceoutumé a l'eau.
mer, oui, mais non A 'eau d'un laz.
t, s vous n'avez personne pour
espice de cutter, je ne refuse pas
Mais je regarde toute cette
lu temps perdu, car c'est se mo-
jne d’appeler naviguer faire unc
tang,
trés en état de gouverner le “Scud”
jo ne puis dire que nous ayons be-
rvices i cet égard; mais nous serons
‘avoir le plaisir de votre compagnie.
ivez  retourner aux établissements
- envoie quelque détachement, et il
bable que eela arrive avant mon re-
n! Pathfinder, voiei la premiére fois
vivre la piste des Mingos sans que
2 i la téte.
frane avee vous, sergent, répondit
ans quelque embarras, et avee une
wrquable dans le eoloris de son visa-
I'air et le soleil avaient empreint un
. Je n'ui pas senti que eela fiit dans
matin.  Nom, non, j'ai voulu pour
ser I'honneur de cette expédition au
¢ qui la commande, 8'il n'y perd
e, il pourra se vanter de sa campa-
L it sa mére quand il sera de retour.
er le rile de fainéant une foig dans

guner.

ne 1y a plus de droit, répondit le

un ton de bonté, 8i de longs et fidéles
un titre pour obtenir un eongé.
wnsera pas plus mal de vous pour pré-
pupnie A la piste des sauvages, et j'ose
ro charmée de vous offrir A déjeu-

i en appétit.  Si vous voulez me sui-
Cup. je vous ferai voir eomment nous
rs soldats, nous vivons sur cette terre

CIN DU TOME PREMIER =
CHAPITRE IX

PROJETS DE MARIAGE

le fort d'Oswego fiit situé sur l'extré-
¢, eeux qui y demeuraient svaient une
ent envide les plus gourmets, Toutes
“ons de la nature abondaient dans cette
n, le poisson surtout et le ier,
fournissait des saumons délicieux et les
- l4 riviere étaient superbes. Sur les rives,
uv de toute sorte volaient dans les airs,
- wur des centaines d’acres, les baies qui
" les bords de POntario étaient couvertes
de canards gau y

© forét les daims, les ours, les écurenils,

e foule da quadrupddes offraient leurs
de venaison, & tel

“ivoureuses & Pamateur

! au les vivres réguliers de P'armée, que l'on

4 ciuse do la difficulté des transports,
a .
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gaguaiont daus lestime du soldat, toujours prét i
renoncer i des mets qui auraient fait l'orgueil d'une
table parisienne, pour se régaler de lard, de navets
cordés et de choux i demi-crus,

La table du sergent Dunbam se ressentait natu-
rellement de 'abondance et du luse de la frontiére,
comme de ses privations, Un saumon grillé fumait
gur un plat de bois; des tranches de venaison exha-
laient un fumet appétissant, et plusicurs mets
froids, tous composés de venaison, s'offraient aux
convives,

—Vous ne paraissez pas étre i demi-ration dans
cette partie du globe, sergent, dit Cap, aprés s'étre
initié dans les mystires des différents mets. Votre
saumon aurait suffi pour satisfaire un Ecossais.

—Il ne suffit pourtant pas, frére Cap; car sur
deux & trois cents hommes qui composent cetie gar-
nison, il n'y en a pas une demi-douzaine qui ne ju-
reraient pas que ce poisson n'est pas digne d'étre
mangé. 1l y en a méme qui n’ont jamais gofité de
venaison chez eux, et qui fout fi de la cuisse de
daim la plus grasse qu'on puisse avoir ici.

~—’est la nature des blanes, dit Pathfinder, et
J'ose dire qu'elle ne leur fait pas honneur, Une
peau-rouge ne montre jamais aucun dégoit.

—Il n'en est pas aingi du 5e, j'en réponds, dit le
sergent. le Major Duncan de Lundie jure lui-
méme quelquefois qu'un giteau de farine dorge
vaut mieux qu'une perche de I'Oswego.

—ILe major Duncan a-t-il une femme et des en-
fants? demanda Mabel.

—Nou, ma fille, mais on dit qu'il a une fianeée
dans son pays. Il parait qu'elle préfére attendre
plutdt que de s'exposer aux privations et aux souf-
frances du service daus ce pays sauvage, ce qui n'est
nullement conforme aux idées que je me fais des de-
voirs d'une femme, frére Cap. Votre soeur pensait
tout différemment,

~—J’espére, sergent, que vous ne pensez pas a faire
de Mabel la femme d'un soldat? dit Cap d'un ton
grave. Notre famille en a déji fourni son contin-
gent, et il est temps gu'elle songe de nouveau i la
mer.

~—Je ne souge A choisir un mari pour ma fille ni
dans le 55¢ ni dans aucun autre régiment, mon fro-
re, je puis vous l'assurer, quoique je pense qu’'il est
temps de la marier convenablement.

—Mon pére !

—I1 n’est pas dans leur nature, sergent, de parler
de ces choses-1a si & découvert, dit Pathfinder, L'ex-
périence m'a appris que celui qui veut suivre la
piste d'une jeune fille ne doit pas crier i tue-téte
derriére elle ce qu'il désire. Ainsi done, 8'il vous
plait, nous parlerons d’autre chose.

—Eh bien! frére Uap, j'espére que ce cochon de
lait rdti, quoique froid, ne vous déplait pas! 1l pa-
rait étre de votre goiit.

~—Oui, oui. Donnez-moi une viande eivilisée, si
vous voulez que je mange, La venaison est fort
bonne pour vos marins d'eau douce, mais nous au-
tres, marins de I'Océan, nous aimons ce que nous
connaissons,

Pathfinder remit sur la table son couteau et sa
fourchette, et, aprés un de ses aceds de rire silen-
cieux :

—Eh bien! eh bien! on peut avoir fait le tour du
monde et ne pas tout savoir. Si vous aviez été char-
gt d'écorcher cette créature, maitre Cap, vos doigts
s'en seraient ressentis. C’est un pore-épic.

—Sur ma foi, il me semblait bien que ce n'était
pas de bon et vrai pore. Mais je pensais qu'ici, dans
les bois, un pore méme pouvait perdre quelque cho-
se de ses bonnes qualités. Il me paraissait raison-
nable que le cochon d'eau douce ne fit pas tout i
fait aussi bon que le cochon d'eau salée. Mais a
présent, je suppose que c'est la méme chose pour
vous, sergent?

—Pourvu que je ne sois pas chargé de I’écorcher,
frére Cap. — Pathfinder, j'espére que vous n’avez
pas trouvé Mabel récaleitrante pendant la marche?

—Non, non, sergent. Si Mabel est seulement &
moitié aussi satisfaite de Jasper et de Pathfinder
que Pathfinder et Jasper sont contents d’elle, nous
serons amis pour tout le reste de notre vie.

En parlant ainsi, il leva les yeux sur elle avee une
sorte de curiosité fort innocente de savoir ce qu’elle
penmsait & ce sujet. Mais & l'instant méme, et avec
une délicatesse naturelle qui prouvait qu’il était
bien loin de vouloir, en homme grossier, pénétrer
les sentiments secrets d'une femme, il les baissa sur
son assiette, comme g’il efit regretté sa hardiesse.

—Mon oncle, dit Mabel, si vous avez fini de dé-
jeuner, je vous prierai de remonter avee moi sur le
bastion. Je n’ai pas encore & moitié vu le lac, et il
ne serait pas convenable qu’une jeune fille courfit

seule dans lo fort das le premier jour de son arrivée.

-
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Cap comprit le motif de cette proposition. Il ae-
cowpagna doue sa niéce, laissant téte & téte lo ser-
gent et Pathfinder, Dés que son adversaire eus
battu en retraite, Dunham se tourna vers son ami,
et lui dit uvee un sourire ; A &

—Eh bien, mon ami, comment trouves-vous ma
fille ¢

—Vous avez licu d'en étre fier, sergent; oui, vous
devez Gtre fier d'étre pére d'une jeune fille si bells,
ayant de si bonnes maniéres, J'ai vu bien des fem-
twes, mais je n'en ai jamais trouvé qui m’aient
avoir regu de la Providence taut de dons différents.

~—Et jo puis vous dire, Pathfinder, qu'elle n’a pas
moins boune opinion de vous. Dés hier soir, elle n's
fait que me parler de votre sang-froid, de votre
courage, de votre bonté surtout, car la bonté comp-
te pour plus de moitié auprés des femmes, mon ami,
Ainsi done, la premiére inspection a été satisfai-
sante de part et d’autre, Brossez votre habit, don-
nez un peu d'attention & votre extérieur, et elle eat
i vous, coeur et main,

—dJe n'ai rien oublié de ce que vous m’aves dit,
sergent, cf je ne m'épargne aucune peine raisonna-
ble pour me rendre aussi agréable aux yeuz de Ma-
bel, quelle commence a le devenir aux miens, J’ai
nettoyé et fourbi Tue-Daim ce matin, dés que le so-
leil s'est levé, et suivant moi, cette carabine n'a ja-
mais été plus brillante qu'en ce moment.

—Avez-vous beaucoup causé avec Mabel pendant
que vous étiez ensemble dans la piroguet

I w'y en avait pas beaucoup d’occasions, ser-
gent; et quand il s'en présentait, je me trouvais tel-
lement au-dessous d'elle en idées, que je craignais
de lui parler d’autre chose que de ce qui appartient
t Ima nature.

—Vous avez moitié raison et moitié tort, mon
ami. Les femmes aiment une conversation légdre,
quoigu'elles se plaisent & y prendre la principale
part. La mére de Mabel n'en pensait pas plus mal
de moi quand je dérogeais parfois & ma dignité. Il
est vral que j'avais alors vingt-deux ans de moins
quanjourd’hui; et qu'au lieu d'étre le plus ancien
sergent du régiment, j'en étais le plus jeune. Un
air de dignité est utile et imposant en ce qui con-
cerne les hommes, mais si 'on veut paraitre tout A
fait estimable aux yeux d'une femme, il faut avoir,
dans l'oceasion, un peu de condescendance.

—Ah! sergent, je crains bien que cela ne me réus-
sisse jamais,

—Jl'ourquoi vous décourager ainsi dans une af-
faire sur laquelle je croyais que nous étions d’ae- -
cord tous deuxt

—Nous sommes d'anciens amis, sergent; nous
avous combattu cite i cote une douzaine de fois, et
nous nous sommes rendu I'un 4 U'autre bien des ser-
vices. Ur, en pareil cas, les hommes sont portés A
peuser trop avantageuscment l'un de l'autre, et jeo
craius que la fille ne voie pas un simple et ignorant
chasseur d'un veil aussi favorable que le pére,

—UBon, bon, vous ne vous counaissez pas vous-
méme, Pathfinder, et vous pouvez vous en rapporter
& mon jugement. D’abord, vous avez de l'expérien-
ce, et comme c¢'est principalement ce qui mangue a
toute jeune fille, uulle jeune fille ayant de la pru-
dence ne peut manquer de faire attention & cette
yualité. Knsuite, vous n'étes pas un de ces fats qui
se donnent des airs, du moment qu'ils ont rejoint le
régiment; vous étes un hommes qui avez vu du ser-
vice, et vous en portez les marques. J'ose dire que
vous avez été exposé au feu trente ou quarante fois,
en comptant les escarmouches et les embuscades.

—Tout cela est vrai, sergent, tout cela est vrai.
Mais & quoi cela me servira-t-il pour gagmer le
cocur d'une jeune fille#

—Cela vous vaudra le gain de la journée. L’ex-
périence est aussi utile en amour qu'en guerre.

—~C’est peut-étre parce que je n’avais jamais senti
mais je crains que je ne sois trop brusque, trop dgé,
trop sauvage, pour gagner le coeur d’une jeune fille
comme Mabel, qui n’est pas habituée & nos manid-
res de la forét.

—Ce sout de nouveaux ficheux pressentiments
pour vous, mon ami; et je suis surpris que vous me _
les ayez pas encore fait passer la revue jusqu'iei. -

—(est peut-étre parce que je n'avais jamais senti
combien peu je vaux avant d’avoir vu Mabel.

—Tranquillisez-vous, mon brave ami, et
vous-en sur ma connaissance du sexe. Mabel vous
aime déjd & moitié, et quinze jours passés li-bas
aveoe elle parmi les iles feront le reste. Ello ma Va
presque dit elle-méme hier soir. e,

—Cela est-il possible, sergent! s’écria le guide, &
la modestie duquel il répugnait de se regarder sous
un jour si favorable; cela peut-il étre vrail Je s
suis qu'un pauvre chasseur, et je vois que Mabel
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—Un weilleur mari, Pathfinder, seraiv difficile i
trouver. Je n'ai pas tracé le plan de ce mariage
sans y réfléchir autant qu'un général & celui d'une
campagne.  Aussi longtemps que je vivrai, Mabel
peut demeurer avee moi, et vous auriez toujours un
gite, en revenant de faire une marche ou de suivre
une piste,

—Tout. cela est fort agréable & penser, sergent,
pourvu que Mabel ait le méme désir que nous. Mais,
hélas! je ne crois pas qu'un homme comme mol
puisse jamais plaire & ses yeux, 8i j'étais plus jeu-
ne et mieux tournd, comme Jasper Western, par
exemple, je pourrais avoir une chance; oui, sans
doute, j'en pourrais avoir quelqu'une.

—Voild pour Jasper Eau-Douce, et pour tous les
jeunes gens qui sont dans le fort et en dehors, 8’6~
eria le sergent en faisant claguer ses doigts; si vous
n'étes pas positivement plus jeune, vous en avez
I'air: oui, sans doute, ¢t vous avez meilleure mise
que le capitaine du * Scud .

—Comment dites-vous: demanda Pathfinder en
regardant son compagnon avece un air de doute.

—Je dis que si vous n'étes pas plus jeune en nom-
bre d'aunées et de jours, vous étes plus endurei, plus
solide que Jasper et tous les autres, Ensuite, vous
étes mon ami, mon ami juré, constant, éprouvé,

—Oui, il y a prés de vingt ans que nous sommes
amis, sergent: avant que Mabel fit née,

—Qui, sans doute avant la naissance de ma fille,
Et comment pourrait-clle refuser d'épouser un hom-
me qui 6tait 'ami de son pére avant qu'elle fit néet?

—Nous n'en savons rien, sergent; nous n'en sa-
vons rien. Chacun aime son semblable: les jeunes,
les jeunes; les vieux, les vieux.

—Non pas, quand il sagit de femmes, Pathfin-
der, Je n'ai jamais vu un vieillard refuser d'épou-
ser une jeune femme, Dailleurs, tous les officiers
du fort vous estiment et vous respectent, et vous
étes connu pour étre le meilleur tireur qui ait ja-
mais liché un coup de tusil dans tout ce pays.

—8i ¢'était un motif pour étre aimé de Mabel, je
waurais pas tout i fait raison d'en désespérer. Et
pourtant, sergent. je pense quelquefois que j'en suis
redevable & Tue-Daim autant qu'da mon adresse.
("est certainement une carabine merveilleuse, et
elle pourrait produire le méme effet entre les mains
d'un autre,

—~(ela prouve I'humble ni}il]il'll que vous avez de
vous-méme, Pathfinder. 11 doit y avoir une partie
de tir un de ces jours; vous pourrez ¥y montrer votre
adresse, et Mabel pourra alors se faire une juste
idée de votre mérite,

—Serait-ce jouer de franejeu, sergent? Chacun
sait que Tue-Daim manque rarement son coup, et
doit-on faire une épreuve semblable, quand on sait
d'avance quel doit en étre le résultat?

—Allons, allons, je vois qu'il faudra que je me
charge de faire la cour & ma fille pour vous. Pour
un homme qui, dans une escarmouche, est toujours
au milicu de la fumée, vous étes 'amoureux le plus
timide que jaie jamais vu. Souvenez-vous que Ma-
bel sort d'une race hardic, et quelle admirera dans
un homme ce que sa meére y a admiré avant elle.

Le sergent se leva alors et se rendit ot ses devoirs
I'appelaient,

La conversation qui préciéde doit avoir fait con-
naitre an leeteur le motif que le sergent Dunham
avait eu pour faire venir sa fille sur la frontiére.

Que sa fille pit faire quelque objection sérieuse
i ce mariage, ¢’était ee qui ne s'était jamais pre-
genté & l'esprit du vieux soldat; et d’'une autre part,
il ¥ voyait une perspective de grands avantages
pour lui-méme. Il avait d'abord fait cette propo-
gition & son ami, qui l'avait écouté avee plaisir,
Mais le sergent était charmé de le voir alors entrer
dans ses vues avee une ardeur proportionnée aux
eraintes et aux doutes que lui inspirait son humble
méfiance de lni-méme,

CHAPITRE X
AUTRE PRETENDANT !

Une Semaine se passa dans la routine ordinaire
d'une garnison. Mabel commencait i s'habituer i
une situation qu'elle avait trouvée d’abord non seu-
lement nouvelle, mais un peu ennuyeunse; et les of-
ficiers et les soldats, accoutumés peu & peu i sa
présence la fatiguaient moins par une admiration
mal eachée qu'ils ne la charmaient par un respect
que, trop modeste, elle eroyait devoir A son pére.

Elle découvrit pourtant qu'elle avait des admira-
tions parmi les officiers, et que certains, en faveur
de sa taille bien tournée et de son visage attrayant,
oubliaient volontiers le rang subalterne du sergent.
Le quartier-maitre surtout, homme d’ige moyen,
alors veuf aprés plusieurs mariages, rendait au ser-
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went dos visites plus fréquentes quiil n'était accou-

tumé.  Cet officier était un Keossais, nommé Muir,

A la fin de la semaine, le commandant de la gar-
pison, le major Duncan de Lundie, un soir, aprds
que la retraite cut été battue, envoya chercher le
sergent Dunham, en lui donnant i entendre qu'il
s'ugissait d'une affaire qui exigeait une entrevue
personnelle,  Le major demeurait dans une hutte
momle qui, ¢tant placée sur des roulettes, pouvait
se transporter dans telle partie de la cour du fort
qu'il le jugeait @ propos. Elle en occupait alors
presque le eentre, et ce fut 1 que le sergent trouva
son officier supéricur, 1l fut admis en sa présence
sans aucun délai,

—Lutrez, sergent, entrez, mon bon ami! dit Lun-
die d'un ton cordial, tandis que le subalterne se te-
nait dans une attitude respectucuse ; entrez et as-
seyez-vous sur cette escabelle, Je vous ai fait venir
pour une discussion qui n'aura rapport ni anx re-
vaes ni aux feuilles de paie. 11y a bien des années
que nous sommes camarades, et un temps si long
doit compter pour quelque chose, méme entre un
major et son sergent d'ordonnance, entre un Fcos-
sais et un Yankee. Asseyez-vous, vous dis-je. La
journdée a ¢été belle, sergent?

—Oui, sans doute, major Duncan, répondit Dun-
ham, qui, tout en obéissant & l'ordre qu'il avait re-
cu de sasseoir, avait trop d'expérience pour oublier
le degré de respeet qu'il devait montrer i son com-
mandant.

“Tout promet une belle récolte; et vous verrez
que les soldats du cinquante-cinquiéme sont pres-
que aussi bons fermiers que bons soldats, Je n'ai
jamais vu en Eeosse les pommes de terre croitre
micux que celles que nous avons plantées.

IFlles promettent une bonne réeolte, et, sous ce
rapport, un hiver plus agréable que le dernier...

Nous devenons vieux, et je erois qu'il est temps
de songer & une retraite et de vivre pour moi. Je
sens que mes jours d'netivité touchent a leur fin,

Le roi, que Dieu le protége! a encore bien des
services A recevoir de vous, major,

~C'ela peut étre; surtout s'il lui reste i donner
une place de lientenant-colonel.

—Le jour ol eette mission sera dounée au major
Dunecan de Lundie, sera un honneur pour le 5be,

— It eclui oft Duncan de Lundie le recevra en se-
ra un pour lui. Mais si vous n'avez jamais eu le
rang de lieutenant-colonel, sergent, vous avez eu
une bonne femme; et aprés le rang, ¢'est ce qui peut
rendre un homme le plus heureux.

—Qui, major, j'ai été marié, mais je suis veuf de-
puis bien longtemps, et il ne me reste que mon
amour pour le roi et pour mes devoirs,

—Quoi! comptez-vous done pour rien cette jeune
et jolie fille, que je vois depuis quelques jours dans
le fort? Fi done, sergent! Tout vieux que je suis,
je serais presque capable d'aimer cette petite fri-
ponne, et d'envoyer au diable le grade de lieute-
nant-colonel,

—La fille est comme sa mére, major Duncan, et
elle peut passer linspection, dit le sergent avec
fierté,

—J’en répondrais moi-méme. Eh bien! autant
en venir au fait tout d'un coup, et conduire mon
corps de réserve en premiére ligne. Davy Muir, le
quartier-maitre, sergent, est disposé a prendre vo-
tre fille pour femme, et il m'a chargé d'entamer cet-
te affaire avee vous, de crainte de compromettre sa
dignité; et je puis ajouter que la moitié de nos jeu-
nes officiers portent sa santé et parlent d’elle du ma-
tin au soir,

—("est beaucoup d’honneur pour elle, Monsieur,
répondit le pére d’'un air roide; mais jespére qu'ils
trouveront bientot quelque chose qui méritera mieux
d'en parler. Je me flatte de la voir la femme d'un
honnéte homme dans quelques semaines d'ici, Mon-
sieur. Je remereie Votre Honneur ; mais Mabel est
promise i un autre.

—Comment, diable! cela fera sensation dans le
fort.  Cependant, je ne suis pas fiché de Pappren-
dre, sergent; car, pour étre frane avec vous, je ne
suis point partisan des maringes inégaux,

—Je pense comme Votre Honneur, et je n'ai nul
désir de voir ma fille femme d’un officier.

—Et puis-je demander, sergent, quel est heureux
mortel que vous avez dessein de nommer votre
gendre ¢

—(Yest Pathfinder, Votre Honneur,

~—Pathfinder ¥ Mais, aprés tout, est-il Iespdce
d'homme qu'il faut pour rendre heureuse une fille
d'une vingtaine d’années?

—Pourquoi non, Votre Honneur ¢ Tl n’y a pas
éelaireur attaché & Parmée qui ait la moitié de la
réputation de Pathfinder.

—J’en conviens, sergent, mais la réputation d’un

Geluireur est-elle tout i fait celle qui peut gagyer |,
coeur d'une jeune fillet .
~Parler des caprices des jeunes filles, major
1]
Duncan, ¢'est dans mon humble opinion i pey prés
comme si l'on parlait du jugement d’une nouvelle
recrue,

-_Vo;m_ fille penu-t-elle COMME VOus sur cetqe
affaire? Je dois 1o supposer, puisque vous Jite,
que vous l'avez promise,

~—Nous n'avons pas encore conversé sur ce sujot
major; mais, d'aprés plusieurs petites eirconutam,-.,;
que je pourrais citer, jo pense que ¢'est compe
elle y avait formellement consenti,

—N'y a-t-il pas une forte différence dige cyire
Pathfinder et votre jolie fille?

~Oui, sans doute, Votre Honneur. Pathfinder
marche vers la quarantaine, et Mabel a la perspec-
tive de tout le bonheur qu'une femme peut goiter
avee un mari plein d'expérience, J’avais moi-méme
quarante ans passés quand j'épousai sa mére,

—Mais est-il probable que la jaquette veric o
chasse et le bonnet de pean de renard de notre ;.
gue guide plairont autant aux yeux de votre fille
que I'élégant uniforme du bbe régiment ?

—Peut-étre non, Monsieur; et en ce cas elle qura
le mérite de ne pas suivre son propre goiit, ce qui
rend toujours une jeune femme plus sage ot plus
prudente,

—Et ne craignez-vous pas que votre fille ne reste
veuve encore bien jeune? Toujours au milicy des
bites sauvages et des Indiens qui le sont encore
plus, on peut dire que Pathfinder est & chaque ine
tant en danger pour sa vie,

—(haque balle a sa destination, Lundie, répondit
le sergent, car le major aimait qu'on lui donnit ce
nom dans ses moments de condeseendance et quand
il n’était pas occupé de ses devoirs militaires; ot pas
un homme du 55e ne peat se eroire & abri des chan-
ces d'une mort soudaine. A ecet égard, Mabel ne
gagnerait rien & prendre un autre mari.  Et, com-
me vous avez eu la bonté de me parler de M. Muir,
j'espére que vous voudrez bien lui dire qu'il doit la
regarder comme ayant un billet de logement i vie.

—Fort bien; ¢'est votre affaire. Et maintenant,
sergent Dunham !

—Major Duncan! répondit le sergent, se levant
en faisant le salut militaire,

—Vous savez que mon intention est de vous cn-
voyer aux Mille-Iles pour un mois, Tous les an-
ciens sous-officiers y ont fait leur tour de serviee,
tous ceux i qui je puis me fier du moins, et le votre
est enfin arrivé, Il est vrai que le lieutenant Muir
réclame le droit de commander cette expédition ;
mais comme il est quartier-maitre, je n'aime pas i
rien changer i des arrangements bien organisés,
A-t-on fait le tirage des hommes?

—Tout est prét, major.

—I1 faut que vous mettiez a la voile aprés-demain
matin, sinon demain soir. Peut-étre serait-il plus
prudent de profiter de 'obscurité. :

—(est ce que pense Jasper, major Duncan; et je
ne connais personne i qui l'on puisse miecux sen
rapporter, en pareille affaire, qu'au jeune Jasper
Western, y

—Jasper Eau-Douce, dit Lundie en souriant,
doit-il partir avee vous?t &

—Votre Honneur doit se rappeler que le * Scud
ne quitte jamais le port sans lui.

—VYous avez raison, mais toutes les régles ont des
exceptions, N'ai-je pas vu un marin dans le fort
depuis quelques jours. !

—Oui, major, c'est mon beau-frére Cap, qui a a¢
compagné ma fille iei. h

—Ne pourrait-on pas le mettre & bord du “Scud”,
pour cette fois, et laisser ici Jasper? ;

—Javais 1o dessein de vous demander la permis-
sion de l'emmener avec moi, major; mais il faut
que ce soit comme volontaire, Jasper est un trop
brave garcon pour le priver de son commandement
sans raison. D’ailleurs, je crois que Cap a trop de
mépris pour I'eau douce, pour remplir sa place con-
venablement,

—Vous avez raison, sergent, je laisse tout cela A
votre diserétion. En y réfléchissant une seconde
fois, Eau-Douce doit conserver son m“demmti
Vous comptez aussi prendre Pathfinder avec vous

—Si vous le trouvez bon, major, il y aura du ser
vice pour les deux guides, le peau-rouge et 'homme
blane, ¢

—Je crois que vous avez raison. Eh bien, s
gent, jo vous souhaite du bonheur dans cette entre”
prise, et souvenez-vous qu'a la fin de votre Nmm'?t
dement, le poste doit &tre abandonné et détrol
Vous pouvez vous retirer.




Le Rodrigue de la pharmacie.

homme est mis & la question, sous pré-
men en pharmaeie,
cur Jui dit un des professeurs, comment
Lyevous la présence de Vacide prussique
]

|||- tanaoe
d'en respirer.  Si on tombe mort du
rtain d'avoir affaire i I'acide prus-

'S D'UN ACQUITTEMENT

Oui, messieurs les juréds, l'ac-
Crapulard avoir commis ce
npossible: Crapulard est la dou-
rait pas de mal & une mouche!...

Trois et cing

e maison de commeree, les em-
< par un chef trés violent qui ne
met facilement en colére.

train de gronder un

tait en

isieur, tonnait-il, cela
chiffres sont impossibles, Voyez
On jure-
il pensez-vous d'éerire ainsi?
nde pardon... monsieur, répon-
remblant...  Mais vous voyez.
1 un 3 que j'ai voulu mettre.
rie le chef, Pourquoi, alors, imbé-
ldun d ¢

ne peut

solument comme un 3.

Une couverture grandiose

I ¢st riche, alors! Il a de l'or tout
L puis des sous aussi! Il a fait
ison de campagne et il a dit qu’el-
-i'.-lr'lluiat':i. -

o voild une affaire, couverte d’ar-

peine de faire tant d’histoires! ILa
papa est bien mieux couverte

welle est couverte, cette maison,

erts 'rll‘\'])fltlll":[lll‘ﬁ !

L'horloger de Montreuil

“.\::. D...il y a un horloger qui, depuis
'll.l-l'; o vend, monte et remonte toutes les
- s 14 la ,-;.p.umti.on !.le vendre des
e Iq -!!:. ne s¢ d.-r.-n.u.u—nt Jamais; il les garantit
L oring ans sur facture,

vur comme il vantait les qualités de sa
) . les_parents du fianeé:

Lse, dit-il, nous a donng beaucoup de satis-
st douce, gentille, économe,. c’est un

fille aupri

II.:..! Pres une pause, distrait, il ajoute:

#arantis eing ans sur facture...
Grand Deuil

test \|'|“. : II' "';-"""' femme, en grand deuil, 1a-bas,
y . Aragk,
Slce que K .
St Krack scrait mort, par hasard?
Epousé .],','_“"“ 1 a fait faillite, ot comme elle ne I'a
®t o dt.»ui]_lmm sonargent, c’est de celui-ci qu’elle

Le comble de I'avarice

Deux jeunes femmes qui avaient 6té amies de
pension et s'étaient perdues de vue, se sont rencon-
trées dernidérement,

Elles se font des confidences:

—Es-tu heureuse?

—dJ’ai un bon mari,

~Combien te donne-t-il pour ta toilette?

—(ing mille..,

—(Pest peu, mais quand on est économe!...

—Et toi ?

~—Moi, j’ai épousé un grippe-sou, un avare. Tiens,
le voila. (Mest ce gros & coloris rouge, qui me re-
garde en fermant un oeil,

—Pourquoi ne te regarde-t-il pas avee les deux
yeux ?

—Ah! ma chére, e¢'est par économiel...

C'est tout simple !

Parvenu au faite des honneurs et de la fortune,
le bon Latrempette goiite la joie de se faire servir,
de mettre en mouvement, par un signe, le petit ba-
taillon de ses domestiques,

Pourtant, ce matin il a dii & trois reprises sonner
son valet de chambre, qui s’est fait attendre cing
grandes minutes! Aussi son entrée est-elle accueil-
lie par les reproches paternels du bon Latrempette.

—Pourquoi, Joseph, n'étes-vous pas venu quand
je vous ai sonné?

—Parce que je n’ai pas entendu, monsieur!

—FEtes-vous béte, mon garcon, quand vous n'en-
tendez pas la sonnette, venez danc me le dire: je
sonnerai plus fort !

LES SUITES D'UN ACQUITTEMENT

2. — L’avocat, quelques jours aprés. — Diablel...
Crapulard l... je n’ai que le temps de me sauver l...

Il a mangé le foin

Clapet s’étant épris de Mlle Pirogue, s'en fut la
demander en mariage. Hélas! M. Pirogue, pére,
accueillit fort mal la demande de Ulapet et opposa
un refus catégorique aux supplications du pauvre
amoureux. En vain Clapet fut éloquent: M. Piro-
gue demeura intraitable, et Clapet, furieux, monta
sur ses grands chevaux,

—Mais pourtant, monsieur, ma famille est hono-
rable.

—D’accord.

—Mon passé est irréprochable.

—J’en conviens.

—Je ne suis pas plus béte qu'un autre.

—Heu... heu...

—Et mon pére a “du foin ” dans ses bottes.

—('est vrai, monsieur, mais vous 'avez mangé !

<«

Quel est le comble de l'odorat?

Sentir sa fin s’approcher.

Quel est le comble de la propreté?

Essuyer un coup de pistolet.

Simple comme bonjour!

Lundi matin, dans un restaurant trés élégant, en-
tre un gentleman impeccablement vétu, froid com-
me un glagon et raide comme un pieu,

Le garcon, trés impressionné, s’approche du nou-
veau client, qui consulte la carte et commande un
potage.

On le lui sert,

Sans rien perdre de son calme, le client rappelle
le garcon,

~—dJe ne puis manger ce potage,

—Bien, monsieur, on va vous le changer,

On emporte 'assiette, on en rapporte une autre.
Une minute; puis le elient, flegmatique:

—(Ciargon |

—Monsieur...

~-Je ne puis encore manger votre potage.

—Mais, monsieur..,

—Je vous dis, garcon, qu’il m’'est impossible de
goiiter & ce potage,

—Bon, bon... monsieur, que monsieur ne se fiche
pas: je vais chercher le gérant.

Le gérant accourt, obséquieux.

—Monsieur ne peut pas manger son potage?

—Certainement non...

—I1 n’est pas au gofit de monsieur?

—Je lignore,

—Alors, pourquoi monsieur..,

—Parce que je n'ai pas de cuiller, mon ami!

C'est flatteur pour les avocats

On rentre! On rentre! Les vacances tirent &
leur fin: les tribunaux eux-mémes vont ouvrir a
nouvean l'écluse des condamnations., Aussi, dans
une petite boutique dont la spéeialité est de louer
les robes & MM. les avoeats, lactivité régne-t-elle
en tyran; employés et domestiques s'évertuent i
battre et & brosser les froes noirs des champions du
droit,

—Eh bien! pére Lavigueur, disait en passant ce
matin Me R... I'avocat bien connu, au plus enragé
des épousseteurs; il n'y a done pas moyen d'étre
tranquilles, avee ces maudites robes? Toujours oc-
cupé a les soigner?

~—Ah! maitre R.., ne m’en parlez pas: on a beau
les brosser et les emplir de poudre: “les bétes vont
s'y mettre ™ !

La derniére de Calino

Calino & la chasse.

Il raconte ses exploits & ses camarades de café :

—J’ai tué dix lapins, et j’allais tuer un faisan,
quand tout & coup un coup de fusil est parti & vingt
pouces au-dessus de ma téte.. Ma foi, je ne me
suis pas occupé de mon faisan.. Je l'ai échappé
belle, n'est-il pas vrai?.. Un peu plus bas, je rece-
vais la décharge dans le front et les yeux... et c’est
peut-étre un mort qui vous parlerait en ce moment!

Prévoyance conjugale

—Voyons, Auguste, ne monte pas dans ce bateau,
tu vas t'exposer.

—Mais non, Louise.

—Tu pourrais te noyer!

—Mais non, ¢ca me connait.

—Eh bien, laisse-moi au moins ta montre et ta
chaine !

LECON D’ALPHABET. — Qu'est-ce qui arrive
apréds le T, mon petit amit

—Aprés le thé, c’est le monsieur qui doit épouser
grande soeur...
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PAUVRE VEUVE!

T

-~ Veuve! et & quarante aus '
Retrauverai-je jamais i memar
Al! mon puuvre mari, que v’
mort dix ans plus ot ?

1._1\L.\-ri
‘e Oui, mais le prochain que j' h
fal he sera pas d s8] Facile & wagier

j'en suis Lien slre, va

it

= Quand tu resteras |4
i pleurer, ca t‘auuoerj
Lien, hein 7 7 ? Tu ferat
hietn misux de fwire '
comme moi'...et puis
en chercher ua auire
"lprl’_':‘.

iy

'1 :""h‘ "'! o

# W
M gl
HE

~ Maintenant qu est mort. je le re= o, ) N itel.. & ndre, aprés,
;rrn-‘..fi-"..- o -.I-llu :!_“’,'_1._,.-1‘l,.'.'-‘I'."-",-"I"u“l‘: : 0 mor{’pg:"'u ”“mw;: sa mire !
1l gtait si bou... Ma foi, taut pis! ¢a sera le Une vicille avare+.. Et dire que

prochain qui en profitera.

tmoi. je me privais de mille chowes,
pour que Monsieur pulnss figurer..
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LES CHEVEUX

Jindeme de la royauté fémini-
Cevelure n'est pas senlement une
(hetiques elle est ‘nmu'm.lt, par sa
{par sa nutrition vigoureuse,

ane santé générale flurlhiuut('.
I . du enir chevelu s'impose,
{ o quinze jours, suivant Pac-
L omoins marguée, des séerd-
ntes.  Les méthodes de la-
aussi, suivant les eas, Aux
scille une déeoction de r!‘l'lll"-
(0 gr, pour une pinte d'ean,
Dune cniller & café d'ammonia-
ien ne rehausse micux Por
e Aux brunes, je conseil-

0 de feuilles de noyer addi
cuilloree de glyeérine pure
vk de chevelure grasse, je
cuir chevelu avee In dé-
panama et le benzoate

" nles stches, on apprécie-
wnf elassique, délayé dans
chanx médieinale, Tels

THIE il\|nil|11l'.~'. B
ent du eheven (on la dimi-
yissenr normale) indigue
afat  econstitutionnel,
llement, avee les alté

ot des dents chez les
cemple, (Mest alors
nutl nourris - par - une

deviennent frinbles et

de =aisons, on observe
c¢hutes de cheveux amin

WrSOnnes  eneore j-'ll
nouvenns,

" di poils
ineident

e la “mue ™,
‘eaptee humaine eom
I JSexpan
r. "aced]e

hien

til du =a

,-fr-phl:'. HE TR
O venn,
Amérique, on eon
HAsSLe ||.- la !il'.'l'
en quelgque  sorte,
g i eirealer da-
I 1 s¢ nourrir abon

inst vigoureax et

11T [|5]1'1]'\ n'est I'_'l“'
u moment on le ehe
dana ecertains
recouvrer, o

i
It que,

| LLL Faire
une Juxuriante
ille d pl'd!i-lﬂl'l‘ Cis

]I.Il|i1'= n--__‘ll"- e
d'extrait  fluide de
pelade disséminée on
. on en obtient les
Contre les plagques dé
je conseille, suivant
“en ll"{:l['lillll“
e enir cheveln aime
promn né i une certai
thermo

1ssan, la

vjues, notre

dilatation des  vais

culation endormie et
dans les papilles,
wrhée ™ grasse du euir
tles  larges et seeréd-
15 n'avons gadre
pallintifs ™,
idron, le savon au pyo-
pent fort bien la peaxa
itrition perturbée dans
Mais il est toujours
1T, en méme femps, un
et un tramtement cons
continuité seule per-
e gudrison  (souvent
mnées  de traitement ),
b séhorrhée qui consti-
i plus  rebelle da enir

lIHl’

Laes savons

Fanalyse chimigue du
que je preseris
Tinsulfisance * tricho-
wen soit la cause:

e précipité
vealde i-|11r' !
sie

ad 020

an 015

pendant trois mois,
toni-reconstituants pour le
I nerveux, sont, en méme
reparatenrs de la che-

h_-~ tétes tros enerassées
jo conseille le mélange
: applique par frottement
_ hvdrophile,  On fait chauffer
: .' o Itlu"r[irill:ll. 100 gr. de bi-
O Taicse puge o 0500 d'ean de goudron.
Weng) 3 o rOdie et Ton ajoute 50 gr.
Prinme avee 5 gr, d'essen-

Lo chovey oy oTES Vi
it v un organe*trds résistant.
88 il e 0es fois, dans des sie-
S on fabriqua des cordages avee

Uut
Ui
I.II

ln chevelure des femmes patriotes? Lors.
qu'on voit aussi des cheveux résister i
vingt ans de teintures corrosives, on est
fixé sur la solide texture de ces minuseu-
les organes,

A propos des teintures, dont nous décon-
seillons toujours systématiquement 'usa-
ge, nos leetrices feront hien do ne point se
fier A ces échantillons de mdches teintes ot
exposées dans certains tableanx “ad hoe":
ear autre chose est de teindre un cheven
vivant et un cheven mort !

Parmi les teintures noires, celles an ni-
trate d'argent sont les moins MAUVises,
On fait dabord un bon lavage des chevenx
au savon, puis A V'aleool, pour enlever los
graisses; on met une conche de vaseline
sur le front et les tempes pour Gviter les
taches; puis  én applique, pendant  un
quart d’heure, avee une petite brosse, un
mélange de 100 gr, d'eau de roses of 10 o,
de nitrate d'argent eristallisé; on lnisse
séeher, puis 'on fait une nouvelle conche
i aide d'un mélange de 100 gr, deau dis-
tillée et 10 gr. de sulfate de sodium.

On nous demande souvent comment oh
tenir, avee le “henné”, les teintes bhrune
on chittain.  On applique pendant une heu-
re sur la cheveluresun eataplasme de hen
né: la chevelire devient rouge. On la pon-
dre alors d'indigo et on sonmet la cheve
lure A Paction de la vapeur d'ean, Les denx
comlenrs combinées donment le bhrun, plus
on mains foned,

Si le systéme pilenx est un ornement, ce
n'est certes point sur la figure des dames!
Disons une fois de plus, aux intéressces,
que les épilatoires ehimiques agissent com-
me le rasoir: e'est un travail de Pénélope,
procurant  un poil foujours plus dur et
plns hétrissé.  L'ean oxygénée n'est qu'un
palliatif déeolorant. La seule mdéthode qui
mette & abri des récidives ot donne des
résultats  radicaux, c'est Pélectrolyse o
dlectropuneture,  On peat enlever einquan
te it soixante poils par sféanee, sans cien-
L'applieation des rayons X est évi
demment moins siire, plus empirique: mais
elle préférable  ehez les personnes i
pean fine et & poils confluents. On peut
éviter, avee Phabitude de la radiothérapie,
tonte réaction inflammatoire du enté de la
pean. Je la eonseille en eas d’hypertricho
se aceentuée ot chez les personnes pusilla-
I'li'lﬂl'-h qlli I‘l'ilrluii'llf Ia |]|-1|Tt"l||‘ des lui-||'|
res n"ll‘l"ll'nl_\Tir{'lll"u

LA ROSE

Les femmes remplissent dans la socicte
le rale des fleurs dans la nature, elles sont
Fornement du foyer et doivent étre Ia joie
des veux et eelle du coeur,

Leur nom méme est un charme,

1l correspond toujours & une fleur, 4 une
conlenr, & un parfum. Les Anciens, qui
ont trouvé ces analogies et sont nos mai-
tres en beaucoup de choses, nous ont légud
ce symbolisme joli.  Nous nous proposons
de le traduire pen A pen, afin de révéler a
nos soeurs féminines un de leurs charmes,
d'abord, ensuite — pent-dtre ceci est-il un
pen oceulte Part de plaire davantage,
d'adopter un parfum harmonique A sa na-
ture, une couleur chanceuse ou bénéfigue !

trices,

ost

La ecouleur n'est pas vaine. La théra-
peutigue  entreprend des cures par Jles
ravons colords,

Voyons  done, avant d'aller vers la

seience, plus abstraite, la distraction amu-
sante de mieux se connaitre soi-méme,

Le mois de juin nous donne beancoup de
flenrs. Quelles sont les plus apprécices?

La Rose, La rose est symbolique
tous fgards: La Rose-croix, principe seeret
des grandes révélations, * Le Roman ” de
la Rose, le premier des récits francais. La
Rose des vents, la Rose de Jéricho hygro-
métrique, ete, et le doux nom de Rose
dont Pétymologie est latine. 11 correspond
i la eouleur rose et i la fleur: Rose jaune,
Son anagramme dit: Ose, c'est-d-dire: ne
doute pas de toi, sois fidre, brave, aie tou-
jours sur toi ta couleur, cultive la flwr
amie, respire ton parfum, et tu seras dans
'harmonie des choses, principe de 'harmo-
nie de la vie,

D'autres noms correspondent & la Rose.
L'un d’eux est Marie dont [I'anagramme
est: Aimer, Dont I'étymologie hébraique
est: élevée, exhaussée celle qui augmente
amour, Sa couleur est rose et aussi sa
fleur: Rose de Bengale,

Quel est le langage de In Rose?
vous aime,

Comment doivent agir dans les diverses
circonstances de In vie, celles qui portents
les noms de Rose, Rosine, Rosette, Rosita,
Rosemonde ¥

Grave question,

DF LA ROUGEOLE

D'une fagon générale, lorsqu'un enfant
vous semble malade, vous devez vous infor-
mer s'il existe, dans le pays que vous ha-
bitez, une épidémie que ue (rougeole,
searlatine, variole, térie, grippe, co-
queluche, fidvre typholde, ete.). n en-

J— .'(l

ey M

NeTiGg

tendu, je ne parle pas de Paris, ni des
grandes villes on ces diverses maladies sé-
vissent d'une facon & peu pros cnddmk%ue
et qui me varie que trés peu suivant les
saisons. Interrogez le petit garcon ou la
fillette, si vous pensez qu'ils peuvent bien
saisir 'importance de votre question: “N'y
i-t-il pas @ I'école que tu fréquentes de pe-
tits camarades qui ont manqué la classe en
ces derniers jours? Jouais-tu beaucoup en
leur compagnic? ”

Admettons, pour aujourd’hui, que vous
ayez appris, d'une maniére ou d'une autre,
que la rougeole faisait des ravages; exa-
minez d'abord votre petit malade A ce
point de vue tout spécinl. Sl doit 6tre
utteint, vous l'aurez vu: grognon depuis
plusicurs jours; se plaignant de ln téte a
diverses reprises; accusant une lassitude
que rien ne justifie; réclamant son lit an
milieu de la journée; refusant la moindre
alimentation pour rechercher au contrajre
les boissons ljrflilli'H. Veau en particulier ;
Loussant par petites quintes séches et pé-
nibles que vous aurez sans donte pris pour
“de Picritation ”; éternuant maintes ot
maintes fois: larmoyant, les panpidres
rouges et gonflées an réveil, évitant le so-
leil ou les lumidres trop vives du waz ou de
la lampe. Si 4 tous ces symptomes, 1'éle-
vation du thermométre est venue donner
i semblant de certitude, il appartiendra
alors A votre docteur habituel de pronon-
cer le diagnostic formel.  Si, par hasard,
(¢loignement ou absence), vous ne pouvies
compter sur sa présence rapide, voiei ce
quiil convient de faire:

lo Isoler Penfant dos le premier sotpeon
de la maladie et Pinstaller dans une cham-
bre vaste, aérée, dont la température sera
maintenue A dix-huit on vingt degrés

20 Coucher le petit malade dans un lit,
enveloppé dans une grande chemise qui dé-
pascra les pieds et pourra étre conlisste
il Sagit d'un jeune enfant,  Sj possible,
choisir de la flanelle;

dJo Ne donner & boire que du Iait ou du
bouillon par petites tasses, toutes les denx

heures,  Avoir soin de respecter le som-
meil, - Dans Vintervalle, si enfant ncceuse
une soif violente, lui faire absorber un

peu de tisane pectorale chaude ef suerde,
ou de hourrache ou de tilleul;

0 Assurer la propreté de la bouche, des
narines et des yveux a Paide de lavages tie-
des A 1'ean ]Irlt'iqlli'-l';

0 Administrer un
pis en de garde-robe,

Quand mon excellent confrére arrivera,
il n'aura plus grand’chose A faire. si ce
w'est qudl vous féliciter. Et, en vous-mé-
me, vous  remercierez ]II'III'!"“'I' un pen
PAlbum Universel, qui sera fier de ce ré-
sultat, eroyez-le bien,

lavement &'il n'y a

Sommaire du numéro de LA REVUE HEB-
DOMADAIRE du 21 juillet,

Envoi, sur demande, 8, rue Garancivre,
Paris, d'un numéro spéeimen ot du Catalo-
gue des primes de libraivie (26 franes de
livees par an).

Partie littéraire, Edouard Rod: L'A-
mérique de M, Paul Adam. De Lanzac
de Laborie: Paris sous Napoléon, Fer-
nand Laudet: La mort de Léon XIII. —
A, Villeroy et F. Lepage : Roman : Une
Destinée (I11). F. de Nion: Courrier de
Paris, Alphonse Séché: Le Centenaire de
Felix Arvers, — Henri Bachelin: Nouvelle:
Dominique, enployé de banque, — Ch. Le-
vif: Les idées an théatre. — Jules Ber-
taut: Les livres; Les faits de la semaine.

Dans nos prochains numéros: Histoire de
“Boo™, mon chat, par André Lichtenber-
ger. — Les Partis en Belgique, par Henry
Joly, de PInstitut, —Sous ’Emigration, par
Ernest Daudet,

Plus une partie illustrée trés intéres-
sante,

Pour tous les abonnés de notre revue, 15
franes par an an lien de 20, payables en
deux semestres de 7 fr. 50,

SOUMISSIONS POUR CHARBON

ES SOUMISSIONS adressées au sous-
signé, & Ottawa, et portant sur l'en-
veloppe ces mots : “ Soumissions pour le
charbon, pour le Dépdt du Dominion, Pres-
cott, Ont."”, seront recues jusqu'au 15
| d'noat prochain, pour fournir les quanti-
tés suivantes de charbon: — 595 tonnes de
charbon mou & délivrer en quantités, tel
qu'il est requis an Dépot ; 11 tonnes de
charbon Blacksmith & déliveer au méme
endroit; 621 tonnes de charbon eriblé ou
[ de méme qualité, anthracite, convenant i
un poéle, & délivrer anx steamers du Dé-
partement de la Marine et des Pocheries,
i Prescott, tel qu'il est requis,

Un chéque aceepté d’une banque du Do-

minion pour la somme de $300 doit accom-
[ pagner chague  soumission, et ce chaque
| sera retenu jusqu'd ce que le contrat soit
pirssé,

La liveaison du charbon se fera pendant
une période de douze mois, avee le privildge
pour le Département de I'étendre A deux
ans encore.  Le charbon sera commandé en
quantités telles que requises par le Dé-

| partement, et, pour cette raison, devra dtre
gardé dans un endroit convenable pour
ftre délivré promptement & Prescotl.

Les journaux insérant cet avis sans 'au-
torisation du Département de la Marine et
des Pécheries, ne seront pas payes,

F. GOURDEAU,
Député ministre de la Marine et des Pé-
cheries,
Département de la Marine et des Pé-
cheries. — Ottawa, 26 juillet 1906,

"JONAS

C'e nom sur une bouteille d'cssence culi-
naire veut dire

,,  Pureté, Délicatesss et Force

Exigez toujours les
ESSENCES DE JONAS,
HEKRI JOKAS, Fabricants
MOKTREAL,
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“LA FABRICATION DOMESTIQUE DES LIQUEURS''

Bratis 0w Gratis

d'’hui pour une
' le-rl.mlm. 1372 Ste-Catherine, Montrial i

que ch
nage:

COPIE

Tue les Punaises

une application du Poison Liquide de
LYONS suffit. Coute 25¢. le grot
flacon, Votre argent remis s’il nedonng
Chez les marchands

nan estiefartinn

ARTES POSTALES —8i vous envoyes trois

h cient.lnn ::.r“a ti.%:.lbres. m rwet;*lru un groupe
e seize , Sur e. 2
La rc\uetp&\'mo. 360 rue B:innt.-l}anis. Mont-
m'f Département des cartes,
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LA BEAUTE de
la femme est indis-
solublement liée a la
beauté de la cheve-
lure.

Pour avoir des
cheveux souples, 1é-
gers, brillants, il
faut leur donner des
soins constants, il
faut surtout se coif-
fer avec les merveil-
leux postiches de la

Maison
Palmer

No. 105 RUE NOTRE-DAME}Oues,

Les Dames @agées
ot:'“c;.;uv? qui se
d rent en vo
ant disparaitre
royale parure de leur
chevelure, s'adres-
sent toutes a la

Maison
Palmer

ciaux en cheveux
blancs ou gris, & des
prix défiant toute
concurrence,
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11 ¥ a encore quelques ours dans les Py-
rénées, mais ils ne sont pas i la portée des
amateurs de chasses faciles, vous allez en
juger: La chasse A I'ours se fait ici de deux
facons : A la battue ou A Paffnt. De la
premidre, je ne dirai pas grand’chose, si ce
nest qu'elle est ordinairement infructuen-
ge, soit par la faute des rabatteurs qi
conduisent mal leur traque, soit par la
faute des chasseurs, qui se lassent de con
server au poste le silence of Pimmobilité
voulus. Une autre cause spéciale, ignorce
de beaucoup, coneourt encore A 1'nir_--
échouer la partie, L'owrs, qui est un ani-
mal tres intelligent, marque une répugnan-
ce instinctive A se laisser pousser de jour
sur un poste of il passera de lui-méme, In
nuit, en toute confiance. Un vieil ours,
surtout, arrivera huit fois sur dix  se dée-
rober A travers les rabatteurs, ou I passer
par un faux poste. : .

Quelques chasseurs d'oceasion, en villé
giature dans les st ations 1.-.11'.1.'-_.”1-“.1!0-'
Pyrénces, se payent encore Villusion d'une
chasse A V'ours, Le jour fixé pour la bat-
tue, si le temps le permet, le beau Mon
ﬂil"l.lr nux plli"tl"l’_w’ \'I"I'!'Et"". an veston lil‘
chasse irrn'-prlu'!|:1'h'|n>. aprés un copienx dé-
jeuner, part aun petit jour, armé de son
“hammerless”. De nombreux rabatteurs
qui jettent sur lui des i
Iaccompagnent. Ches

gourirea nArquoiIs

ciens, pour 1'éhlonir, Ini racontent des his
toires d’ours faniestiques. Enfin, on
arrive aprds d'interminahles lacets dans la
montagne, an séjour prs le I :
Le chef de 1a 1 ande &0 ne d'abord de
poster le Monsienr, qu'il laisse en Jui fai
aant I ymmandations de pr idenee
Celui-ei, liv A lui-mfme, sent it

frisson. cousin germain de la peur ar
courir les veines: “Tont de mé o (it
il. i Yours allait venir!” Et voili 1
battue qui commence: les fragquenrs
"ll""'lli:]-“ des eris &tranges, qui nont nen
d"humain., Les ing de fen se dont
c'est un vacarme infernal que se répe
tent les fehos de la montagne : mais les
malins ont évité soigneusement les en
droits trop pénibles et t weeide 4 Ao
en somme, on avait quelgue chance de dé
loger un onrs,

Apris trois mortelles heures d’attent
inutile, le chasseur commence i 8e rassurel
ot A s’ennuver; il change frégquemment de
place, et fume méme une cigaretie poul
tuer le temps, faisant enfin dix fois plus
qu'il n'en faut pour donner I'éveil & plus

malin que lui. Les eris se rapprochent peu
i peu, et les rabatteurs finissent par ap-
paraftre; ils ont vu l'ours, et peu g'en est
fallu qu'il passe au poste, mais certaine-
ment, disent-ils, il a di éventer quelque
Histoire A dormir debout, toujours
concertée d'avance par les traqueunrs, pour
se moquer du Monsieur. Lnfin, on est
censé avoir fait ce que on a pu; bref, le
coup est manqué, ce sern pour une auire

chose,

fois; le Leau chasseur se console en pen-
sant qu'aprés tout, il pourra Lien, néan-
moins, raconter A ses amis qu'il a chassé
Pours, s'estimant fort heureux, dans son
for intérieur, qu'il ne lui soit pas arrivé de
mésaventure, Il en est quitte pour avoir
sali ses belles gudtres et allégé son porte-
monnaie. Tout le monde se hite de dé-
gringoler de la montagne et de se rappro-
cher de la cuisine, Ainsi se terminent ha-
bituellement les battues it 'usage des gen-
tlemen, car Dieu ne peut pas vouloir
qu'une aussi belle béte tombe ainsi sous
les coups d'un chasseur d'occasion.

De la chasse tapageuse passons mainte-
nant i la chasse silenciense, ou pour mieux
dire A la vraie chasse: tout auntre est l'af-
fitt de nuit 4 deux mille eing cents verges
d’'altitude sur eces plateaux solitaires ofn
Fon trouve les “eujalas ™. On appelle cn-
jalas, dans le pays, le eampement des bre-
bis pendant I'été. Ces terraing, saturés de
fumure, produisent une plante appelée mu-
gette, qui fournit & T'ours un herbage en
méme temps qu'un tubereule préférés par
lui & tout autre,

Pour avoir la chance de tirer un ours @
Paffat, il faut s’abonner A passer dix a
douze nuits entitres et consteutives soit
au piturage, soit aun passage de-Panimal,
o'est ainsi que votre serviteur, absolument
étranger au pays, en a pourtant tué deux.
Le premier m'a cofté six nnits d'affot et
le second neuf nuits; il suifit done de vou-
loir résolument pour réussir,

L’étranger ne peut, cela va sans dire, se
rendre compte par lui-méme de son pays
de chasse sans ftre accompagné. Dans ces
déserts, on il doit arriver avant la montie
des pAtres, il lui faut un guide; je deman-
derai done au lecteur la permission de lui
présenter le mien :

Toussaint  Saint-Martin, qui  habite
Eaux-Chaudes, est réputé 2 jusie titre
comme le plus grand chasseur du pays, il

versel (Monde W

pr—

sans contredit, eonnaft le

est celui tlui,
Ce jeune homme

mieux la chasse d l'ours.
de vingt-cing ans, d'une grande honnéteté
ot d'une rare modestie, a déjd tud neul
ours, ce dont il ne vous parlera jamais #'il
n'est pressé de questions, Il connaft la
montagne au point de se retrouver, A une
journée de chez lui, dars 1¢ brouillard t
plus épais, en cotoyunt d'affreux proeipi-
ces. Heureux le chasseur étranger qui, att
lien de eertains farceurs faindéants, avides
de réclame, a la chanee de tomber sur un
homme de sa valeur, car le choix d'un gui
de est de premidre importance.

Parti de Gabas avee Saint-Martin dans
les ||rr-|uivr.-i jours de juin, nous nous diri
geimes par la route de Penticosa, vers les
massifs boisés qui dominent la droite de la
vallée, afin d'atteindre lea piturages que
los brebis ne fréquentent pas en
cotte saison de ['année. Arrives au pre
mier cujala, nous fiimes dfsagrealilement
surpris de ne trouver 1A auenne :
aucune piste d'ours, mais comme le jour
s'avancait, nous convinmes néanmoins i
tout hasard de passer Id notre premidre
nuit d’affat, qui fut glacée et de vaine at-
Le lendemain matin, nons partimes
Arrivés
nous efmes

encore

grattie,

tente,
pour des régions plus favorabl

A notra nouveau campement,
ln joie 1|..-l]\"r'<'|".--il les f

moélées aux grattées de Vours
. ¢tant venu A tomber A torrents, nous ohli
rea la premidre nuit A garder la cabane,
d’oft nous apergiimes un sanglier qui sou
nait A potre barbe, sans qu'il nous fat pos-
. de I'approcher. Le lendemain, Ia
wvant cessé, nous permit de eonsta
aue Pours était venn aussi pendant la
uit: dans ees conditions, les cataractes du
s fTussent elles onvertes (que noys

18sions pas mangué I'affnt

A six heures du soir, chacun gagna done
n poste pour ¥ passer la nuit,
sept heures un léger vent d'Espagne s
leva par intermittence, qui me donna des
inquiétndes par rapport au poste que j'oc-
Néanmoing, espérant le voir ces-
otait faible, je demenrai en
lanee. me trouvant aussi trop tard pour
wr, et je roulai définitivement
ma couverture, mon fusil & la main,
carabine A edté de moi. Tout d'un
coup, tournant par hasard la téte, j'aper-
118 un ours gris de belle taille qui descen
iait A grands pas la pente gazonnée quime

sur les

ecupais.

sor, tant il

me

ma

dominait A droite, Ce mandit petit vent ne

cessait pas ; pour en atténuer les effets,
sans perdre I'ours de vue, je me baissai le
plus possible derriére un genévrier rabou-
gri, dans Despérance que l'odeur serait
ainsi tamisée par le branchage. L'ours
s'arréta A quatre-vingts verges de moj ot
se mit A brouter les premidres mugettes
qu'il rencontra, jetant de temps A autre In
tate d droite et A ganche. Jamais je n'a-
vais va un animal de son espdee aussi dé-
couplé et libre de ses mouvements, Subi-
tement, poussant un sourd grondement, il
releva la toéte dans ma direction, et avant
que j'aie pu Gchanger mon fusil eontre ma
carabine, il détala d’un galop rapide droit
cur la forét. Je vois encore ses pieds de
derridre semblables A deux grandes mains
chasser le terrain derritre lui A grandes
foulées; ma déception fut terrible. L'ours
serait arrivé immanquablement, d’aprds la
disposition méme des lieux, & vingt pas de
moi. Maia Vours, qui recevait presque di-
rectement les effluves du vent, m’avait
éventé; il n'y avait rien A faire. Je rega-
gnai la eabane, déconcerts, et j'y passai
une maunvaise nuit. Le lendemain matin,
quand je racontai mon aventure i mon
guide, je lus sur sa figure que j'avais com-
mis une faute grave, en ne prenant pas
immédiatement ma ecarabine;; javais en
effet voulu attendre que l'ours arrivat i
portée de mon fusil chargé de chevrotines,

Une autre nuit passée sur le sentier de
I'ours et sur des foulées de sanglier fut
inutile, mais nous trouvfimes le lendemain
des grattées d'ours toutes frafches Jerridre
le monticule d’oft le mien &tait deseendu.
Pensant qu'il ne g'était pas ehoqué pour i
pen, i’y passai Ia nuit sunivante, toujonrs
sans résultat. Décidément, il fallait partir
plus loin, mais deux autres nuits passées
dans un bas-fond sur un travail un pen
ancien, nous prouvérent que mous n'¢tions
plus en contact avee notre gibier. Nous
résolfimes  alors de traverser la vallée
d'Ossan pour gagner un enjala situé au
conchant du pie dn Midi, nommé “Aillous”,
ot P'on ponvait, d’on nous étions, aperce-
voir A Ia lorgnette le tapis de fortes mu-
gettes  déchiré de nombreuses graltées,
J6tais du reste attiré 12 par mes premiers
exploits; j'v avais tué mon premier ours
quelques années auparavant,

'(nle‘lmin faisant, nons vimes les traces
@’un_jeune ours qui ne pouvait qu'habiter
la région; e'6tait réconfortant. Arrivés en-
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trouver le travail du jeune animal, qui
Jetait comporté comme #'il et ¢té absolu-
ment chez lui. Installé an coucher du so-
leil sur un rocher A proximité des Ebats
q'il avait pris, je fus intrigud, sur les
nenf heures du soir, par un petit bruit par-
ticulier, dont je ne me rendais pas compte;
les frolements s'accentudrent. Je reconnus
que ce bruit ne pouvait provenir que des
pieds de derridre de Tours, tramant sur le
wazon. Pen aprds, en effet, je 'entendis
couffler ; il n'était pas A plus de vingt
verges de moi, La lune n'était pas encore
levée, et je n'y voyais absolument rien,
mais je suivais parfaitement bien de V'o-
reille le parcours de I'animal, qui déchirait
les racines avee ses griffes. Au bout d'une
heure, tout bruit avait cessé, et je pus
constater le lendemain que eet ourson avait
fait le tour de mon poste A une faible dis-
tance, sans que je l'aie entrevn une senle
fols. La nuit suivante, je décidai de I'at-
tendre an fond du enjala, au débouché de
oo fameux sentier de 'Estiber chanté par
les troubadours dn pays, comme le plus
famenx passage d'ours, Sur les minnit, je
Pentends qui tonrnique dans In fondridre
qui préedde le enjala, et je onmpn'nds trds
hien aqu'il vondrait monter, mais qu'il soup-
conne ma présence. 11 ne fait pourtant pas
d'air. ot e ne comprends rien A "hesitation
de est ours: Thref, au bout dune demi-
heure, les pas et les bruits eessent: il avait
compris quelque chose, enr les jours sni-
vants je ne pns constater sa présence dans
la région,

fin & destination, nous ];mmec voir et re-

De nuit en nuit P'arrivais insensihlement
an hout de mon roulean, sans avoir rien
fait. T.a lune diminuant se levait tard, ot
de plus, Saint-Martin, qui 6tait alors sol-
Aat. vovait expirer sa permission. T1 fal-
lait forefment nous séparer, et i’ftais na-
vré de terminer ainsi ma eampagne. Ouel-
e chose me disait pourtant que tont es-
poir n'était pas eneore T!"‘rlhl, Jo descendis
avee lui A Gabas, oft je Ini fis part de ma
determination de remonter senl en monta-
rne ponr ¥ passer denx nuits de plns. M ne
me répondit ni oni ni non, mais comme,
d'anrds lui, P6tais poursuivi par Ia mal-
i1 ineeait, i'en suiz sir, ma der-
nidre tentative comme parfaitement innti-
le. Neanmoing, aprds un bon repas A T"ha.
o]l Bereds, ot quatre heures de sommeil
réparatenr dont f'avais bien hesoin, aprds
tant de nuits passtes A la hella ttoile, je
me dfeidai § remonter senl en montamme,
aprds aveir demands an fils Pergds de ve-
nir chercher mes hagages le lundi matin,
Chemin faisant, fe trouvais hien, A part
moi, que e’'#tait 1A un entptement de chas-
sonr enragh mais favais foi dans mon
atoile.  Arrive dans ces solitndes, i'ens la
sensation qu'éprounvera 1e dernier homme
sur la terre avant 1a fin dn monde. Apras
un frueal repas, je m'installai de nonvean
A mon poste, of jo passai sans rien voir
une nnit tras fratehe, mais sur les onze
henres dn soir, fe perens tris distinctement
un bruit de pierres entrechoquées, dans la
montagne aqui s'élevait A ma ganche, Ce
brait m'intrigna d’autant plus que je sa-
vais qu'il ¥ avait 1-hant un passage, que
j» me prmniq hien de surveiller la lende-
main, qui devait otre mon dernier jour
d’affnt.

Ouand le jour fut venn, je eonstatai avee
plaisir que I'ours m’aynnt fait fanx bond,
avait passé sa nnit an enjala; e'était done
bien Iui que avais entendn an milien de
la nnit préetdente. Je cherchai le poste
pendant la journte, et croyant I'avoir troun-
v6, fe m'v plaeai, plein de eonfianece, aprds
lo eoucher du soleil. Sur les nenf heures,
Pentendis Vours qui venait en travers der-
ritre moi, mais A quelque distance, Je
compris de sunite que j'avais manqué le
poste d'une quinzaine de verges trop bas.
Comme un houquet d’arbres nons séparait,
je 1o lnizsai passer sans le voir, et me re-
tournant doneement sur moi-méme, je me
lissni A quatee pattes sur le point oft il
devait forefment ahontir. Je 'apercus, en
offet, dana le brouillard qui s'¢tait élevé, il
me semhla pressé d’arriver an enjala. pre-
nant A peine le temps de happer quelques
honehfies de maiores mugettes, of hientdt
ja 1o perdis dans un épais bronillard, Je
partis alors immédintement Pattendre an
fond dun eujala, par of je pensais qu'il se
retirernit. Pendant ee parcours de quatre
oonta verges jo me heurtai A bien des ro-
chers, et je passai un pen an hasard 12 on
je n'aurais pas dA passer, Jétais enfin
inatallé depuis une henre A mon poste,
quand jentendis anbitement sur ma droite
un galop lourd et précipité sur le gazon :
e'6tait mon onrs, qui, ayant senti mes pas
tout frais, se ruait en affolé sur la diree-
tion de Mariahach,

C'atait mon dernier espoir a"tva-
nounissait, je rentrai & la “bmq:,lim‘

chanee,
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Snem— RAILWAY SYSTEM Mg
MONTREAL--TORONTO

Départ de Montréal, *0.00 am., 1

800 pam., "1090 pam, Artive i Toronio: o )
potn, 1920 pom., "6.10 A, T 0am, Mo Ly

Elégant wi salon eafé sur lo traly e 0
aom, Wagon Hits Pallman sar les trai o sy
poam. et 10,30 pan, {

MONTREAL- OTTAWA

OQuitte Montrénl,

1R.00 ., 040 aam,, MU0 pong, TS0 o,
Arvive i Ottawa,

1000 s, *12.A40, pam, 4700 po, U0 o,

Quitte Ottawa,

8,85 nm., 880 pamy, 15,00 pan., 1090 0y,
Arrive i Montréal,

135 daam., 6,30 pomg, 18.00 pom., V10000 o,

Wagon Pullman Butfot sur le teain ol pap
800 mm., de Montréal, et celul de 50y,
d'Otawa.  Wagons-salons sur tous Lo ply.
entre Montréal et Ottawa.

FAMEUX PARC ALGONQUIN

Par Sound (Rose Pt), Endrolis «
» Hale liwr)llﬂnm:“ el .

Ceux qui désirent visiter les endrolt
euvent partir de Montréal a s.00
onrs excepter le dimanche. [
Buffet direct sur le train ci-dessus,

PORTLAND - OLD ORCHARD

uitte Montréal, *801 a.m., “S15 o
A Portland, “545 pom., 640 am. A
Orchard, 682 p.m., *7.35 a.m,
Sorvice de wagons-lits et chars polal. vntre
Moutréal et Portland et jusqu'a Old |
Klegant service de wagons-buflets <ur lestrains
du jour entre Montrdal et Portland,

\rrive

o Old

BUREAUX DES BILLETS EN VILLE © 137, rue S
Jacques, Tél. Main 460 et 461 ou & la Gare Bonaventure

LLA TRUITE
MORD BIEN

o RS T

Lac Ecorce

ET AUTRES LACS BUR LA
DIVISION DE MONRURI
DU CHEMIN DE FER

GRAND NORD
DU CANADA

Les trains partent de Montréal o 008 hrs
.. 4.30 hrs p.m. et 6.00 hrs pan., tous les
jours, excepté le dimanche, et a 9,15 0o
dimanche pour Joliette, Shawinigan Falle
et les Luurentides.

Promptes connections & In Jonetion
Montfort, pour le lac Seize les, ave
cifique. Les trains quittent In gare Vieer
#.1.25 he, p.m. lo samedi, et i 5.3 hrs pLuk la
semaine.

GUY TOMBES,
Agent Général des Passagors,
Edifice de la Banque Impériale, MONTREAL
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12,2 paia
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_ us fermer V'oeil;
mais rﬁrﬂn qui Gtait
parti, saint Hubert veillait encore sur moi,

A trois heures, le jour eommencant A

| mment sur le pas
| de la porte de la cabane, considérant une
| derniére fois ce tapis blane de mugettes,
{ qui m'avait semblé si plein d’espérances,
| Toud A coup, j'apercus, au bon milieu, une
| masse sombre qui remuait; ¢'était un ours,
| qui, venu tard, s'attardait A déjeuner. Je
| saute aur mon fusil, je bourre mes poches
| de cartouches, et je gagne & quatre pattes,

i la faveur des rochers, le passage d'en

bas, pour lui couper la retraite dans le cas
| on il se retirerait par I'Estiber,

De 13, je surveille mon ours, qui ne sem-

| ble pan pressé de se retirer, grattant et
mangeant de-ei de-ln, sans prendre parti
| d’aucun edté; comme il se trouvait dans un
endroit absolument déeouvert, il était in-
' abordable. Je restai IA & le considérer en-
viron trois quarts d’heure, qui me parurent
trois sideles, Insensiblement, ecependant,
Pours monta dans le cujala, et arriva vers
quelques sinuosités de terrain, rechaussées
de mugettes, qui me le eachaient A moitié
corps. Le voyant tris oceurﬂ. et n'y te-
nant plus, je me décide A aller A sa ren-
contre, et me voild parti, toujours A quatre
pattes dans la rosée blanche, mon fusil
d'une main, Mon point de direetion, dis-
tant d'environ 150 verges, était un petit
rocher de 50 centimdtres A peine, sur lequel
je comptais pour me cacher un peu. A me-
sure que ii’wan-‘,:aim. 'ours disparaissait de
plua en plus dans les bosses du terrain; je
finis par arriver A mon rocher, I'nyant per-
du de vue compldtement. J'¢tais inquiet
de ee qu'il était devenu, quand, haussant
prudemment la téte, je le vis en plein, A 25
verges de moi, grattant tranquillement la
terre, et me tournant exactement le dos.
Sa position me rassura, et je respirai un
peu. Je ne pouvais du reste le tirer dans
cette position, par trop désavantagense,
Au bout d’un instant, il fit ee que je desi-
rais en se placant en demi-travers, Le cocur
me battait A se rompre, la position n'était
plus tenable. Voulant réserver mon coup
A chevrotines pour le cas ofi il viendrait A
sa rebiffer, je le visai de mon second eoup,
chargé d'une balle, derridre I'épaule qui
faisait saillie.

Le coup rate! L'ours, qui a entendu,
tonrne brusquement la téte de mon edté, en
ponssant un grognement rauque, et me
fixe; il n'y avait pas A tragiverser, nous
étions les yeux dans les yeux, Je prends
immédiatement mon premier coup, chargt
de chevrotines, qui, eelni-1a, veut bien par-
tir, et lui envoie einq chevrotines en plein
flane; je le vois bondir sur place, et je l'en-
tends gronder, pendant que je me baisse
derritre ma pierre, ot je me hate de re-
charger, mais, pour comble de malheur, la
premidre eartouche que je cherche inutile-
ment A introduire dans mon fusil est... un
bout de boungie! Je le jette rageusement
derridre moi. Ayvant enfin rechargé, je me
redresse vivement, prét A toute &ventuali-
té, Je vois mon ours se diriger en titubant
vers un petit fossé, o il s’affale en gro-
enant jusqu'd son dernier soupir. Martin
atait bhien mort, je contemplai un instant
cette magnifique béte, lni pardonnant de
grand eoeur les émotions par lesquelles elle
m'avait fait passer, puis je rentrai A la ca-
hane, d'of, aprds un petit déjenner, je des-
cendis chercher dn renfort. Au bas de la
edte, je rencontrai le fils Bergds, qui, mon-
tant chercher mes bagages, eomme c'¢tait
convenu, &'6tait arrdté A regarder une trui-
te de cinq livres qu'un ptcheur venait de
prendre dans le Gave: c'6était le jour des
grosses prises. Nouns remontimes, accom-
pagnés du pécheur, pour descendre 'ours,
et nous rentrimes triomphants A Gabas.
Je partis le soir méme, mais je m’arrétai
A Pau, on je fus A la caserne montrer A
Saint-Martin que son @ldve n'avait pas

| tonjours la guigne.

| Ma campagne était terminée, j'avais pris

| bien de la peine, mais je me trouvais payé

| de tout. Puisse mon réeit prouver A mes

| colldgues en saint Hubert que dans cette

chasse plus que dans toute autre, avee I'ai-
de de Dieu, I'avenir est aux persévérants.

UN ARVERNE.

LE COURRIER DE L'OUEST

—

Organe des Canadiens-frangais de 'Ouest.

Le seul journal publié en langue francai-
se A l'ouest de Winnipeg. Publié tous les
jeudis A Edmonton. Contient des descrip-
tions du pays, nouvelles des colonies cana-
diennes et une fouls d'informations sur
'Ouest eanadien. Contiemt un “Coin Fé-
minin *, rédigé par Magali.

Abonmement, $1.08 par an.

Adresse: “Le Ceurrier de I'Ouest”, Ed-
monton, Alberta. \

L’Enseignement de Jésus, d’aprés les Evan-
giles synoptiques, par Mgr P, Batiffol,
recteur de Plnstitut  Catholique de
Toulouse, 1 vol. grand in-16 de la
“ Bibliothdque de I'Enseignement serip-
turaire”, Prix: 3 fr. 50; franco, 4
franes, — Librairie Bloud et Cie, 4, rue
Madame, Paris, Vle,

Le Recteur de I'Institut eatholique de
Toulouse divise son exposé en sept chapi-
tres :

I. La méthode d’enscignement de Jésus,—
I, L'enseignement de Josus et la loi juive,

- II1. La paternité de Dieu, — IV, La re-
ligion de I'homme nouvean, — V., Le royau-
me de Dieu, — VI, Jésus lni-méme, — VII,
L'avenir,

Sous ces sept titres, I'historien embrasse
l2s grandes lignes et les idées organiques
de I'enseignement du divin Matire, Pareille
synthdse n'est pas une présentation totale
de Penseignement de Jésus, lequel n’est in-
tégré que =i I'on unit le quatridme Evangile
et la tradition chrétienne aux donnges
fournies par les trois Synoptiques. Mais
cette synthdse, partielle, préalable, est la
base scientifique, sans laquelle rien ne se
construit solidement, A s’en tenir lovale-
ment A la méthode historique, ;

L' “Enscignement de Jésus” se trouve
&tre, qu'on le veuille on non, une réponse a
I"“Evangile et I'glise”, Le Recteur de
Toulouse, eependant, s’est tenu en dehors
de toute controverse, comme aussi bien en
dehors de toute apologétique: il n'a voulu
faire qu'un exposs l|ixt|;ri||nr-_

LYintroduction du livre est consacrée i
montrer comment la tradition synoptique,
en ce qui concerne 'enseignement de Jé-
sus, est d'une authenticité substantieile-
ment inattaquable,

Science et Apologétique, par M. de Lappa-
rent, de "Aeadémie des Sciences. -1
vol. grand in-16 de la colleetion * Etu-
‘1-_~ e philosophie et de critique reli-
gieuse ", Prix: 3 franes: franco: 3 fr.
50, - Librairie Bloud et Cie, 4, rue
Madame, Paris, Vle,

Trop souvent on s'est plu & mettre la re-
ligion en face de la science, en répétant
“Ceci tuera Cela™, formule empruntée i
un potte, qui pourtant avait moins qualite
que personne pour se faire linterprite de
“Ceei™ On ne sauraft done trouver mau-
vais que ceux qui ont de graves raisons de
tenir & “Cela™ se montrent exigeants au
sujet des titres réels de 'adversaire qu’on
lui oppose et tiennent avant tout A “ wéri-
fier ses papiers ¥, Telle est la tAche entre-
prise par Uauteur de “ Science et Apologé-
tique ", Clest tout d'abord A examiner de
pris les fondements du privildge de néces-
sité supérienre que 'on reconnaft aux ma-
thétmatiques qu'il consacre ses efforts, Dire
qu'une chose est “mathématiquement dé-
montrée ', e'est, en effet, lui conférer aux
yvenx de la masse une certitude supérieure
A toute expérience. Et =i les objections
contre la religion parvenaient 2 revétir
cette forme guasi-sacramentelle, la plupart
des hommes inelineraient 2 les eroire in-
discutables... Aprds avoir étudié — dans le
but d'¢earter cette fausse vue — la nature
des conceptions géométriques, l'origine et
le earnctdre de ln seience des nombres, les
fondement de la méecanique, la méthode et
le but des seiences d'observations, M. de
Lapparent analyse les notions d'ordre et
d’harmonie dans le monde, le prinecipe de la
moindre action, la finalité, les concepts
d'origine et de fin.

Les Moines précurseurs de Gutenberg. —
Etude sur linvention de la gravure
sur bois et de l'illustration du livre,
par Gadtan Guillot. 1 vol, in-12. (Col-
lection “ Science et Religion ™ No 372).
Prix: 0 fr. 60. — Librairie Bloud et
Cie, 4, rue Madame, Paris, Ve,

Les recherches consciencienses et inédi-
tes qu'a suscitées récemment l'exposition
des Primitifs francais, a eu ce résultat in-
attendu d'établir indiscutablement: lo que
la gravure sur bois, celle qui sert & I'illus-
tration des livres destinés non & un cercle
restreint de bibliophiles, mais au peuple
lui-méme, a vu le jour en France, et non en
Allemagne, comme on I'admettait générale-
ment jusqu'ici; 20 que c'est dans le clottre,
par les moines et sous la direction des moi-
nes francais, que, aux débuts du quator-
zidme sidele, 'art de la xylographie a vu le
jour, 11 faut saveir gré A M. Guillot d'a-
voir enregistré immédiatement A I'actif de
ses véritables auteurs, dans ce trds inté-
ressant et probant opuscule, cette inappré-
ciable contribution aux progrds de la civi-
lisation.

Les familles que 'alcoolisme rend mal-
heureuses devraient se souvenir qu'a “ Bel-
mont Retreat”, Chemin Sainte- !03 -&t‘h-'
Québec, le Dr J. M. Mackay,
guérit les cas plus invétérés d'ivro-

Bibliographie

| LUDGER G

Cameras Brownie

No. 1, Grandeur 2§ x 2{—$1.10
No.2, * 2}x31—82.18

Expldiés par
Express franc
do port sur ne-
coption du prix

The D.2H.§Hogg: Co.

660, Rue Craig Ouest, = Montréal

DEMANDEZ

L'EMPOIS JAPONAIS

IL DONNE SATISFACTION

Ce m'est pas une
imitation, mais un
nouveau produit ré-
sultant du progrés
de la science, c¢'est-
A-dire un produit de
qualité abeolument
supérieure,

Un produit
parfait

Demandez-le & votre Epicier et exi-
gez qu’il vous le fournisse.

L’EMPOIS JAPONAIS

2 ]
Orfévreries d’Argent
Massives et somptueunses.—Objets ravissanta pour
cadeanx. — Argenteries de famille. Couverts,
Coutellerie fine, ete,, ete, Demandez notre cata-

logue, gratis, "
NARCISSE BEAUDRY 4 FILS
BIJOUTIZRS, HORLOGERS, OPTICIENS

212, rue St-Laurent MONTREAL

Réparation de meubles

tion toute spéoiale ré-

rapidement les ameublements
5: salon, sofas, fauteuils, matelas,
eto,, que nous remeitoms complete-
ment & neuf, avee des 6toffes solides
et de bon gett.

Confection de Rideaux et Draperies,
20 années d'expérience & Paris.

F. DUFOUR

306 Oatario Est, coln St-Hubert 1@, ment 63T 3380

Fourneau "Pilot"
en acierde Walker
"ﬁ.:'i:m‘?.tm

vec ou sans Ré-
X ou

Venez lea voir.
Demandez catalogues

ﬁAVEL < Main 312
224

GOy yepd




CiE GENERALE TRANSATLANTIQUE
De New-York au Havee-Pans, (France)
jeudi, & 10 heures a. m,

aont 16

nont &8

nout s

sopt. o

JORIATN sept. 18

‘LA TOURAINE sept, AN

*Paquebots & deux hélices,

Géain, Trudeau et Cie, agents généraux pour le Ca-
nada, No 22 rue Notre-Dame Ouest, Montréal.

DUPUIS FRERES

Taffetas
de Soie Noir

Valant 65¢
pour 44c

i

|| '.I"\ 1 L Dl
antr n I 1
Montréa ]
aus endu q |
< s noir
L &
qu
wons  d
naraqu LN i
La

Aujourdhui. & un
taffetas noir, 20 wees de lar-
geur, valant 65 I
i A4 T verge
Nous recommandons spécialement

cette ligne de sole pour manteaux,
robes, blouses ou jupons & & &

DUPUIS FRERES

LE GRAND MAGASI

441 a 449 rue Sainte Catherine Fast
\. J

Cartes Postales a prix réduit

Cartes bromure encoaleur, 5¢ Shc In doz.

noir, 3 d0o
vues locales, noir N
e - couleur 1
pays etrangers 15
Y :

des n Fran
15¢
Ivoire... A

couleur
peinte 4 la main
tableaux, paysages

emnndes. elles =ont
les plus belles sur le
marcheé, Commandes par la malle promp-
tement executées,

L'INTERNATIONAL.
Compagnie de Cartes Postales [lustrées
29 et 31 rue St-Jacques Montréal

FERDINAND
MORETTI

TAILLEUR
FASHIONABLE

| eartes en ecuir,

IMPORTATIONS DIRECTES
@'Europe, des éloffes Jes
plus nouvelles et de la
plusindiscutable élégance

COUPE GARANTIE

Téléphane Bell
MAIN 2681

1658 ‘rue Notre-Dame
(2 portes de Ia cote St-Lambert)

|

ECHANGE DE
CARTES POSTALES

AVIS

1o Ne seront publiées que les adresses com-
prenant en tout 20 mots au maximum ;

20 Les adresses avec pseudonymes seront
refusées, ainsi que celles poste-restantie;

Jo Certains échangistes peu arrupglm_:x ne
répondent pas.. et, se font ainsi des
collections & bon marché, mais dont
ils devraient rougir; comme nous ne vou-
lons pas nous rendre les complices de
leurs larcins, nous suspendrons définiti-
vement la publication de leurs adresses,
dés que nous aurons la preuve de leur
mauvaise foi,
Tes personnes dont les noms suivent de

sirent échanger:

M. Léonold Bertrand, 169 rue Lafont al
ne. Viauville, Montréal Ella Turcotte,
2524 Broad St., Fall River, Muss,.: avee
10 » entier, avee jeunes gens instruits,
nl ,:l”-l'|.:||-1 f‘t.'l-"‘:- \1'||- \]||‘-|-
Anne Frigon, St Maurice, comtd Cham
plain; cartes mon les  genlement, Mile
Rose de 160 Ounesnel, Ste Cané

mde. Mor Mlle Bertha de Rou
ville. 1069 t Antoine, St Henri AMont
rial AMlle Nellie Gravelle, Avlmer East,
P O, Mile E. Déchtng inst.. Village
1 'I.u. A Allle Blanche Lamarre, 29
rue Grant, Longnenil Mile M. A. Viens,
0 Kine St., Mittineague, Mass resnon
1 » anelnise, francaise; réponse prompte
t  assurds Mile Agnds Baril, 7 rue
.'I..I-.:i‘.‘.‘_ AMontroal MIle Flisaheth
Fy a8 Pare Lafontaine Montréal
JTE o Morency. St Jean de Dien,

- . wnata, P, Q Qorae de Pois
Flomy 184 Ste Catherine-Onest, Montréal.

H. Rover., 484 Pare Lafont 1ine, Mont

1 Aflle Rose Chapdelaine, Pierreville,

N and Aubut. 53 Rodman St.. Fall
I r. M Mlle Alma Parent, Rividre

is-Pistolea, P. Q.: avee monde entier
M Rose  Fournier, 400 rue Willow,
T O0Y ! R. I.: fant profortes
i Al T oners 2t Muthhert Station:
% Mlle A. Bertholdi, St Jérd
Toarrohony (R} AV 1eunes
ins M1 A. Dérian, S, B
M. Bérian, E. Béri timbire

A’Antenil, 783 Dor
Mle Bernadette

\Mle Alberie
r-Fsat. Montréal

1" Antenil. 783 Dorchester-Fst, Montréal;
vuna ot fantaisios. M. Albert Charbon
i ¢ fantaisies, vues de D'6tranger, si
ture enté vog AMle Aurore Berthiau
no. 241 St Antoine, St H acinthe, P, 0.2
AMle Berthe Tanglois, aux soins de T

Mttawa, (nt

Maillefer, ‘
\H"l"| ’

I Dalhonsie St
A\flle Fva Berthiaume, 141 rne St
Qt Hyacinthe, P, Q.
Ae Lamourenx, 35
rine. Outremont. prés Montréal, P. Q.
Mile Anna Golenvanx, 27 rue
Txelles, Bruxelles, Pelgique:
tons pavs. pxeents Franece ot
Belgique, Mlle Grazielln Rochette, 200
Riehelien, Qufhee. - Mlle Annonciade De
Ribienne, 132 St Joseph, Quéhee. — Mile
Germaine Rov. Sault-an Réenllet. Mlles
Ida ot Emma Morin, 11 Winter 8t.. Laco
nin. N. H.: stries et fantaisies praférées,
Afme Boucher, 172 E. T4th 8t,, New York
Citv: + monde entier,
réponse prompte et n e J. Rosario
Fabien

Chemin Ste Cat)
avee

tons pavs,
Longue-Vie,

Viies  avee

fehanees divers avi

Barnbd, avoeat, St comtd Rimons-
ki. Mlle PBlanche Barnbhs, St Fahien,
eomtét Rimouski Mile Marie-Blanche
covin. 834 St Valier, Quithee, M
Flore. St Franeois de Sales, eomié

Laval: avee monde entier, Mlle Ninette
Dion. Montauhan, comis Portnenf, P. 0.
Mlle Yvonne Villeneuve, Rigaud, P. 0
viues et fantaisies, Mlle Jeanne Fran
Sanlt-an-Riécollet : avee monde on-
Mlle Blanche Matte, Montauban,

coeur,

tier,

comté Portnenf, P. Q. Jos, Chevalier,
555 Drolet. Montréal, Mlle Albina Bé-
dard, Sanlt-nu-Réeollet, Mlle Blanche

Daoust. 254 Hotel-de-Ville: genres divers,

Mile T. Allaire, 1206 St Dominique,
Ville St T.onis* divers genres, Mlle Rose
Ricotte, St Je. u, P. Q. Mle Blanche La-
rosette, St Jean, P, Q. — M. Saiil Sicotte,
St Jean, P, Q. — Mlle Panlette de Sérigné,
Boite 418, Trois-Rivitres, P. Q.; fantaisies
- Mlle Florette de Sérigné,
loite 418, Trois-Rividres, P, Q.; eartes en
cuir et fantaisies, — Mlle Girtie Leblane,
Black Cape, comté Bonaventure, P.Q. ]
Rend Onellet, Old Lake Road, comté Té-
miscounta, Mlle Jostphine Chevrette,
Roxton Pond, P, Q. — Mlle M. Jolicoeur,
188 rue St Jean, Québee; tous genres, cor-
respondanes anglaise, francaise, sténogra-
phie Duployt, — Mlle Bittner, 749 rue St
Valier, St Sauveur, Quéhee,

HOTEL PELOQUIN

Les jardins de I'Hotel Peloquin, d’Ahunt-
sic, sont une véritable merveille, surtout a
cette époque de 'année, tout fleuris qu'ils
sont. A une demi-heure de tramways de
Montréal, tout le monde devrait les voir,

Les Francais — peuple frangais, peuple
de braves! comme dit la chanson, -~ sont
plus traditionnels, encore qu'ils vivent en
République et se repaissent. d'idées nouvel-
les comme ogre s'empiffrait de chair fral-
che, plus traditionnels et plus monarchistes
que les plus impérialistes Teutons et les
Russes les plus tsarophiles,

N'ayant plus de roi, pnisqu'ils ont coupé
In téte A Louis XVI, chassé Charles X et
exporté Louis-Philippe ; ni  d'emperenr,
puisqu'ils ont laissé Pétranger supprimer
Napoléon ler et Napoléon 111, les Francais
consacrent désormais leur culte aux prési-
dents successifs que leur nomment les Con-
gris de Versailles,

(Mest sur la personne de ces citoyens
d’hier, devenus subitement manitous par la
volonté du Parlement, qu'ils assouvissent
la fringale d’adoration fétichiste que rien
n'abolira jamais en eux,

Car les Francais sont comme Diogdne.
Tout le temps, ils cherchent un homme!

Et sitot qu'on leur en désigne un,—c'est
“quelqu'un”  parfois, mais souvent c'est
“nlimporte qui ™, ¢ca ne fait rien! — ils se
précipitent vers ce dernier présenter leurs
saluts respectuenx, qui se changeraient vite
en génuflexions délivantes pour pen qu'on
les en pridt poliment,

Et Viconographie s'en méle, chaque fois,
comme pour les dieux et les saints, atti-
sant les zdles pienx, inspirant les extases
de P'adoration et les comvulsions dn fana-

tisine,
C'est méme une chose euriense A ohser-
ver, — o'est justement cette chose-1a qui

m'inspire ces réflexions, que 'a transfor-
duelle, dans 'image, des traits
d’un président, depnis le moment of il po-
sa sa eandidature jusqu'an lendemain de
son flection et, ensnite, durant V'espace de
son septennat

mation ors

Jo ne sai=z si vous vous souvenez des ra-
res portraits qui avaient parn de Vexeel-
lent M. Loubet, dn temps qu’il était simple
sénatenr, voire méme président du Sénat.
Ces efficies & alors, tont bonnement,
elles dA'un nahle p--‘i‘ vieillard, 2 1'oeil
fin. 1 Ia barbe blanche l6gdrement brous-
nilleuse, sympathique, eertes, mais taille
sar le patron de d'autres petits
vieillards aussi sympathiques, & 'oeil anssi
fin et an poil aussi argenté, qu'on eroise
journellement dans In rue. Rapprochez ces
portraits avant 1'Elysiée de cenx de pen-
dant M. Loubet était devenu,
sur les paliers publies, une =orte de Sage
an regard prnfny-fL an front
eéninl, an sourire majestuenx, Tes innom-
photographes  on
I"'actualité, A4 =ans
hrosser ectte

vient

nombre

et A'anprds:
de 1a Criee,

hrables  dessinateurs,
peintres  appeléis, par
rpsap eravonner, clicher om
ficure, avaient fini par I'idealiser de telle
sorte qu'elle finissait par ne plus rappeler,
que de trde lain, le moddle,

.‘-‘mpf ans de T‘h1a< ot M. Loubet serait
parvenu A ressemhbler A Solon, & Pythago-
re on A Platon, et il aurait fallu Phidias
pour modeler son bnste; ou platat, il au-
rait suffi de prendre en quelque musée un
hnste modeld par Phidins pour que la fou-
le le reconnfit immédiatement et s’éeriat :
“ Voild notre président! on dirait qu'il va

parler, Comme c¢'est hien Ini! ™

Car 'imagination de la foule suit 1a fan-
taisid des artistes, Te phénomene identi-
que est en train de s’aceomplir pour 'hen-
renx M, Fallidres. Ses traits, qui n’¢taient
insquliei que eorreets, deviennent augnstes,
Des retouchenrs attentifs et pénéiris eor-
sigent la forme de son nez, alangunissent
Pexpression de ses venx, remodidlent sa
honehe et travaillent sa bharbe, Tout cela,
sur le papier on les plaques, hien entendu,
ear M. Fallidres reste le mbme, et il sern
hien Atonné, dans pen de temps d%iei. de
voir & quel point il est semblable & Adonis,
on plutat an jenne dien Bacchus. Car, d’a-
prs ce que 'ai remarqué, c’est plutdt vers
ca type divin qu'on oriente 1n déformation
offieielle de notre nouvean patron,

Et pourquoi pas, apris tout? Puisqu'il
nous fant des idoles,

“Ta Famille ”,

LOUTS MARSOLLEAU.

EHe guérit son Pére Ivrogne

“ Mon pére m'a souvent
promis de se de
son habitude de
mais il buvait
plus que jamais. Ap:is
une noce terrible il me dit,
¢ ne puis m'empécher de
ire. Je décidal de lul
Y donner le reméde sans
‘ ot Samaria, en lul met-
! \ tant dans son thé, café et
sc8 aliments sans sa cons
::;A_n;auce.l T.Irgt pa;;mt‘l‘
i our iua er le
de 1a boissen, Ilyals nﬁah qu'il a iqulc
traitement et il est'compidtement guérl."
ECHANTILLON GRATIS o pamphiet
vous donnant tous les détails, témolgnages
aussi ale le_prix envoyés sous en
cachetée, Correspondance confidentie
Inclure un timbre 1a réponse,
THE SAMARIA_REMEDY CO..
Rue Jordan, Toronto, Onts

Bonoay GRON, Cay,

Iy ad peu pres deux ans, vy (e
cut des attagues d't\'llluulmuvlll:!t:ll l':“ﬁ:nl.“m"h
moe conseilla de fa e oy Lomlagues l{:[‘n

Koculg pour les nerfs,  Upe (|

ol o
suflit pour guérir mon petit l|||dmlil.._l,'"tllltlifl|l 4
tomps apres un antre de mes enfi . fut Cliue
méme mal et Jul aussi & 66 gueri g, 10
nigues, Mg J, T To

IAUDRAY

Mme M. Murphy, de Montréal (', o
qu'elle soutfrait de dyspepsie '-:li.-‘u‘”-"] bery
lnlit'mm,réul lul causail des palpitatioy. g, b
den dtony iﬂﬂ!llll."lll,ﬁ. et "l“‘ RRCerurent ||("l '.‘Fu"
durant Yes eing derniéres nnnecs, Ply Calicayy
decins furent consultes et beatcoup e |-”<h v
cmployes sans aucun succes,, el ity
Tonigue du Pére Koenig pour los n--;r."i'l”“ le
procurer le soulagement désiré, 1y |0 ; ut Juj
symptome du mal depuis trois moi., loindre

GRATIS stmmerimtins vieen

868 CUVOYE Bratuii

A un

- adres.

e quelcongu

Paurres peuvent el o el

Médecine Gratultement, o tenlr cate
Co reméde & été prépard par 1o |t ASTEL
Kokxig, de Fort Q\‘Il,\'llt’. Ind., o -ll.?-_'q F| f‘?,“'}"
est prépard aujourdhui sous sa direction |;..;Ll|

KOENIG MED. CO. CHICAGO, ILL.

En vente chez les pharmacicns, 1.0
i pour 85,00, i

MADAME

VOUS POUVEZ
NETTOYER ET POLIR

volre

ubcasies de cuinne AVEC

I bouteills,

La Mine Grasse et le Poli pour

Métaux

Plus promptement qu'avec tout autee produit

en venle
La Mine Grasse QZO
Donne an lustre teés brillant et dous, em

apide-

péche les potles de rouiller, poli
ment ; est la seule qui ne seche pas

Le Poli pour Métaux O ZO

Est l'extrait le plus [‘mru]am-- pour net-
toyer et polir les ustensiles de culsine, en
seignes en culivre, nickel, ete. 11 n'egra
tigne pas, il ne contient ni bensine, ni pé
trole, ni acides,

Demandez ces produits et cxiges

qu'on vous fournisse les véritabley

The 0Z0 Co. Limited, Montreal,

Femmes

ossede d médes pour gucrir absolu-
:!nenl. tf)utm nr:rws e %?nlmﬁu« rwnninlsiru;.;
et évit.n.:ht, leur sluph.ﬁl;I .:fu'm?;;:: no 4

NEeS p :

m - wmuel:epromﬁe et wmmwllv:-
attention de femmes tﬂ!m thiques qui mt
naissent les maladies des femmes, et o
toujours prétes a leur donner une :u;im[‘
et i les aviser.
guirison que

par des milliers d o5, Tos remedes
m"%‘wﬁ"ﬁm sante et Compa

tissante au sexe faible.

Adresse : Madame denchﬂ'-

Ao By o St Seuver, Qo
Lunettes et Lorgnors).

Z s 5 :jul:;—lf;"e:mﬂ

ot Toval 15

frive a o

i | P'“,“‘

ml'l.'lﬂflo' GARA o

& CIE, opticiens
1, SENECAL & O 5,
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UNE FLEUR SANS PAREILLE

—__ ———

S i

ge et singulidre se erispe, se raidit, so cour-

be, s'incline, se penche, s'affaisse, se
L ']

s¢ dessdehe, s'étiole,,,

—— e O

I —

Jamais un
Marchand ..
Honnéte

ne voudrait vous
faire croire que
pour le prix du savon “Baby's
Own Soap” vous puissiez acheter
un savon aussi bon. Bien plus, quel-
que prix que vous paylez vous ne
pouvez pas en acheter un meilleur
que le savon “Baby’s Own Soap.”

i cientifique annonee qlu'un bo-
R o AL Serge Lostoukoff, semble
g B Juns un eoin isold de i'..-\ral‘-'
Cleur de  Résurrection
werte en 1848, en Egypte, par
. ur Deck, qui fut un chas-
{ un savant explorateur,

La tige Jaunit, les pétules se contractent, |
se létrissent, se ferment, s replient sur
cux-mémes, la plante se meurt, la plante
est wmorte, |

Quel tableau ! C'était la vie, c'est la |
mort, Le miracle s'est effaes, le miracle a |
disparu,

\rabie est vivante, tandis que
ple est funée depuis trois
it-ee veniment la méme es-

a méme plante féériquet De cette vision mystéricuse et charmun

!
: te il ne reste plus que les deux boutons, Jes lf
el B0 Tenaissance incom-
fougore de 'Arkansas et |
ltose de Jéricho, la Fleur de |
un mystére,
est-ellet on l'i-
aueune autre
i la * Rose des eroisés ™,
peut-Otre une parente tres
rue depuis plus de Arente
i connait ni famille, ni
ue au monde, individu
dans la science, elle pa

unme elle est sans des-

deux boules chétives et misorables i\ L Ltige |
penchée, aux pétales clos, comme s'ils vou
laient retenir le sceret de cette plante uni
(ue au monde, }.]um:- par les sideles el bro
lée par un soleil d'il y a trois

quelle A
urille ans,

Ou quatre
||i|]}' il
Au comble de la surprise et de 'admira
tion, le docteur Deck emporte cetle plante
magique du  vieil arabe, et toujours, lu
plante, antique et mystérieuse, du tom
bean ressuscite dans sa grice 10 périssg
l.il-, CITEY ll“l'i'l“l'.‘\ HEoulbtes d'eau, 1
En mourant, Deck légua la fleur miracu

y leuse & son disciple et ami, le savant
Fleur merveilleuse, W

I'Histoire Naturelle pour
cgende de quelque conte
werte elle-méme est, je

nes, qui, it son tour, répéta Journellement, |
avee un imvariable suee
périence,

3, la curicuse ex

linfin, 'une des deux fleurs que portait

wour  intéresser les ) 2 Gty i x erte ¢ g W
ety fout " particuliere: 1% ABLE G@Yptiemmo fut offerte au grand ALBERT SOAPS LIMITED
1 * 1] t ]
e PAlbum Universel. combien de l'-i-. ressusecita el Pil"tm' A MFHS.
cteur Deck, dont les damie la fleur du vieux Nil, qu'il nomma, “
jues n'ont pas _bescin comme nous venons de le dire, “ Fleur d

: g MONTREAL
trouvait en Nubie avee réswrrection ™,

irs émérites, poursui Entre les mains de de Humboldt, elle ne

s grands fauves du it que renaitre et que mourir, sans que

, TERNON, illlilt.l"llll' .~.\:n.ml. Ij.l[vT penétrer wL secrets, lﬁ Les mots "Baby’s Own Soap” imprimés dans
utle BTSN e +b AL chadque operation, 1l répétait avee la .

sangliers, d’hyénes  palancolie d'un Génie impuissant et con le savon et sur la boite ne sont
L sulte d'an .'-!1>'_\“_-'"' fondu : “Je ne connais rien dans la nature JAMlls TR“DU'TS

Leur i Cl, uhil__:n' lll.' ui ressemble i celle ]""JH" | »
1 repos, |""’:l,l"'1'“”" L'éminent auteur de I' “Ame de la plan- h

s bords du Nil dans te ™, Arnold Boscowitz. estime que les an-

projet révé depuis

ciens ont connu, cultive peut-&ire celt
grande merveille du monde botanique, et
qu'au moyen fige, I'Orient en conservait en

core quelque vague souvenir,

i haute Egypte et
r de retrouver les opu-
wes  exploitées dans

Voili bien des sidcles que la fleur du
tombeau  égyptien se trouve rayée du
Grand catalogue de la Nature, comme tant
d'espiees i jumais disparues qui ont aban-
donné leurs graines stériles au gouifre sans
fond des passés sans retour.

docteur Deck fait
vieil arabe affligé
il slinstalle aupres
gudérit, L'arabe est
il paie les honoraires
n trésor valant tou
toutes les émeraudes

List-ce bien réellement la fleus vivaute
dv docteur Deck que i'on viendrait de .c-
trovver dans un coin de I'Arabie ! est ce
bi n cette féérique esptee que l'on croyait
ivee tant de raison ne plus exister? est- s
bien cette fleur unique, sans pareille, yui
n'a rvien de commun avee la Rose de Jéri ho
el qui différe Ggalement de la fameuse
Rose des Croisés que 'on voit sculptée sur
les tombeaux des chevaliers, i Bayeux ef a |
Kouen 1

Grande Vente

o Annuelle|
d’Aout]

plante fréle et dessé-
urabe, fut déeouverte
leux tombeau, sur le

pretresse egyptienne,

It que cette plante ma-
Rl i charme sans pareil, don
pourvaient offrir tous Ce n'est gudre probable. Si, daventure,
la découverte annoncée était bien réelle, on
pourrait, grice i de faciles expériences, |

pompenx !."lugl' de cette

aussitot un miracle s'ne-
yeux émerveillés du sa-

plan |.,. rable qui, pour toute Préciser lespice et percer le mystére de
parure, | i tige 4 jamais fleurje ¢tte plante vraiment féérique, qui, aprés |
den ¢ par le soleil et jaunis des milliers d’années, sort de son I.umbv;uli
P docteur Deck ne peut POUr ressusciter sous une goutte d’eau, en-
T vire, & la fois sceptique 'rouvre sa corolle toujours belle, comme | EH =
¢ amusé verbe solennel de son Pour dire au monde étonné:
elien - auquel du reste il ne —Voild comment jétais au temps des
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'-I L, Lrés grave, prenant la NER ARy K S
].I Sy dvee une sorte de respect \
Uaiel ¢ lentement de quelques HOTEL PELOQUIN \

Les hommes d’affaires soucieux de ne
point compromettre leur santé par le sui-
menage, devraient se souvenir que I'Hotel

d’été

i, s'agite, se erispe, se dé-

¢l voici que les boutons
¢ ne sais combien de sio-
ity s'¢largissent, s'entr’ou-
i el du fleur s'6panouit, de-

Peloquin, d’Ahuntsic, — a une demi-heure
de tramways de Montréal, dans un site
charmant, — leur offre des distractions
uniques, un menu et un service irréprocha-
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Butler condamné a mort

On était en juillet, et la chaleur était si
grande que ce jour-1d deux hommes et cing
ou six chevaux ¢taient morts dans la rue,
d'apoplexie. Les moustiques s'élevaient de
la riviere par nuages. Vers le soir, un vent
lourd et malsain, qui agagait les nerfs,
commenga A fouetter la poussidre. Butler
et moi, nous entrames dans un de ces cafds
américains o lon avale, debout, le long
d'un comptoir, des sandwichs, des tranches
de homard et des verres de whiskey. 1l
¢tait morose depuis le matin, et il venait
d’8tre piqué par deux ou trois moustiques.
Jessayai de plaisanter, il ne répondit pas;
il se fit servir un grand verre de rhum et
le but, le soureil froned, sans mot dire. Je
'appelai pour sortir, il ne parut pas enten-
dre. Cing ou six gentlemen ndgres du Ken-
tueky, qui tournaient leur chique dans
leur bouche et se curaient les dents avec
leurs couteaux, le regardaient avee une fa-
miliarite égalitaire, et, visiblement, ¢taient
choqués par la coupe trop €légante de son
pantalon blane. Il les regardait aussi, en
revanche, et certainement ce nétait pas
&'un bon oeil. A ce moment, il demanda
au garcon une allumette, — N ’!‘nut de sui-
te, monsieur.” — Une demi-minute aprés,
il demanda une seconde fois l'aliumette, el
pa voix devint rauque : le garcon servait
les Kentuckiens, — Il demanda une troi-
gidme fois, et son visage était pourpre: ce
garcon avait I'habitude de le servir; 1_: Tui
semblait qu'on lui volait son dowestique.
A la quatridme fois, le pauvre diable, har-
celé, erut qu'il aurait le temps de pousser
aux Kentuckiens leur dernier sandwich, et
passa en courant. Butler, levant le bras de
toute sa hauteur, lui planta dans le dos son
bowie-knife (couteau américain). Le coup
fut si fort qu'on entendit craquer l'omo
plate, ébréchée par la garde du couteau.
L’homme tomba le ventre 2 terre, suffo-
quant; il fit un effort pour se relever sur
les coudes, tendit le gosier en avant pour
avaler de l'air, puis, avee un hoguet, lanca
un flot de sang par la bouche, et mourut,
sur-le-champ, sans crier. La plaie avait
retenu le couteau, et Butler, qui ttait resté
debout, absorhé comme un gomnambule, se
laissa prendre et amener.
Il nous faut la téte de Butler,

Le lendemain, dans la ville, tous, jus-
qu'aux négres, raisonnaient sur cet événe-
ment. Les ndgres trouvaient bien le jeune
massa un peu vif: * Mais, disaient-ils,
puisqu’il a appelé le garcon quatre fois,
cest la faute du gargon.” Cependant, leur
imagination trottait, et ils se demandaient
i M. Butler serait pendu avec son panti-
lon blane et en eravate rose; Id-dessus, ils
secounient la téte mystériensement et
montraient leurs dents. Mais les bouti-
quiers et tous les gens qui travaillent de
Jeurs mains étaient furieux, Ils firent des
meetings ot I'on déclara que, si les libres
enfants @'Amérique n’obtenaient pas de
leurs magistrats protection et justice, ils
rentreraient dans la possession de leurs
droits naturels (allusion a la loi de
Lynch). L'affaire prit mauvaise tournu-
re, surtout quand on vit de quelle facon le
juge la conduisait, C'¢tait un Frangais,
ancien armateur, brave et d’honneur rigi-
de, qui n'aimait pas le peuple, mais qui
avait 6té Glevé dana les principes absolus,
dans la logique serrée des philosophes du
dernier sidcle. 11 déelara tout haut qu'il ne
ferait point acception des personnes, et
que la potence était faite pour tous les as-
sassins. On #'alarma, et on lui fit parler,
Tl répondit que le verdict appartenait aux
jurés, mais que, le verdict prononeé, il ap-
pliquerait la loi. Comme il Gtait nssez

auvre, un ami de la famille monta chez
ui un matin avec cent mille dollars en
bank-notes; il prit la linsse et la jeta avee
Phomme en bas de son escalier. On #'a-
dressa au %o.nlier, personnage moins sévi-
re; le juge le renvoya et mit A sa place un
grand gaillard osseux, flegmatique, sorte de
puritain, chanteur de nsaumes, qui ne bou-
gea ni jour ni nuit de sa loge, et sur qui
les menaces et les promesses glissaient
comme l'eau sur une tole vernie. On se
retourna vers le juge, et, comme l'exaspt-
ration croissait, on lui fit entendre qu'il
jouait sa propre vie; il ne sortit plus qu'ar-
mé, et avee cing ou six noirs d’aussi bonne
volonté que lui. Un soir, on lui tira deux
coups de pistolet, et il fut légdrement at-
teint A I'épaule. Dis lors, il eut dans tou-
te boutique deux bras et une carabine
sharge, A son service.

On veille sur le bon juge.

Quand il ;lsasuit, on le suivait des yeux
ur surveiller sa vie et le défendre; tout
omme du uple é&tait son garde du
corps. La colors publique devint si grande
qu'on n'osa plus s'en prendre A lui. Le
rocts se fit A Vordinaire; il y avait vingt
moins, et I'accusé ne miait pas. On es-

.saya de prouver qu'il était lm:. mais il

n'avait bu qu'un verre de rhum. Lui-méme

empira son affaire par son silence farou-
che et ln hauteur de ses réponses, * Clest
un mauvais dogue enragé, disait-on dans
I'auditoire, il faut Pabattre,” Le jury,
composé de commergants et d'industriels,
se souvint qu'il y avait eu plusieurs meur-
tres le mois préecdent, et que cela nuisait
aux affaires; et le juge pronongant seul,
aprés s8'éire couvert la téte, condamna Jo
nathan Butler & étre pendu,

Tous les jeunes gens bien Clevés s'agitd-
rent; on fit des concilinbules; ils élnient
persuadés que l'arrét ne serait pas exfeutd
sur un tel homme; la pendaison surtout
leur semblait infame. Mme Butler, la md
ro du condamné, vit les principaux, et, le
premier lundi d'aoft, on offrit au gedlier
deux cent mille dollars; c¢'était toute la
fortune de la famille; de plus, on se char-
geait de 'embarquer, lui, les siens et But-
ler, sur un navire dont on élait sar, et qui,
le soir méme, partait pour I'Furope. Il
ferma les yeux et palit, ébloui par le chif-
fre, puis il alla dans son buffet chercher sa
grande Bible, montra un texte qu'il avait
souligné, et que, tous les matins, il regar-
dait depuis un mois: “Tu ne prévarigue-
ras pas.” Aprds quoi, il sortit et refusa
de parler A personne. :

Deux joura aprés, les amis de Butler su-
rent qu'on faisait le trou pour planter Ia
potence, 1.1' lendemain, bien armés, aun
nombre de cent cinquante environ, 1 qua-
tre heures du matin, ils attaquérent la
prison. 11 n'y avait qu'une vingtaine de
soldats, qui ne firent pas grande résistan-
ca et rentrérent volontiers dane leur logis,
Un autre poste plus nombreux 6lnit A la
pointe du port; mais le eolonel et les prin-
cipaux officiers, gens du monde, avaient eu
soin de partir une heure auparavant, 'un
pour inspecter le bas du lac, les autres pour
une chasse dans la fordt; ils avaient consi-
ent les soldats dans la caserne. Les amis
de Butler s'étaient munis de leviers, de ta-
ridres ot de limes, et commencérent & tra-
vailler dans la grosse porte; puis, comme
elle 6tait épaisse, solidement verrouillée,
ils I'attaqudrent avec ume poutre, & coups
de belier. FElle résista. Alors ils empile-
rent des bfiches contre elle, et ¥ mirent le
feu: cela réussit: les madriers encastrés
dans le fer s'émiettaient en charbon, et
toute la lourde machine se disjoignait.

Le peuple veut la justice.

Mais ils avaient employé plus d'une
demi-heure, et le retentissement des coups
de belier, joint 2 la lumidre de la flamme,
avait jete Valurme, Cependanl, les bouli-
quiers n'osaient bouger. OUn en voyait bien
quelques-uns sur le pas de leur porte, la ca-
rabine A la main ; mais ils ne faisaient
point eorps et trouvaient la mine des as-
saillants trop déterminée. Tout d’un coup,
par une rue qui méne au port, on vit une
marde d’hommes débr: . deéguenillés, qui
hurlaient ages, munis de
barres de fer, de pioches et de couteaux :
c'étaient les paveurs irlandais employcs
sur le port, et qui voulaient avoir la satis-
faction de voir pendre un Anglais riche.
Les jeunes gens firent une décharge, et bon
nombre de blouses sales tombdrent; mais
Paddy est le premier homme du monde
quand il s'agit de se faire casser les os et
de casser les os dautrui, D'ailleurs, ils
avaient bu leur whizkey du matin; ils tra
vaillérent si bien de leurs barres de fer et
de leurs bhowie-knives, qu'en un qusrt
d'heure Vaffaire 6tait finie, Les amis de
Butler, dispersts, se retirdrent, emportant

comme des san

1
leurs blessés, et les paveurs, pleins d'en-
thousiasme, se répandirent dans les taver-
nes, laissant une centaine d’entre eux au-
tour de la prison ; des houtiquiers vinrent
les ¥ rejoindre, et désormais, nuit et jour,
la ]u‘i-‘n" fut gardée par des volontaires, de
telle sorte qu'il aurait fallu combattre la
moitié de la ville pour la foreer,

La néeessité  ¢tait venue, et 'homme
¢tnit acculé dans ce dernier coin sans issue
of il faut mourir. Un eurieux, qui, du haut
d'une fendtre bien placte, observait Butler
avee une longue-vue, le vit, ce soir-10, re-
garder le soleil conehant, la bouche béante
et les yeux tout grands ouverts, fixe et rai-
de comme devant quelque spectacle horri-
ble ou sublime; puis s’abattre & genoux et
serrer son crine avee ses deux mains, La
nuit, au lien de dormir tranguillement
comme il en avait I'habitude, il tourna en
rond dans sa chambre, et le gedlier, qui
feoutait ses pas, entendit vers minuit un
orage de sanglots; il était robuste, n’avait
jamais pleuré, et cet Ebranlement de sa
poitrine ressemblait A I'agonie d'un tau-
rea,

L’héroisme d’'une mére,

Il ne restait plus qu'un jour, et sa mére
obtint la permission de lui dire adien. Elle
arriva, vétue de noir; quand on la vit des-
cendre de voiture, les yeux secs et ardents,
le visage calme, tous les assistants, jus-
qu'aux Irlandais, 6térent leurs chapeaux,

On ne la fouilla pas & Ventrée; en Améri-
que, on respecte les femmes plus quen
I'rance ; d'nilleurs, quand elle aurait ap-
porté une lime, le prisonnier n'aurait pu
s'en servir; il y avait six gardes auprds de
sa porte et cinquante sous sa fendire; mais
ce n'était pas une lime qu'elle apportait,
1ls restérent ensemble environ une heure,
sans qu'on entendit de sanglots ni d'éclats;
aprés quoi, elle sortit, aussi froide quiaupa-
ravant; elle ne 8'évanouit que dans sa voi-
ture., La nuit, le gedlier entendit un eri
étouffé, puis un quart d’heure aprés, un ou
deux gémissements; il pensa que la con
version s'achevait, et prépara, pour le len-
demain matin, ses consolations spirituel-
les. Au matin, entrant dans la chambre, il
trouva Butler Ia face contre terre, mort,
avee trois coups de couteau dans ln poitri
ne. Il y avait une éelaboussure de sang
contre le mur, puis une mare de =ang au
prés de la chaise ; le couteaun &tait resté
dans la troisidme plaie. Il s'¢tait frappt
trois fois, ct, dans les intervalles, il nvail
eu l'idée d'éerire. — La nremidre fois il n'a-
vait fait que déboutonner son habit ; Ia
lame avait glissé sur une edte, et fendn
seulement la chair en travers. Alors, il
avait oté sa chemise et, titant avee ses
doigts la bonne place, il s'¢tait donné un
quart d'heure pour recommencer. La se-
conde fois, le couteau avait bien pinéird,
(uoique trop bas et un peu trop A droite;
le sang avait largement coulé, et il s'était
assis, ouvrant les lévres de la plaie, per-
suadé que tout allait finir, Aprés un au
tre quart d'heure d'attente, il s'élait trou-
vé tros faible et fiévreux, mais esprit as-
sez lucide pour comprendre qu’il s'Clait
manqué. A ce moment, et pendant cing
minutes, 1l ne 8'¢tait plus trouvé de cou
rage., Ses deux bleasures le bralaient; il
g'excitait inutilement. LA-dessus, il avait
bu une demi-carafe d'eau, lavé ges mains
et sa téte; cela fait, il était redevenu tout
A fait mattre de sa pensée, et #'¢tait décidé
4 ne pas mourir par la corde, comme un
négre. Il était resté tranquille une demi-
heure, évitant tout mouvement, et tampon-
nant la plaie avee un mouchoir: * car, éeri
vait-il, si le sang recommence & couler lar-
gement, je m'évanouirai ou je n'aurai plus
la force de me frapper juste, et, demain, je
serai pendu.” 1l annongait que, cette fois,
il poserait la pointe du couteau & l'endroit
oil I'on sent le coeur batire, et qu'il enfon-
cerait en appuyant par degrés et des deux
mains, mais en s'agenouillant contre son
lit, de fagon A ne pas faire de bruit et §
n'éveiller personne par sa chute. La der
nitre ligne indiquait I'heure: onze heures
vingt-trois minutes, et il avait eu la pré-
ecaution de remonter sa montre,

Ce jeune homme manquait de réflexion
et n'avait pas profité de son expérience; le
coeur est malaisé A atteindre ; il vaut
micux se frapper au cou.

HIPPOLYTE TAINE,

de 'Acadeémie Frangaise

LIE ministére des Travaux publies reee-
vra jusqu'd jeudi, 16 acft, inclusive-
ment, des soumissions pour fournir le
charbon nécessaire aux divers édifices pu-
blics appartenant au gouvernement fédé-
ral, dans tout le Dominion; lesquelles de-
vront &tre cacheties, adressées an soussi-

gné et porter sur leur enveloppe, en sus de |

P'adresse, les mots : “ Soumission pour la
fourniture du charbon aux édifices publies
d!l gouvernement fédéral dans le Domi-
nion. "

On peut se procurer des imprimés com-
prenant le devis et les formules de soumis-
sion, en s'adressant 4 ce ministire,

Les soumissions devront étre libellées sur
les imprimés que le ministére fournit A
cette fin, et devront porter la signature des
soumissionnaires

Un chique égal & dix pour cent (10 p.e.)
du montant de la soumission, & lordre de
Phonorable ministre des Travaux publies,
et accepté par une banque A charte, devra
accompagner chagque soumission, Ce chique
sera confisqué si l'entrepreneur dont la
soumission aura 6L¢ aceeptée refuse de si-
gner le contrat d'entreprise ou n'excéeute
pas intégralement ce contrat,

Les chdques dont on aura meeompagné
les soumissions qui n'auront pas ¢té ae-
ceplées seront remis,

Le ministére ne s’engage i accepter ni la
plus basse ni aucune des soumissions,

Par ordre,
. FRED. GELINAS, secrétaire.
Ministére des Travaux publics,
Ottawa, 5 juillet 1806.

N. B. — Le ministdre ne reconnattra au-
cune note puur la publication de l'avis ci-
dessus, lorsqu'il n'aura

autorisé cette publication W‘.‘
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OPERATIONS EVITEs
Expérience de Mme Gicyy

On Iul avalt déclaré qu'une o
tion Stalt Bocessalre, | P
Comment elle I'a évitée,

Quand un médeein dit 4 1,
qui_souffre de la maladic
fémining, qu'une opération ¢+t
la geule pensée du wealpel of
doptration la remplit d'hor
hopitaux eont remplis de |
devront y eubir des opéatio
maladies,
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11 y a des cas ol une « n est
I'nnique ressource, mnis qu
giddre le grand nombre «
maladies guéris par le Con
de Lydia E. Pinkham, a
médecing eurent conseille
aucane femme ne devrait ¢
avant d'avoir essayé le Con
et écrit & Mme Pinkham
pour Jui demander conseil, ¢

Mme Robert Glenn, 4
Ottzwa, Ont., écrit:

Cliére Mme Pinkham :—

*Le Composé Végétal deT
hLam est si bien et =i univ
qu'il n'a pas besoin de a1
mais je suis heureuse de |
breuses que vous avez (

faveur. J'al souffert, p
d'atroces douleurs par »
particulidre aux femmes et |
direntqu'il mefandrait su
comme je ne le voulais po

l'.u:uIlm-é Végétal ¢t j'en su
car il m'a redonnd une s
par nt les souffrances «
les immenses dépenses quel
l.es maladies des orga
continuellement chez los &«
piriodes sont tris doul
iréquentes et excessives
donlenrs et des enflurcs au
pesanteiirs, ne vous re
I L'u!nln:r\\'? \.ll-__!-"l‘lll de l.""

Poéles 3 Phuile

Nous venons de recevoir d"Allemazne o
lot considérable de podles 2 Luile; wuss
des potles américains, Nous offrons e

indispensables ustensiles a des conditions
excessivement avantageuses dont tout le
monde devrait profiter au moment des
chaleurs.

Rien n'augmente
moins la chaleur d'un
appartement qu’un
poéle & V'huile.

l‘]conmnic,ne,
pre, hygitnique.

pro-
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population de I'empire allemand.

|os rosultats du recensement opé-
Jteembre 1905, la population de
L UAllemagne s'éléve A 60,605,183
: contre H6.367,178 A la date du
bre 1900 et 41,058,702 en 1871, Le
L ans a done 616 de 4,238,005 uni-

7,52 pour eent, et de 19,646,301

tre ans, soit de 41,51 pour
oy 1o Russie et les Etata-Unis,

cst aujourd’hui la nation la

La

Y
M

(¢ kilometrique s'éléve actuelle-
e 1000, elle ne dépassait pas
1571, 75,4, Cette proportion n'est
Juns In Grande-Bretagne (132
. kilometre earré), et dans le
hubitants au kilométre carré).
i vue territorial, ces 60 mil-

¢ se répartissent ainsi:

37,3 millions
656 —
" 45 —
re : 2.3
2
3 e
8
14

du recensement montrent
m des populations rurales
s urhuins nugmente de plus
mbre des villes de 100,000
Woen 1900 A 41 en 1905, et
usent un accroissement
nsiderable; dans quelques eas,
roissement est da A 'an-
ines suburbaines,
v 100, |u-.~1-|'-(|:lit 1.888.848
¢ actuellement 2 millions
lambourg compte 800,000
tres villes, Munich, Dresde,
it 500,000,

nine,

Babel en Hongrie,

mner ¢e nom A une des plus
hongroises, non loin de la
icie, Eperjes, dont les habi-
. langues différentes, sans
linleetes plus nombreux enco-
n eroire le Bulletin de la * So-
rapmie de 'Est ™,
region de Hongrie, du reste,
les langues semble avoir at-
Il n'est pas rare, dans le
luge, d'entendre parler trois
s complétement distinels,
+ détient cerlainement le re-
isie, chaque eatégorie sociale
corps de métiers ayant, de
rinl, un dinleete ﬁl}f‘t‘i:ll el
ur rien au monde 'aban-

maisons de la bourgeoisie
¢ en général un domestique
cher hongrois, un cuisinier
ind et une femme de cham-
d que le polonais, Et, pour
4, 1l faut se débattre avee un
svar, un boucher illyrien, un
lovine et des marchands de
dont le langage habituel est
1wien!
¢ pays que le volapuk et I'es-
ut la partie belle!... Cela ne
it que deux langues de plus.

¢ demande en mariage,

up parlé de la vie si familia-
¢ Lotjours menée S, S, Pie X au
en saoeurs,  L'une d'elles, 'ainée,
8 ixante ans,
M pas empéehé un multi-million-
'“.‘ Richard Webber, de In
- nomariage,  Est-il besoin d'a-
SHEEne s recherche a 646 repoussce ?

Fleurs et plumes,

*Oes pampas est une plante, mais
e tessemblent & des plumes splen-
; resistantes,
Il ¥ a trente wns, ces plantes étaient une
Curiosité, et ce n'est que peu A
“"‘.'1 de les acclimater, de I'A-
Sud, en Californie, o2 elles
Pei A peu; ce dernier pays en-
ton deux millions et demi de ces
ftuses en Europe, on elles sont
e vhime ornement, Dans les pamn-
Jl .I‘I‘I.,l'.r.|l"~ et régions de la Plata, du Bré-
r'.n‘..\l * Prntes pullulent et forment de cu-
l'~ui1I|- massify niturels dont les couleurs
vintes ob la finesse font 'admiration

48 Voyageurs

La plante centenaire,

veut pas dire qu'elle soit lﬂ“ de
mais 1"”[\ es;.leenﬂe ne fleurir
(¥ par sidele, au moins sous cer-
Hmats. Mais en  Californie elle a

“urs tous les wi

Cette plante {
que, on '.”"l :‘qm est nat

st appelée ll-l%““-.’ 5
Agare oy la pull)ll:: G:mncn é‘m

s fleuy
dides
vérital
peu qu
mériqu
J'l.l{'\...‘. nt
Yois eny
Pumes s

Utiliatey

Cela p;
eent ans.
qWune f,
tains o
des f]

8

une des boissons favorites des Mexdcains,
L'agave a un trone mince et 6Glance, ses
fleurs sont blanches, en forme de panaches
et 8i l'on coupe et plante les rameaux rén-
nis en faisceaux A ln base, on obtient wi-
tant de plantes nouvelles L'agave atteint
de 30 & 50 pieds de haut,

Un code draconien.

Un eode oriental trés ancien
Louvre,

Voiei deux articles curicux de ce (rés eu-
rieux monument juridique:

“ Art, 2290, Si un architeete a construit
une maison et si la maison s'est ceroulée
et a tué le maftre de ln muison, cet archi-
tecte est passible de mort,

“Art. 230, — Si ¢'est 'enfant du maitre
de la maison qui a été tué; on tuern 'en-
fant de cet architecte,”

Ces articles 6taient rassurants pour
postérité des architectes,

figure au

la

Phraseologie compliquée,

Les médecius, pour désiguer les plus sim
ples choses, n'emploient point le commun
lungage des mortels; ce serait trop ordingi-
re, trop compréhensible.  Aiusi, si un doe
teur, en pariant d'un malade, dit qu'il est
atteint de mistakostrepsomanic, on peut
penser gue ¢'est une maladie terrible; C sl
tout simplement le mot pour désigner le
geste des éphidbes qui caressent de la muin
une moustache encore & 'état de duvet,

Mais les savants frangais sount dépassis
sur ce pownt par la fantaisie des
Ctrangers, L’Académie d'Anvers vient d'en-
registrer le mot suivant:

Suelpoardelooszuderspoorwrigpetrobri -
ting. Ce mot désigne une voiture i motew
allant vite, sans chevaux et saus rails.

Nous, nous disons tout simplement:
tomobile,

BLVALLE

Wil
Statistique bizarre,

Les statisticiens s'amusent. L'un d'eux
a caleulé que les candidats aux élections
anglaises—ils étaient 1,340
discours de

out  prounon
e chacun 32
moyenue,

Si l'on plagait les lignes de ces discours
eote i cote, on obtiendrait, toujours
notre collaborateur, une ligne
941 milles,

Ce n'est pas encore énorme!

a0 mots en

dapres

longue de

La concurrence... jaune.

Les gars bretons vout bientot en ressen-
tir les effets et s'en plaindre. Ce n'était
pas assez pour eux de craindre les escapa-
des vagabondes des sardines trop souvent
fugitives, ils auront bientot a redouter la
concurrence jaune, car les Japonais tont,
désormais, des sardines & 'buile, et ne s'en
tiendront pas & leur propre consommation,
Pexportation les tentera.

Pauvres gars bretons !

Equitation féminine,

Les femmes anglaises montent de moins
en moins & cheval & la mode ancieune.

Elles passent maintenant la jambe, ¢'est-
d-dire qu'elles montent & califourchon,
comme les hommes, Elles ont (coquette-
rie oblige) innové une jupe fendue qui tom-
be gracieusement des deux cotés de la selle.

Cette fagon de se tenir & cheval est pré-
conisée par la Faculté, étant, parait-il, plus
hygiénique que l'ancienne.

Hygi¢éne ou conquéte du féminisme, qui
le dira 7

Rosa et Josépha.

Qui ne e rappelle le phénoméne présen-
té, il y a quelques années, aux Parisiens:
les deux soeurs Rosa et Jostépha Blazek.
Ce sont maintenant deux grandes jeunes
filles. Quand elles 6Gtaient petites, déji
leurs caractéres ne s'nccordaient pas tou-
jours, c¢ qui est diablement embarrassant
quand on est li¢ l'une i I'antre par une
membrane; impossible de “ s'envoyer pro-
mener ”, Ces dispositions d'esprit ne se
sont pas atténuées avee les anndes, aussi
les deux soeurs se ont-elles décidées o se
faire séparer par un tribunal spécial et
compétent: la Science.

L'opération a trdés bien réussi, et ces
jeunes filles vont enfin avoir leur indivi-
dualité, ce qui doit les enchanter & tous
les points de vue.

Des gens bien informés (!) parlent déjn
de certains projets de maringe, assez ¢loi-
gnés, cependant, car les deux jeunes filles
veulent gofiter un peu les joies de la soli-
tude, ce qui se comprend, d’ailleurs.

Rien n'’est plus nuisible & la société que
le fléau de l'alcoolisme, Les qui
en nnﬂ:&nt mdmntlb;lsn se :ountn:r que
le Dr J. M. Mackay, i es en
uuu{n:u en les 'mn;:t' i:lelmont
Retreat Sainte- Québec.

se réclame d'un long pas-

Cette
sé de succés
confirmés,

Le locai des bains turcs est ouvert
de 7 a. m, le lundi jusqu'a diman-
che midi, (jour et nuit.)

BAINS LAURENTIEN
CARTES

Avocats

| J. O. Fournier, L. L. L.
| AVOCAT :
RFEAIDENCE @

208 Charriey
TEL. BELL EST 2082

! HUREAU !
| 8O St-Gabriel
| TEiL. BELL MAIN $H0

HURTEAU & GIBEAULT

Tél, Main 2019 i, rue Notre-Dame Est

Jos. R. Mainville, L.L.B.
soneav:  NOTAIRE LE 8OTR !
Kdiflce "La Presse” Coin Rachel ot Av.
Itue Saint - Jacques de 'Hotel de Ville
TEL. MAIN 977 TEL. E&T 245

TEL. BELL MAIN 1702 TEL, DES MaARCL, 297

L. R. Montbrant

ARCHITECTE, A.AP.0.

No 230 rue St-Audre
Montréal

Mesureur el
Evaluatour

Pianos, Orgues, Musique
LEACH PIANO CO.

T

Up %8 2440, rue Ste-Catherine
Nouveautés
A. LAMY

Tél. Est 2552 830, rue St-Denis

ARCAND FRERES

Tél, Main 80 111, rue Hl-la_l_m‘r—ut
Poéles et Fournaises
A. GALARNEAU & CIE
Tal Marchands 2134 322, rue Mont-Royal
Articles de Sport
T. COSTEN & CIE

Tél, Main 285 I8, rne Notee-Dame Onest
Pharmacien
SYLVIiD" MOISAN

Est 4730 121, rue St-Laurent

Entrepreneur de Pompes Funébres
L. THERIAULT

Tél M 1390-3514 16418 8t-Urbain, 237 Centre

JOSEPH LARIN
Tel, M. 3250—Ring2 617, Notre-Dame Onest

Ferronnerie

L. J. A. SURVEYER
Tél Main 194

Doreurs, Argenteurs, Nickeleurs, etc.

MONTREAL PLATING CO.
Tél. Bell Est 2576 414 rue St-Laurent

Tapis nettoyés

HAMMOND'S CARPET BEATING WORKS
Tél Bell Up 1445 2454 rue Rleury

Meubles

, M. BEAUDOIN
| Teél Bell Est 2074 687-853 Ave Mont-Royal

Pmcdmrmmﬁ&dhndam& énergie, en un mot, pour
vous tonifier, prenez

UN BON BAIN TUR

%

s TURCS
y NATA

| The Canada Electric Co.

8 rue St-Laurent | | |

T

A notre élablis-
sement modéle

Le grand bassin est en usage tous
les jours de 7 heures du matin a ¢.30
heures du soir,

16N Angle Craig ot Beaudry

DAFFAIRES o

1 _I_ndultnr
Photographe
SUCH & CO. 251 Bte-Cathetine Kst

Photographies & prix réduits. Ouvert e Dimanche,

Apsurances

STEWART & MUSSEN ]
Tél, Bell Main 5189 Ediflce Alllance J'

Chaussures

RONAYNE BROS
185 rus Notre Dame Ouest

Auventa et Tentes

" SONNE "' AWKING, TERT & TARPAULIN CO.
Tél Bell Man 727 320 rue Cralg Ouest

Euntrepreneurs-Contracteurs

TEL. EET 3l RESIDENCE TEL. EST 1206
B = = -
T. Lessard
Ci-devant Lessard & Horris
Ingénieur mécanicien, Plombier et posewr d'sppareils &

eau cha !
181 AUE CRAIS EST MONTREAL

. 'N;I- u ;ﬂT ‘ti -Lifi-
. . N
A. Carriere
PEINTRE

ilo Maison et d'Knseignes, Décorations
ol Tnpissago

851 rue St.André, - Montréal. |

TnropULE LESSARD

Labelle & Lessard

ENTREPREREURS GENERAUX
Bureaux : 71a St.Jacques

FELIX LARELLE

TEL, BELL
MAIN 200

Latreille & Frere
CONTRAGTEURS EN PIERRE

129 rue Mitchison, Montréal

J

HES, ST-LAMBERT MAIN 42

Lacasse Rousseau
INGENIEUR ELECTRICIER |

65 rue Sl.anIs-hlllrJ
MONTREAL,

TEL, MAIN TR

Gérant

TEL. BELL EST 120 |

Brouillet & Lessard |

CONTRACTEURS EN BOIS
79} rue Ste-Llizabeth,

Montreéal

Jos. Daniel
CONTRACTEUR EN BRIQUES
140 rue Sherbrooke,

Montréal

Peintres d’Enseignes

Phone Est 1105 8

it : Lettr
de Voitures Pl

LAFOND & COUTURE
Anciens employdsde A, Giard & Cle,
PEINTRES DENSEIGNES

No. 1380, Boulevard St-Laurent, MONTREAL

NE LAVEZ PAS

sans employer ln

Poudre a Laver
Chinoise

La meilloure, La plus rapide, Elle
nettoio tement et parfume le
linge. uce aux

Paquets de 5¢, 100 et 250

rachetons les boites vides au
Nous Ry

MOULIN OCEAN
101 Avenue Mont-Royal
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Soerot PERFECTION o0 BUSTE

ET DE LA TAILLE
Gratuitement

stéme Corsine
‘l'nln" a’d! Mde Thora

tique lluple lunllla:f-

menter le

ronen il remplit aussl
rtles creuses du cou
3-' 1"123 n cln
mp oyt depuis
usde 20 aus par
es principalesur-
lllltl et les dames

de la société,
Livre contenant
des renseigme:
ments complets
gratultement 1 est trés blen illustré
hntognpluka avant et aprés avoir
Toute leitre absolument
luez deux timbres et votre

adresse,
Madame Thora Toilet Co., Toronto, Ont,

e dames
¢mp‘lgyé. unlne

s: ROUGIER rires 197, 1.Rotre-amc Montréal £

Librairie DEOM
47, Ste-Catherine Est

Vient de paraitre

Jeanne d’Arc

Magnifique volume illustré
de nombreuses gravures,
cartes et plans, de 380
pages, relié. * ® ® ¥ =

Prix, = = 25 cts

11 doit y avoir quelqu'avantage, 300,000
personnes emplolent le clavigraphe

Smith Premier
(W, M. HALL & CIE, 24ttt |

La Bague Galvanique

“VERITAS"

o guéri des milliers de
Ehrsomms atmlnmde
Névral-

#e mment des
e'r_ru. Pauvreté du

gﬁ elle exerce un

bin isant effet sur tout le corps. Nous
faisons une offre spéciale aux lecteurs de

L'ALBUM UNIVERSEL. Pour les témolignages,

et pour conmt.m notre ult're ve lex en-

vO, timbre et adresser : ' YERITAS "
A‘l CO., DEPT, 22, 210 RUE I‘L!Ill! MONTREAL,

Nm DENTS sont
belles, na-
ties,

A quelques arpents de Péglise  Saint-
Léon, comté de \In-ﬂ];lnungn‘\, dans le dis-
trict rural si renommé pour la fameose
source d'eau minérale Saint-Léon, il nous
a 6 donnd de voir une des plus remar
quables fermes d'élevage du pays, Les dé
tails que nous avons constatés dans ce bel
Gtablissement rural, nous ont tellement in
nous jll"'|‘|i1!~. il propos d'en

Loressis, que
si "agricul

faire part & nos lectenrs, Car,
ture est appelée a4 faire la fortune dn Ca
nada, et lui vaut déja un commerce d'ex-
portation considérable, il ne faut pas ou
blier e I'élevage branche -.1k'-|"|<l]v de
Magricnlture promet des revenus natio
naux tout aussi beaux,

La ferme
parler n'est
Legris, désignée
du grand rang"”
Maskinongé, P, Q

M. U, Legris
amabilité & nous
toute beanté qu'il possdde, pon
ce qu'il ¥ a de mieux en bétail

d'-‘»!--\ e dont nous voulons
autre qgue elle de M. Uldérie
--'I1'= |-- nom de * Fernw

Saint-Léon, comié de

mis la plus grande
les animaux de
avyons vu
Avrshire,

avant

montrery

moutons Shropshirve, Cotswold, Leicester,
Lineoln; en cochons, pure race aussi, dits
Tamworth (excellents  pour bacon), et

L.a péche

Le Brochet. Desceription: Le brochet
commun (Essox Luecidus) se reconnaft fa
cilement A Vaplatissement et a la largeur

de son museau, dont In machoire inférien

re forme la pointe, & sa bouche fendue jus
quian deld des yeux et armée d'une mul-
titude de dents fortes, acérées, inégales et
lisp rangs longitudinaux, =S
i inees, ne voient que
mie des po onets sous la peau;
on dos un pen aj st d'un vert foned
presque noir, les flanes sont verts a reflets
dorés et marqués de grandes taches d'un
vert }:‘-H- 1-.':'.- . dessous  du corps est
blane et les nageoires rougeiitres, =i
longneur est de 1 4 4 pieds, Tl vit trds
In:l:l-'m[n et fraye de février A juin,

Péche: Ce poisson, requin des eaux dou

ces, vit preés des herbes et partout on il
peut aisément prendre le poisson dont il
s nourrit., Ce sont aussi les petits pois
sons que nous employons pour escher les
lignes trés solides, en fouet tressé, dont
nous nous servons pour pécher le brochet
au vif, au poisson plombé, au cordéan dor-
mant et au trimmer libre Om en prend
aussi au poisson artificielet 4 la enillére,

mais les péches au vif sont les meillenres

lorsqu'elles  sont  pratiquées entre deux
eanx et qu'on évite le bruit, Les mo
ments les plus favorables sont le matin 2
I'aube et le soir tard.

Capture. Le brochet =aizit glontonne-

ment 'appit, ee que l'on reconnait a la
traction du fil et aux mouvements du flot-
tenr, mais il n'avale que lentement, 1
fant immobiliser la canne et lacher le
moulinet, ear sans ecette précaution 1'a-
moree serait rejetée, puis an bout d'un
instant on ferre irds vigourensement et

I'on rend de nouveaun Ia “viter
de casser la ligne, Le
une foree incroyable, aussi doit-on le fati-
guer longtemps en le laissant  s'éearter
pour le ramener ensuite A 'aide dw mouli
Ill it, et cela, jusqu'd ce gque l'on puisse em-
|I]ll}'|'!' I.'.'Iﬂli-u‘nl'_ Cette Intte est lon-
gue, des 111[1\ belles et fertile en émotions;
une fois a4 terre, le brochet ne remue plus,
mais il faut se wméfier de qui
est dangereuse,

main pour
biro

S mMorsure,

La Carpe. Deseription: La l'll.l‘lll" (Cy-
prinus Carpio) a le corps aplati et un peu
comprimé, ses nfichoires sont bordées de
lovres épaisses, — Sa couleur est d'un vert
olivitre sur le dos et j'.ll]ll:'l.il't' sous le ven-
tre; elle a de petits barbillons, — Le pois-
son, I'un des plus répandus; a une taille
qui varie entre 1 et 21, pieds, et peut at-
teindre le poids de 25 livres,

Péche: Ce poisson se tient prés des her-
bes, dans les endroits calmes, profonds et
vaseux; il mord surtout i l'aube et au
coucher de soleil par le beau temps, et
toute la journée par temps de pluie. — 11
faut amorcer séricusement dos la veille et
pendant que l'on péche, avee de la pite,
des vers, des asticots ou des graines cui-
tes, — Les lignes dont on se sert pour pé-
cher la carpe, soit au coup, soit i suivre,
soit i soutenir, doivent étre fortes et mu-
nies de hamecons Nos 2 et 6, — On esche
avee ce que 'on a mis pour amorecer, mais
il faut employer des appits trés frais et
se garder de faire le nml‘ndm bruit. — La
carpe mord aussi auyg lignes de nuit,

Capture : La carpe aborde trés molle-

ment l'appat, ne mord qu'aprds un mo-

LA FERME D'ELEVAGE
M. ULDERIC LEGRIS

het lutte avee

volailles de choix ot de

Yorkshire ; en
race, absolument dignes de figurer dans
une exposition d'avienlture,

Kt tous ces animaux dtaient soignés avece
ln minutie que connait un nl--u«m delniré
Lel e I'est M. Uldérie l!g‘ll" Car il est
Lon de le dire, M. Legris n'a que des ani-
maux de ll'lllllllllt".l“ll, importés, et de tout
premier choix.  Aussi, sa ferme d'élevage
peut-elle passer pour un modéle du genre,
Du reste, son propriétaive ne né; rllrv rien
pour l'améliorer sans cesse,

Tout dernicrement, M. U, Legris faisait
batir sur son domaine, une superbe maison,
avee bureaux d'affairves, (tapissés de diplo
mes d'expositions eanadiennes), et qui, pour
Mre dans un distriet rural, n'en serait pas
moins digne de figurer & Montréal ou dans
sn banlicue. En présence des sacrifices
faits par M. Legris et des superbes résul-
tals qu'il a obtenus, nous ne pouvons que

le folieiter, ot le citer en exemple {4 nos
citoyens entreprenants des campagnes,
Du reste, nous saurons bientot, de visu,

ce qui se fait en tant qu'élevage, dans no
ire |'-I'||\ilu'|'. ¢iar, nous nois proposons e
visiter d'autres fermes d'élevage,

a la ligne

ment et pri-.-,:n---i\vnn-nl; le bouchon an-
glais se soultve deux ou trois fois, puis
s'enfonce lentement et en oblique, On fer-
re vivement, d'un coup sec, lorsque le flot-
tenr |1|--|\l' it. }.l:|1|l|‘t-l1|-~ll|ll el
s¢ deeroche facilement, il faut la fatiguer
longtemps en tenant toujours la ligne ten
due par le scion et 'amener sans d-coup i
portée de I'épuisette.

HOTEL PELOQUIN

Les péres de famille, les jours de congé,
devraient mener femme et enfants i 1"Ho-
tel Peloguin, d’Ahuntsic. Table de famille
de premier choix. Ce but de promenade
est un des plus beaux qu'on puisse se pro-
poser au Canada.

SOUMISSIONS

ES SOUMISSIONS adressées au
signé, i Ottawa, et portant sur 'en-
\l'fumn' ces mots: * Soumission pour I'en-
lovement de Pépave du steamer * Protec-
Ltor”™ ", seront recues jun-lu‘;ul 10 aoOt 1906,
pour l'enlévement de 'épave du steamer
* Protector ¥, sombré & Bar Point, & 'en-
trée de la rivitre Saguenay, P, (

Les soumissionnaires doivent  expliquer
quelle méthode ils comptent employer pour
Uenlévement de I'épave, et quand ils
entreprendront  de  compléter  les  tra-
vaux. “Ce contrat doit assurer I'a-
chévement complet et satisfaisant des
travaux, par des moyens approuvis,
dans le temps indiqué par la soumission,
le placement des matériaux dont on n'aura
pas disposé devra se faire de la manidre
exigée par le Département. Les matériaux
dont on n'aura pas disposé, une fois les
travaux achevés, pas avant, deviendront la
propriété de lentreprencur,

L'entreprencur ne pourra exiger aucune
compensation, & moins que les travaux
d'enlévement ne soient excéeutés d'une ma-
nitre satisfaisante,

Chaque soumission devra étre accompa-
gnée d'un chéque d'une banque canadienne
incorporée, égal A vingt pour cent du mon-
tant de la sowmission, chdque qui sera
confisqué si le soumissionnaire refuse de
passer le contrat pour Il'enlévement des
matériaux en question, Si la soumission
n'est pas acceptée, le chdque sera retour-
né au soumissionnaire.

Le Département ne s'engage d accepter
ni la plus basse ni aucune des soumissions.

Les journaux insérant cet avis sans 'au-
torisation du Département ne seront pas
paydés,

sils-

w F. GOURDEAU,
Député ministre de la Marine et des Pé-
cheries,

Département de la Marine et des Pé-

cheries, — Ottawa, 26 juillet 1906,

Le Catarrhe d'é
est-1l dangereux?

Conseil gratuit sur la maniare
de le guérir,

Ne vous fuire
"
(l“l lhilll‘lh(u i |||.t::,r;|
cerne |U1ut\1rl i |I
Nallez pas conpers o
Verreur de erolre “

\

n'est qu'un rhy tlnllull:

COPVERY, 0PIniatys, oy

Pl Ill‘l“”‘“'“
 Lecoulement

et qui disparay ,'I".'!I

}'ﬂu de temps, (' o a
orme du catarrhy g

plus dangerei .o , Pate
Que c'est cell ||n '<_,
pele plus, Lo seul fu:
que vous ¢

{14
phre espice,
précautions .i
tenant, car co qui vous semble aujoun |
malaise inoffensif, pent devenir un un,
ble i Phiver. Souvenez-vous en, lo cat
niglige amene trop souvent la fiuiblos
mie, nvant-coureurs de la consomptio

Apprenez tout de suite & guerir votr
ol co, sans }u "Il vous en cotte un centi
uumurd hul au spécialiste Sproule,
nent en el qui concerne le traitement dy ..
Ce epécinliste célébre

0i commence le calarrhe

Ne vous chargera rien

pour vous faire connaitre votre eas of vy
exactemont ce que vous aves 4 falre. A
cette offre géndreuse,

Répondez oni ou non aux question
votre nom et votre adresse sur les ligne
et envoyez-le par la malle au € atarri Speci.
allst Sproule, 409 Trade Bullding, Voso,
Ecrivez en anglais ou en francais,

Coupon de conseils médicaux gratuit

Vos yeux pleurent-ils?
Volre nex coule-t-i1?
Eternmez-vous souvent !
Vos yenx vous font-ils mal ?
Tousser-vous ¢

[ites-vous obligé de eracl
Vous sentez vous la
Vous mouchez vous h: 1
nliez-vous un ¢ mt:mlll:r en

I ouvent
uu l- 1

Vous
gorge!
NOM

ADRESSE

Renouvelez vos meubles

tels que lits en fer, meubles ¢n boi
chaizes de veranda, ete.,

perorure EMAIl Island l}ny

Peinture
Elle donne un lnstre hll]i'l gieur,
séche vite et ne fendille pas

Demandez les & votre fournisseur el exige
qu'il vous donne les véritables peintures

peTER rtant la marque
" - ml!l'nl:nu;u. sul-
vante,

P. D. DODS & CO.
Propriétaires
162, RUE McGilL

W

TEN"’UGE LANCTOT
Guérison

Aassu r;::] .

comparable dent 1'emploi

F‘lﬂ:‘ﬂwmluﬂ :hmr it '

tux du pays.— Le i‘i! A

u terw-ﬂ lucuu traitement préalable, i

m—-douu caprules

ml une dose $! wmm.

| Eﬂhumpm
ekt

gratuit.
oy Bbl.ﬂuremnat
Pm:’&:ﬁ;?&t. Montréal

Phone Bell Main 5430 Etablic en 1862
Fauteux & Pacaud
AGENTS D'ASSURANCE
FEU, VIE, MARINE ET ACCIDENTS
m&%lam : NEW YORK
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sidérable de leeteurs parmi
s'intéresse-t-il a

o lulh'lu' lll‘ |i|'l.':h.

cette revue a donné  Ia

tordt dont nous parlons, au

Lo

done avee  plaisir qu'elle

cle ci-aprés, paru dans *“La

irdal, du 18 juillet dernier.
eph B Grandmaison, pré-
07 et du Club démoerati-
New-York, est un ami
Albhum  Universel ; nous
heurenx de le  féliciter de
vient d"¢tre |'|lhj('l: el

cieuses salles de I"Association, 217 |'Zut|
T7¢me rue, un grand nombre de Cana-
diens, venus de toutes les parties de la
grande métropole, pour acelamer les nou-
veaux Glus,

“ Des discours éloquents ont 646 pronon-
efs par MM. Hogue, Chs Vaughele, 1., G,
Duquette, J. A. Latreille, G. Demers,
Alonzo Bleau, J. A, Toupin, P. Laurier, A,
Dumont, L. P. Gravel, Geo, Beaudry, et le
président élu, qui, dans des termes tres
heureux, a remercié le nombreux auditoire
de sa présence,

* C'est un encouragement pour nous, dit-
il, de toujours marcher eomme par le pas-

s¢ dans la voie du

|'||r|l_-|'-'--.‘ Nous  nous
souviendrons  ton
Jours  du  grand et
magnifigue role que
tout  Canadien-fran
citis  pent remplie 4
New-York et aux
Etats-Unis, "
“Apris  les  dis-
cours, qui ont 66

fortemaent
dis, M. Magloire
Villeneuve, 1'ordon-
nateur, et son digne
assistant, M. Salo
mon  Salois,
rent des
sements,

“M. Boucher, le
pianiste du Club, et
le professeur Vau-
ghéle, joudrent, tour
i tour, nos jolis airs

applau -

passi
rafrajchis-

canadiens,

‘MM. Latreille,
Laurier et Toupin
chantdérent des
chansons  canadien
nes-francalses, qui,
[rar le souvenir, nous
Monsiour Joskrit B, GRANDMAISON, reportérent au pays
natal
I lent ..I-".I.:"T_‘ .-.I-n--E: Charpentio * Bref. cette ins
Mennisiers, ot dulClab Democratique AT
Canadien de New-York, tallation d'officiers
a 6te brillante. Ell
mt MM, Jo (0] jue notr Iement iel, eomme ail
ident 3 Albert . .]-'l-! ancunement de sa vitalité,
loseph  Morace Is comptons pour facteur important
Girave trésorier: 15 la politique et dans la socittd
mes; dired \u Club Démoeratique de New-York
M. Vills régne la ph parfait union, Les men
I, Martin  bres du elub tiennent 3 user de leur in
tluenee pour le bien de nos compatriotes
par le prési- et a faire honneur 4 leur patrie d’adop
-Baptiste, M, .1 tion, comine i leur patrie dorigine,
tois de  plus, s On ne saurait mieux dire, Et, nous nous
il, dans ce role dé Joignons 4 notre grand confrore quotidien,

réunt dans les spa

Correspondance patriotique

ree] e
ntion de

satistaction ue
nos lectenrs
reproduite ci-aprés;

i=e du sentiment de pa-
nonie qui inspira, mais,
e prouve que ceux des
1 'étranger, n'oublient :
les hommes de talent
tel I'éminent poite

cago, s, July 3rd 1906

| ----=1'\l']t,
t of the United States,
Washington, D. C.

ind pleasure to forward
poem ||_\' Mr. W. llllilll-
Canadian  poet-laureate,
n the first page of “ La

in Montreal, Canada,
lailies, in honor of our
the glorious fourth of

mificient improvisation!

ol our eivil war! and
i poetry, of one who is
day, in our memory,
hie great emancipator of

Py

I to be, Sir,

tfully yvours,

Ho ARCHAMBAULT,
63 Rush St,

e

Hicago, s, 3 juillet 1906.

1.- |.1"| 1 res,

Ottawa, Canada,

Avee une joie indieible,

pottique de mon pays

-l"*“ et de son role sacré!
+ disséminée sur la vaste
¢ Etranger, acclame en ce

pour offrir nos sinetres félicitations 3 nos
actifs |"lfllll.lll'ilr|l'\ de New York.

Jour, avee bonheur, la colébrité du podte et
de Phistorien, qui réunit au réeit des luttes
du passé, le coeur et I'ime de deux peuples,
dans la paix ! la grandeur ! et la prospé-
rité 1.
Jai 'honneur d'¢tre, Monsieur,
Tout a4 vous de coeur,
H. ARCHAMBAULT,
63 Rush St.

o
Ottawa, 8 juillet 1906,

M. H. Archambault,
Chiecago, Ills.
Cher Monsieur,

Votre lettre m'a profondément touché, Je
vous en remercie bien cordialement, et je
vous prie de croire A ma gratitude, qui, si
grande qu'elle soit, ne sera peut-étre ja-
mais A la hauteur de votre bienveillance.

W. CHAPMAN,

N. B. - Veuillez, s'il vous plaft, me dire
si vous &étes avocat ou médecin,

o
The White House, Washington,
Oyster Bay, N, Y,, July 14, 1006,
My dear Sir,

Your letter of the 3rd instant, with en-
closure, has been received, and will be eal-
led to the attention of the President.

Very truly vours,

WM. LOEB,
Secretary to the President.

LE SUCCES EST GARANTI

Contracter un rhume n'est rien, lorsque
I'on a, & portée de la main, un remade str,
rompt et efficace comme le BAUME

HUMAL. .Le danger consiste A prendre
des remddes qui me conviennent pas au
traitement. Le BAUME RHUMAL seul of-
fre toutes les garanties de succts,
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"SUIT CASE" % % % % No 378

En cuir fort. Doublure en toile.

Pli & chemises et courroies.

PRIX :
22 pouces, $8.75 24 pouces, $9.20 26 pouces, $9.62

Deux serrures i fermoirs,

[0] T
| ig' ‘%/I//{f/ﬂ(/yliﬁ _Smitce.
<

~== BLOC BALMORAL =~
| RUE NoTRE DAME OUEST. MONTREAL, Can.

Solution de Biphosphate de Chaux

DES FRERES MARISTES
d2 ANS DE BUCCES

Cette solution est un excel
lent fortifiant: elle est tres
eflicace pour combattre la
consomption. Ceux qui en
font usage pendant un certain
temps, en  obtiennent des
effets excellents,

Employée pour combattre
les bronchites, elle donne tou-
Jours de trés bons résultats:
pour mieux dire, gudrison
compléte sl on en fait usage a
temps et de la manicre indi
quée dans le prospectus,

A peu pres toutes les mala-
dies de poitrine proviennent
du manque d'aliments phos-
phatés. La Solution de 13-
phosphate de Chaux des Fre-
res Maristes, qui est trés riche
en phosphate de chaux, a
pour effet de combattre ves
sortes de maladies,

Cette Solution est un ali-
ment précieux et nécessaire
auxenfants qu'une croissance
rapide épuise, Elle n'est pas
moins avantageuse aux per-
sonnes qui pendant I'éteé dige-
rent mal et n'ont pas d'appé-
Lit, ete,

On trouve la Biphosphate de Chaux des Fréres
Maristes chez les principanx pharmaciens du Ca-
nada et des Etats-Unis. Dépositaires Géneraux,
HURTUBISE & CIE, 20 rue St-Alexis, Montreal.

Fait sur commands
Pantalon, $3.00

Parfait ajustement
garanti ou l'argent sera
remboursé, i vous
voulez vous payer le
luxe d'un complet neuf
taillé, cousu et ajusté
sur commande et I|'ml'-
faitement seyant, si, en
méme temps, vous dési-
rez épargner au moins
$10.00, éerivez immédia-
tement pour avoir des
dchantillons et des
blanes de commande
I]ll[l nouns vous e@nver-
rons par la poste, tous
frais payés,

Si vous demeur... &
Montréal pdressez-vous
& notre fabrique, No 561
rue St-Paul ou A notre
succursale de I'Est, 502
rue Ste-Catherine Est,

Montreal Custom Talloring Co

ES demand travail ble, £3 & 85 par
51 e oo et o o, gt
A en moyen e

nAdn-u B P 7 Bt-S8auveur Qudbec Canada.

Berceuses de

$6.00

POUR

Voici une autre offre d’escomptes
de juillet.

Il nous faut vendre ces berceuses,

Plutdt que de les garder en magasin
plus longtemps, nous avons décidé de
les vendre en bas du prix cofitant.

Nous en avons en chéne scié “quar-
tered ", trés bien polies et admirable-
ment bien finies.

Nous en avons aussi en bouleau,
fini acajou.

Pourvues de siéges savatier en cuir,
effets bronze et bouclier,

Prix réduit, aux lecteurs de I'Album
Universel, de $6.00 pour 83.30.

RENAUD, KING
& PATTERSON

Coin des rues Guy et Ste Catherime.
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A I'Album Universel, sans faive de

tapage, NOUs NOUS  SOMINES donn
pour mission d'encourager le tempe
rament artistigque des ndtres, toutes
les fois que 'occasion &'en présente,
ot aussi, de signaler les sucecs dus
au talent et an travail de nos artis
tes, surtout quant ¢eux qui débn
tent,

Dot la satisfaction que nous
Gprouvons, anj rd"hui, de parler di
Mlle Anna Balisle, de la partie kst
de Montréal, qui, réeemment, il
brevetée par 'Aeadémie de Musig
de |"lll"|-|'.|‘. 1 -||l.|iill" d * Laurdate

avee distinetion”

Mademoiselle Bélisle a smvi e
cours scientifique et musical du pen
sionnat Sainte-Catherine, C. N, D

Apris avoir brillamment termind
ses c¢tudes, pendant un an elle mé
dita le haut enseignement de notre
éminent professeur de musique ,
Monsieur O, Pelletier.

L'examen que Mlle A, Bélisle vient

de subir est un honneur: et pour
elle, et pour ses distingués profes

d MUSICIENNE D'AVENIR
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Nos sinedres félicitations 4 la jeu
pe lauréate et i ses maftres,

Mile AN A BELIsLE, de Montréal

Lanreate avee distinetion de I'Acadeémie de

Musigue de Québec

LA SUPERSTITION CHEZ LES MALFAITEURS

N prétend généralement que la supers-
O tition est une faiblesse plus con

mune parmi les femmes que parmi

les hommes, Nous ne prétendons pas soud
ver ici une question « nous obligerait
remonter j déluge, ou méme jusqu
notre premiei soyons bon prince, et
diéclarons que, 1 pesé les 11
d’Eve ne sont guire plus superstitieuses

que les fils d"Ad
Mais peut-étre s surpris d’ap-

prendre que les professionnels du crime

sont bien | superstitieux que les profes-
sionneis d dont nous sommes, vous
et moi

I ( nps t en juillet
JI"‘ L] I 1 1 | A LRL
A découvrir au les tombes, ofi I'on avait
ente 018 1 deux les mallal
eurs ( I = oun per avaient ¢té
toutes 1 ' s s excepti

Mais violtes d'une facon systématique,
et tres particu I i i bien que
wa actes avaient 616 commis, sinon par ia

ln momms pa 1 méme eatd

gorie de détrousseurs de eadavres
On sait que deux ou trois [itats, dont
cenx de New-York et d'lllinois, ont seuis
adopté jusquiiei I'électrocution comme pei
ne capit Ailleurs, on s'en tient encore

A la pendaison.

Or, on constatait que les » ertohres cervi-
cales avaient ¢té enlevées des eadavres des
pendus, les autres parties des corps restant
intactes. Au contraire, chez les électrocu
tes, les deux mains manquaient. ainsi que
les cheveux et les cils. Dans 'un et l'autre
cas. les votements avaient disparu, et les
tombes avaient 6té remises en bon Gtat, ces
étranges larcins accomplis,

Ce fut A la suite d’'une exhumation que
cette mystérieuse affaire vint 2 la eon-
naissance de la police, et l'on erut tout d'a-
bord se trouver en présence de l'oeuvre de
quelque maniaque, de quelque amateur de
reliques macabres. Mais une surveillance
habilement organisée, patiemment poursui-
vie, vint enfin faire la lumidre sur ces vois
lugubres.

De complicité avee les fossoyeurs des ci-
metitres voisins des principales prisons des
Etats-Unis, plusieurs individus dérobaient
les vertébres des pendus, les phalanges et
les cheveux des éleetroentés, et les habits
des uns et des autres, pour les *&couler”
dans les faubourgs de New-York et de Chi-
cago, parmi les membres de la haute et de
la basse pigres américaines, qui se les dis-
putaient entre eux i coup de dollars com-
me autant de porte-bonheur!

Et il parait que cet étrange commerce
6tait des plus fruetueux, puisque les dé-
trousseurs de tombes, enrichis en quelques
années, sont tous devenus propriétaires!

Remarquez que la découverte faite par la
police américaine n'est pas surprenante en
elle-méme. De tous temps, les profession-
nels du erime ont recherch¢ avidement de
I.mreils souvenirs, On pourrait eroire que
exbeution de leurs ecamarades les impres
sionne au Point de les arréter sur la pente
du mal : c’est une erreur, Eile les eifraie

ut-6tre sur le moment, mais bientdt elle

es hypnotise, elle suscite parmi eux une
fatale émulation.

Ainsi, il y a une cinquantaine d’années,
avant que la police n'efit pris des mesures

pour faire cesser ce lugubre négoee, les
srands voleurs de Londres achetaient au
poids de lor la corde qui avait servi
'exéeution d'un eriminel. La possession de
I'odieuse relique, selon eux, devait les aider
: mer i bonne fin les entreprises les plus
périllenses,

Quand ils pouvaient se procurer ['une des

vertébres cervieales d'un pendu et. I'on
voit que les malfaiteurs américains n’ont
fait qu'adopter une superstition qui avait
cours en Angleterre bien avant eux, — ils
faisaient montre d'une audace ineroyable
dans leurs expaditions.  En leur argot, ils
.I|-!wi_|..--_' ees vertobres des * fingers of
elory ', des doigts de gloire Désormais,
ils s waient invineibles
1 imretlles _|:..[-;:‘ ons s¢ retrouvent
parmi s malfaiteurs de nc T -".<' !I:t‘\'-,
\ir = 1 = H ix l'ar
roul cHE I ura servi i
<=issin con ! son arresta-

s d i g s mienx do
s sur les n - coutumes des
Is pickpockets an s et amérieains,
M. Villiod, contait Pautre jour que ces
s ne s‘engagent ja is dans une en
eprise criminelle sans avoir sur eux leur
“ charm wooid luek ™

SAauriez-vous que ce ports wonheur
est le ||:|1- uvent simple morcean de
charbon de bois caché au fond du gousset
Quelle signification peut bien avoir & leurs
veux ce combustible, géndéralement relégué
dans les coins sombres des cuisines ou des

caves ?

Il est probable qu'un voleur, interrogé

sur ce point ferait qu'une réponse éva

sive. Nl attribue un [""I\'lil' magique
qu'il
tradition que les géné-

cette

obéit

rations de erimin

parcelle de bois caleiné, ¢'est

une

vague
Is se transmettent depuis
des siteles, sans méme en diseater 'atilité,

D'ailleurs, et ¢'est une constatation qui
peat paraitre étrange, la tradition a force
de loi parmi ces ennemis de l'ordre et de
la soeiété: il n'est point ne riez pas! —
de gens plus conservateurs que les profes-
sionnels du erime !  En voulez-vous une
preuve ? Tandis que nos langu s couran-

tes, dienes de leur dénomination de lan-
oues vivantes, se transforment eonstam-
ment, les argots de voleurs — ceux que les

malfaiteurs de Paris, de Londres et de Ber-
lin emploient respectivement entre eux —
s .---:m il peine modifiés depuis le moyen-
fige !

Mais voici une autre preuve de 'esprit
conservateur des malandring, du respect
qu'ils montrent “a leur facon” envers
le passé,

tecemment, la police de Chieago réussit
A capturer le chef d'une bande internatio-
nale qu'on recherchait depuis des années.
Il portait, entre sa peau et sa chemise, sur
sa poitrine, un médaillon d'or, d’'un modéle
ancien, dans 'intérieur duquel se trouvait
une miche de cheveux blonds entourée de
mots qu'on eut quelque peine & déchiffrer.

Ces cheveux avaient 61L& coupés, vers la
fin du XVIle sicele, sur la téte d'un fa-
meux voleur de grand chemin, qui mourat
sur la roue, & Londres, aprés une carridére
des mieux remplies,

Pendant plus de deux cents ans, des gé-
nérations de “ruffians ™ anglais s&'6étaient
légué successivement ce porte-bonheur his-
torique !

GRANDS
MUSICIENS

(Suite)

ECOLE ROMANTIQUE ALLEMANDE

Aprds  cotte  énumération  des grands
classiques allemands et de quelijues uns de
leurs ‘-n|1t|-|n|m:;|in-, il nous fant rétrogra
der lll' Il\ll‘llilll'! WInees Jroviad vorr nadtre el
se développer 'art romantique, dont e
germe se trouve dans les dernidéres oeuvres
de Beethoven, Si Hummel, Ries, ete, fu
rent ses continuatenrs dans Pordree dlidée
purement classique, il nest douteux
que son  génie exerci aussi o sa puissante
influence sur une toute différente,
dont Weber et Mendelssohn sont les chefs
de file, Chez eux, les formes, sans cesser
assurément d'dtre pures, sont plus voilées
et plus fantaisistes, moins  rigides, les
agencements  harmoniques  plus libres et
plus osés; I'ensemble devient plus pitto
resque, plus deseriptif: enfin, on sent en
tout la tendance un’ peu.sensuclle qui de-
vait conduire au romantisme moderne.

11 ¥ eut done A cette épogue (Vers 17801
une véritable bifurcation; pendant qu'un
certain nombre de maftres allemands s'ef-
foreaient de conserver intactes les tradi-
tions de Haydn et de Mozart, d'on Beetho-
ven lni-méme était sorti, et eontinuaient
I'art elassique pur (qui n'a plus guére de
représentants aujourd’hui), dautres, plus
audacieux, s'¢lancaient hardiment a la re
cherche de proeédés nouveanx et plus en
rapport avee i'‘évolution littéraire alle-
mande, qui devaient en faire, A leur tour,
des cohefs d'¢eole dabord discutés, puis
universellement célébres et admirds.

Weber, — Charles-Marie de
. né A Futin, duché de Holstein,
Compositeur plein d'originalité, de verve,

!l.l-

Ceole

17 846- 1826

de fougue et d'une podésie fantastique qui
Ini est particuliére,

La faiblesse de ses études technigues se
trahit par la cancherie de Uderiture et des
defauts de facture, mais la fores gémale
est telle '{||.1-'!.'-- arrive absorber elle
seule 'attention de 'auditeur et & lui 1m
poser I'admiration Par la mdéme raison,
I'exdeution dee  ses oenvres  est souvent
malaisée issi bien pour les
VOIX ¢ struments= || wmis In
larinette it = timbre ta
vori, ef i n M
heur., bien que rien n'indi pa'il ait
Pratigiies v L BT - L) esbl

ns faites %017 =ira ! st rich

e, eolo et pit | LC'est un

= < 0y s gen 1nj n
o utan pius 1t I
expressive, qui en 4 latte tre le di
faut d'instruction spéctals 1 o0 s
eréer par lul-meme un sty

Quatre opfras edélebres : Furvanthe ”
“ IPreischutz *, “ Oberon ™ et * Preciosa ™

deux autres Maoins  connus  en France :
¢ Abou-Hassan * et * Sylvana ™; trois Con
certos pour  piano e troisicme -.-[-!--'i'n'
“ Coneertstitek ™ ou “le Retour du Croi
g ") : deux Coneertos pour clarninette; un

orand Duo et des \.|!|.|I‘1- ns pour piane et

elarinette: un Trio; quatre belles Sonates

pour piano, ainsi que deux Polonaises, un
Rondo en mi bémol, 1" “Invitation & la val
se ..., telles sont ses oeuvres les plus im
portantes, les plus eolobres, mais non les
senles,

Mendelssohn-Bartholdy,
né 4 Hambourg,
Remarquable

IS0 1547,

symphoniste, chez  leguel
une puissante science s'allic & la distine
tion comme i Vinspiration la plus élevée,

Pianiste et organiste de la plus grande
valeur, il a éerit de superbes Sonates d'or-
gue, et pour lee ||i;||:|ll des  Concertos, des
Sonates, de belles pidees de musique de
chambre: mais ¢'est surtout dans 'Orato-
rio et la Symphonie qu'il a pu développer
les merveilleuses qualités de son génie,

Le “ Songe dune nuit d'6té”, les trois
dernidéres Symphonies, les ouvertures de
“Ruy Blas ", de la “ Growe de Fingal ", de
la “Belle Mélusine ", son  Coneerto pour
violon, ses deux Concertos pour piano et
violoncelle, ainsi que la plupart de ses
“ Romances sans paroles ™ wenre qu'il a
ert, — doivent ¢tre considérés comme des
chefs-d’oeuvre véritables,

L'orchestration de Menaelssohn est des
plus riches, fertile en sonorités pittores-
ques et en agencements ingénieux.

Entre Weber et lui se place un artiste
au sentiment exquis, dont le bagage est
loger, c'est vrai; mais il faut songer qu'il
est mort & trente et un ans :

(A suivre)

A “Belmont Retreat”, Chemin Sainte-
Foy, prés Québec, le Dr J. M. Mackay,
M.D.C.M., propriétaire et surintendant mé-
dical de cette institution, guérit de leur
vice les malheureuses victimes de i'ivro-
gnerie,

Montréal, 11 ;. 1006
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Calmez ces doul -y

Une seul- o d
wia sutloan, 5
. Maux o :

aux de Tele :
Sclatiqy ™
En vente chy "
maciens, | 1
POt sur réce .bl'.'
John T N
8 Bleury s

—

Venlﬂat( ur

E \’ENT]LAT!__L‘!{ a établi sa supe
‘ riorité sur tous ceux qui ont <l soumis

au public. 1l a éabli, par des esa
en ont été faits, son adeptabilité a la ver
des graudr! batisses, de cabinets, d
d'églises, des écoles, des manufactur
bles, etc. Il est pourvu mnténeur.
vis 4 ailes, au moyen de laquell srant
d"air continu et (tabli,

Le caracdtére ditinetif de ce vent

|r' pouvor moteur n'edt pa
par le plus léger courant dair,
la différence de tempd

oty
I'exténeur de la biusse.
Tout ventilateur et garant

satisiaction.

Catalogue Mustré envayé gratis su

T. LESSAR
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SEUL MANUFACTL
Plombier et Poseur d'Appareils fag
191 rue Craig Est, M«

Fon face du Champ-de-M

Nous avons le ftock le plas considérable « ada, de

MEUBLES DE BUREA'X

i MEUBLES pour ECOLI
ﬁs?‘a"r"ﬁss..a szEn'c S P idaos
“NMMBN?MEM&I:” wmin:wﬂli"“ fuvorable de
votre bon golt. 1= dans votre

i wd“ e
ﬁ':l?nﬁ:-'?ﬁn. ou éam:m et mous vous
fournirons des plans et eftimés gratis.
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